Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi
Tirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali

Yeni Tiirk Edebiyat1 Bilim Dali

AYTUL AKAL VE SUSAN TAGHDIS 'iN COCUK HIKAYELERI UZERINE
KARSILASTIRMALI TEMATIK BIR INCELEME

Farnaz RAHIMZADEHASL

Yiksek Lisans Tezi

Ankara, 2019



AYTUL AKAL VE SUSAN TAGHDIS 'IN COCUK HIKAYELERI UZERINE
KARSILASTIRMALI TEMATIK BiR INCELEME

Farnaz RAHIMZADEHASL

Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi
Turk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali
Yeni Tiirk Edebiyati Bilim Dali

Yuksek Lisans Tezi

Ankara, 2019



KABUL VE ONAY

Farnaz Rahimzadehasl tarafindan hazirlanan “Aytiil Akal ve Susan Taghdis’in Cocuk
Hikayeleri Uzerine Kargilasirmali Tematik Bir Inceleme” bashkl bu ¢alisma, 24.06.2019
tarihinde yapilan savunma smavi sonucunda basarilt bulunarak jiirimiz tarafindan Yiiksek

Lisans Tezi olarak kabul edilmistir.

Prof. Dr.é?yas@/&ytas (Bagkan)

Prof. Dr. Abide Dogan (Danigsman)

/éf/ﬁw&m/\/

Kl

Dr. Ogr. Uyesi. Nurtag Er.gﬁn ( Uye)

Yukaridaki imzalarin adi gegen 6gretim iiyelerine ait oldugunu onaylarim.
A 4

Prof.Dr. Musa Yasar Saglam

Enstiti Maduri



YAYIMLAMA VE FiKRIi MULKIYET HAKLARI BEYANI

Enstitii tarafindan onaylanan lisanstistil tezimin tamammm veya herhangi bir kismini, basihi (kagit) ve
elektronik formatta argivieme ve agagida verilen Kkosullarla  kullamima agma iznini  Hacettepe
Universitesine verdigimi bildiririm, Bu izinle Universiteye verilen kullamm haklari digindaki tam fikri
milkiyet haklarim bende kalacak, tezimin tamammin ya da bir bolumuntn gelecekteki ¢aligmalarda
(makale, kitap, lisans ve patent vb.) kullanim haklari bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal ¢ahymam oldugunu, bagkalarmm haklarnn ihlal etmedigimi ve tezimin tck yetkili
sahibi oldugumu beyan ve taahhiit ederim, Tezimde yer alan telif hakki bulunan ve sahiplerinden yazih
izin alinarak kullantimasi zorunlu metinleri yazili izin ahinarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini
Universiteye teslim etmeyi taahhiit ederim.

Yilksekogretim Kurulu tarafindan yaynlanan “Lisansiisté Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi,
Diizenlenmesi ve Erisime Ag¢ilmasina [liskirv Yonerge” kapsaminda tezim agagida belirtilen kogullar
haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / H.U. Kiitiiphaneleri Agik Erigim Sisteminde erigime agilir.

o  Enstitll / Faktilte ybnetim kurulu karari ile tezimin erigime agilmasi mezuniyet tarihimden itibaren 2
yil ertelenmistir.

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erigime agilmasi mezuniyet
tarihimden itibaren ................. ay ertelenmistir,

® Tezimle ilgili gizlilik karari verilmigtir,

11..,.07...20°19

) Farnaz RAHIMZADEHASL



ETIK BEYAN

Bu calismadaki biitiin bilgi ve belgeleri akademik kurallar gergevesinde elde ettigimi,
gorsel, isitsel ve yazili tiim bilgi ve sonuglari bilimsel ahlak kurallarna uygun olarak
sundugumu, kullandigim verilerde herhangi bir tahrifat yapmadigimi, yararlandigim
kaynaklara bilimsel normlara uygun olarak atifta bulundugumu, tezimin i<aynal< gosterilen
dufumlar disinda 6zgiin oldugunu, Prof. Dr. Abide DOGAN danlsmanllglﬁda tarafimdan
iiretildigini ve Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez Yazim YOnergesine

gbre yazildigini beyan ederim.

Farnaz RAHIMZADEHASI



Cocuklugumun en giizel anilarimin mimari olan canim anneme...



Vi

OZET

RAHIMZADEHASL, Farnaz. Aytil Akal ve Susan Taghdis ‘in Cocuk Hikayeleri

Uzerine Karsilastirmali Tematik Bir Inceleme. Yiuksek Lisans Tezi. Ankara, 2019.

Aym kiiltiir ve medeniyet dairesinin iKki blyilk mensubu olan Turkler ile franlilar uzun
ve koklii tarihleri boyunca birgok agidan etkilesim i¢inde olmuslardir. Bu iki iilkenin bin
yilt askin bir siiredir komsu olmalar1 hasebiyle ortak medeniyet paydalarinin diger
milletlere nazaran ¢ok daha fazla oldugu agikca ortadadir. Bugine kadar tarihi,
sosyolojik, siyasi ve askeri alanlarda ve nihayet ana konumuzu teskil eden edebiyat
alaninda bu iki komsu iilke {izerinde yapilan bilimsel arastirmalar hak ettikleri diizeye
ulagsmamustir. Mutlaka yapilmasi gereken ve bizim de tezimizin omurgasini olusturan
karsilastirmali edebiyat ¢alismalart iki milletin birbirini daha yakindan tanimasi, ortak
tarthlerine yonelmesi ve geleceklerinin insasinda nasil tavir alacaklarinin tayininde
ozellikle iki toplumun hangi ortak deger ve olgulara sahip olduklarinin tespit
edilebilmesinde hayati dnem tasimaktadir. Edebiyatin toplumlar1 etkileme, degistirme
ve yonlendirme islevleri gz oniine alindiginda yukarida bahsedilen ihtiyac1 giderme
fonksiyonunun en cok ya da en etkili sekilde edebiyat araciligiyla yapilabilecegi
kuskusuzdur. Edebiyatin tartigmali alanlarindan biri olan ¢ocuk edebiyat1 da yukarida
bahsedilen Kkiiltiirel karsilagtirllmalarin yapilabilmesi ag¢isindan yeterli malzemeyi
sunmaktadir. Bu itibarla tezimizin ana konusunu, TEDA programi kapsaminda bazi
eserleri Farscaya gevrilen Turk yazar1 Aytiil Akal ile TOP programi kapsaminda bazi
eserleri Tirkceye cevrilen Iranli yazar Susan Taghdis'in hikayelerinin incelenmesi
olusturmaktadir. Tezin amaci, iki yazarin hikayelerini karsilastirmak; Yyazarlarin
eserlerinden hareketle cocuk edebiyatina yiikledikleri islevi tespit edip kiyaslamak; aynm
zamanda Turkiye ve Iran sahasi gocuk edebiyatini bu iki 6rnek iizerinden tematik agidan
bir incelemeye/degerlendirmeye tabi tutmaktir. Ayrica konunun daha iyi ortaya konmasi

adina karsilagtirmali edebiyat ve cocuk edebiyati konularinin genel bir gercevesi
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cizilerek literatiirleri hakkinda bilgi verilecektir. Ayn1 donemde yasayan, Tiirk ve Iran
toplumlarinin benzer kiiltiirel ve sosyolojik degisimlerine sahit olan, tilkelerinin ¢cocuk
edebiyat1 alaninda 6nde gelen isimlerinden olan bu iki kadin yazarin hayatlari, sanat
anlayislart ve kendi iilkelerinin modern edebiyatindaki yerleri de tespit edilmeye

calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler

Cocuk Edebiyati, Karsilastirmali Edebiyat, Tiirk Edebiyati, Iran Edebiyati, Aytiil Akal,

Susan Taghdis, Tema.
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ABSTRACT

RAHIMZADEHASL, Farnaz. Comparactive Thematic Analysis on Aytul Akal and
Susan Taghdis's Stories In Terms Of Children's Literature. Master Thesis, Ankara,
2019.

Turks and Iranians, two great members of the same culture and civilization circle, have
been interacting in many ways throughout their long and deep rooted history, it is
obvious that the two civilizations are too close,To date, scientific research on these two
neighboring countries has not reached the level they deserve in historical, sociological,
political and military fields and finally in the field of literature which constitutes our
main subject.The comparative literature studies,which must be done and which
constitute the backbone of our thesis, are vital to determine the common values and
facts of the two communities,especially in the determination of shared history and to
understand how they take part in the construction of their future. In view of the
functions of literature to influence, change, and direct societies, it is no doubt that the
above-mentioned need removal function can be done most effectively or through
literature. Children's literature, which is one of the controversial areas of literature,
provides sufficient materials for the cultural comparisons mentioned above. The main
topic of our thesis is the examination of the stories of the some works of Aytul Akal, a
Turkish author translated into Persian within the scope of the TEDA program, and of
Iranian author Susan Taghdis,translated into Turkish within the scope of the Top
program.The aim of the thesis is to compare the stories of the two authors; their take on
children's literature from a thematic review on these two samples ,drawing a general
framework of the subjects of comparative literature and children’s literature.In the same
period, their understanding of art and the lives of these two women writers, who have
witnessed similar cultural and sociological changes in their societies, and who are the

leading names in children's literature in their respective countries.
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ON SOZ

Edebiyat toplumun aynasidir. Bir toplumun tarihi, medeniyet seriiveni ve hayat anlayisi
bitiinuyle edebiyata yansir. Ayrica edebi eserlerde biitiin bir toplumun zevk ve estetik
anlayisin1 buluruz. Bu eser ¢ocuk edebiyatinin bir iirlinii de olsa diisiince, duygu, hayal
ve estetik diizlemde mensup oldugu milletin 6zelliklerini yansitir. Bu nedenle bilimsel

caligmalarla aragtirilmay1 ve incelenmeyi hak etmektedir.

Ayni medeniyet dairesine mensup iki biiyiik toplum olan Tiirkler ve iranlilar kadim bir
edebiyat gelenegine sahiptirler. Bu edebi gelenekler birgok noktada birbirine
benzemektedir. Bu iki komsu millet edebiyatlarinin klasik donemlerinin incelenmesi
bile bu benzerligin ortaya konmasinda yeterli veri sunacaktir. Edebiyat tarihinde Turk
kokenli olup hem Tiirk¢e hem Farsca siirler yazan, divanlar tertip eden sairler oldugu
gibi bunun aksi drnekler de mevcuttur. iki toplumun gecirdigi benzer modernlesme
stireglerine kadar bu benzerlik ¢ok giiglii bir bagla devam etmistir. Modernizm sonrasi
dénemde nispeten bir farklilasma varmis gibi goriiniiyorsa da aslinda hala iki kultdr,
birbirlerinin yazar ve sairlerinden g¢eviriler yapmakta, birbirlerinin edebi giindemlerini
takip etmektedirler. Ozellikle cocuk edebiyat1 sahasinda bu durum daha net bir bicimde
gbze carpmaktadir. Samed Behrengi buna glzel bir 6rnek teskil eder. Onun birgok
hikayesi diinyanin birgok diline ¢evrildigi gibi Tiirk¢eye de defalarca cevrilmis ve
biiyiik bir okur Kitlesi tarafindan begeniyle okunmustur.iste biz yaptigimiz ¢aligmayla
iki Ulke edebiyatlarinin arasindaki bu iliskiye biraz daha katki sunmak, bu alanda

yapilan ¢aligmalar1 daha ileriye gotiirmek istedik.

Temel ve orta 0grenimimi dogup biyiidigim kendi memleketimde ve anadilim
Farscayla yapmistim. Zamanla Tirkiye’ye ve Tirk edebiyatna olan ilgim artt.
Yiiksekogrenimimi iran’da Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda yaparak bu edebiyat:

yakindan tanima firsat1 buldum ve bu firsata eristigim icin ayrica bahtiyarim.

Lisans istii egitimim icin Turkiye’ye geldigimde, Tiirk kiiltlir ve edebiyatin1 yakindan
taniyimnca bu alani1 segmemin benim i¢in ne kadar isabetli bir karar olduguna tekrar

kanaat getirdim. Ozellikle iki kiiltiir arasindaki benzerligin bir hayli fazla oldugu
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dikkatimi gekti. Tez donemine gectigimde danisman hocam Prof.Dr. Abide DOGAN’n
tesvik ve yonlendirmesiyle bende, iki edebiyat arasinda karsilastirmali ¢ocuk edebiyati
konusunda bir calisma yapma fikri olgunlasti. Sonrasinda Iran Edebiyatmin 6nemli
cocuk hikayesi yazarlarindan Susan Taghdis ile modern Tiirk Edebiyatinin 6nemli
yazarlarindan olan ve gocuk kitaplari ile bu alanda adindan soz ettiren Aytiil Akal’in
hikayeleri iizerine karsilastirmali tematik bir inceleme yapmaya karar verdik. Bunun
neticesinde yaptigimiz arastirmalarla yazarlarin hayatlarin1 ve edebi kisiliklerini ortaya
koymaya calistik. Ozellikle Susan Taghdis’le ilgili Tiirk edebiyatinda yapilmis herhangi
bir calisma bulunmamakta ve tezimiz bu anlamda ilk olma o6zelligi tasimaktadir.
Boylece iki farkli kiiltiirde yetismis bu iki yazardan segtigimiz Oykiileri adalet,
caliskanlik, dogruluk, sabir, saygi, sevgi, yardimseverlik gibi evrensel temalar acisindan
bir degerlendirmeye tabi tuttuk. Burada amacimiz iki edebiyat, dolayisiyla iki toplum
arasinda ortaya ¢ikan benzer ve farkli yonlerin edebi eserlerden elde ettigimiz somut
veriler 1s1¢inda ortaya konmasidir. Ayrica tezin giris boliminde bu kiyaslamayi
yapmamiza zemin hazirlayan karsilastirmali edebiyat bilimi ve devaminda ana konumuz
olan cocuk edebiyati hakkinda bilgiler verdik.Tiirk ve iran cocuk edebiyatlarinin genel
bir incelemesini yaparak tarihi gelisimlerini ortaya koyduk. Sonu¢ olarak tezimiz su
boliimlerden olusmustur: Giriste ayrintili  bir sekilde hakkinda bilgi verilen
karsilastirmali edebiyat bilimi; ¢ocuk edebiyati, bu edebiyatin Tiirk ve Iran
edebiyatlarindaki gelisme sathalari; Aytiil Akal ve Susan Taghdis’in hayatlari, edebi

kisilikleri; sanatcilarin eserlerinin tematik agidan incelenmesi.

Yeri gelmisken tezimizin yazim siirecinden kisaca bahsetmek faydali olacaktir. Bu
konuyu calismaya karar verdigimizde gordiik ki Iranl yazar Susan Taghdis’in yalmzca
bir kitab1 Tiirkgeye cevrilmisti (On Birinci Adim). Diger birgok kitabmin da iran’da
baskis1 tiikenmisti. Bunlara ancak Iran Milli Kiitiiphanesi’nden ve Iran Cocuk
Kiitiiphanesi’nden bir¢ok biirokratik engeli asarak gugclikle ulasabildik. Ayrica gordiik
ki Iran Cocuk edebiyatinda Susan Taghdis’le ilgili hi¢bir akademik ¢alisma yapilmamus.
Sanat¢imin biitlin eserlerine ulasarak onlar1 edebi tlirler agisindan tasnifi ilk defa
tarafimizdan yapilmustir. Tirk yazar Aytil Akal ile ilgili baz1 tez c¢aligmalar

yapilmasina ragmen bunlar daha ¢ok onun romanlari {izerine yogunlagmis ¢alismalardi.
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Onun hikayeleri Uzerine yapilan ilk c¢alisjma da gorebildigimiz kadariyla bizim

calismamiz olmustur.

Ileride hakkinda daha ayrintil1 bilgiler verdigimiz karsilastirmali edebiyat ekollerinden
Fransiz ekoliinii bu iki yazarin eserleri arasinda yaptifimiz karsilastirmalarda esas
aldigimizi da belirtmekte fayda vardir. Cilinkii bu ekoliin kuramcilar1 ve temsilcileri,
karsilastirmali edebiyat arastirmacilarinin gérevinin farkli kiiltiirler arasindaki iligkilerin

incelenmesi oldugu tezine sahiptirler.

Bilimsel calismalarda devamlilik esastir. Her ciddi ¢alisma kendisinden dnce yapilan
calismalar1 tamamlayic1 ve kendisinden sonra yapilacak calismalara da zemin
hazirlayici, yon verici bir Ozellik tasimahidir. Siiphesiz bu c¢alismada hatalarimiz
olmustur. Bunlarin bilimsel degerler icinde dile getirilmesi tezimizin eksiklerine art1 bir

deger katacaktir.

Son olarak bu siiregte her zaman destegini gordiigiim, yolumu ve zihnimi acip
aydinlatan damigman hocam Prof.Dr. Abide DOGAN’a sonsuz minnet borcluyum.
Tesekkiirlerim bunun bir ifadesidir. Ayrica c¢alisma siirecinde yaptiklar1 katkilardan
dolayr camim arkadasim Yasemin GHOLAMRAHMANI’ye ve o6grencim Metin
YILDIRIM’a tesekkiir bor¢luyum. Yazdiklar1 eserlerle bana bu konuda calisabilme
firsatin1 veren yazarlar, Aytil Akal ve Susan Taghdis’e de tesekkir bor¢cluyum. Bu
caligmanin 1ki kadim kiiltiir arasindaki dostluk kopriisiine nagizane bir katki olmasini da

ayrica temenni ediyorum.



GIRIS

Egitim ve kiiltiir meselesi, Tiirkiye ve Iran gibi tarihte cok énemli bir yere sahip ve
modern diinyanin gelismekte olan iki 6nemli devletinin en 6ncelikli glindemlerindendir.
Glinlimiiz diinya diizeninde bu alanlara gereken degeri vermeyen milletlerin gelecekleri
tehlike altindadir. Milletlerin diinyada s6z sahibi olabilmeleri ancak egitimli kadrolarla
gerceklesmektedir. Ayrica milletlerin ¢aglar boyunca ortaya koyduklar1 zengin kiiltiirel
birikimin gelecek kusaklara gilivenle aktarilabilmesi de egitimle ve dogru egitim
tezgahlarindan gegen nitelikli fertlerle miimkiindiir. Egitimli bir nesil, mensubu oldugu
milletin garantisidir. Insanmn cocukluk dénemi ise egitim siirecinin bir cesit tarlasi
gibidir. Bu siiregte cocuklara yapilan dogru yatirimlarla gelecekte dogru iirlinler alinir,
dogru egitilmis cocuklar ileride milletlerinin gelecegini tayin eder. Bu itibarla ileri
goriiglii devletler her donemde en biiyiikk yatirimi egitime ve dolayisiyla ¢ocuklarina

yapmuglardir.

Cocuklara yapilacak egitim nasil olmalidir, hangi 6zellikleri tasimalidir gibi sorular
egitim bilimcilerin, pedagoglarin, diisiiniirlerin ve din adamlarinin her zaman ana
sorunsallarindan biri olmustur. Bu soruna farkli anlayis ve diinya goriisiine sahip her
siniftan insan, kendi dogrularina uygun bir ¢ocuk terbiye sistemi teklif etmislerdir. Hatta
bu durum ¢ocugun zaman zaman bir denek gibi goriilmesine bile neden olmustur. Baz1
yazarlar; eseri bir deney masasi, ¢ocugu da metin araciligiyla istenilen sekle
sokulabilecek bir denek gibi diisiinlip kendi fikir ve diinya goriislerini ona empoze

etmeye caligsmislardir.

Avrupa’da J.J.Rousseau -ki ¢ocuk egitimi alaninda yazdigi temel kaynaklardan biri
olan Emile(1762), aradan gegen 250 yila ragmen hala bir bagucu kitab1 olma 6zelligini
korumaktadir- ve diger aydinlanmaci diisiiniirlerden itibaren ¢ocuk ve egitimi meselesi
gindemdeki yerini korumustur. Modern dénemlerde bu konu daha ¢ok ciddiye alinmus,

konuyla ilgili akademik diinyada bir¢ok farkli disiplin kurulmustur.

Gilinlimiizde yapilan modern ¢aligmalar, cocugun bedensel ve ruhsal gelisiminin ayr1
ayr1 ele alinmasi gerekliligini ortaya koymaktadir. Cocugun bedensel gelisimi ayri

disiplinlerin konusu olmakla birlikte bizi ilgilendiren ana mesele ¢gocugun ruhsal gelisim



stirecinde edebiyatin rolii yani ¢ocuk edebiyatidir. Konumuza ge¢meden Once edebiyat
nedir, edebiyatin islevleri nelerdir, edebiyatin hedef kitlesi kimlerdir, c¢ocugun

edebiyattaki yeri nedir? gibi sorular iizerinde durmak dogru olacaktir kanaatindeyiz.
Edebiyat nedir?

Diinyada insanin yaptig1 her sey iyi ya da kotii kendi ruhundan izler tasir. Diger bir
deyisle insan ruhunun bir pargasi onun ortaya koyduklarinda gizli ya da asikar goriiliir,
hissedilir. insan hangi kiiltiir ve cografyanin mahsulii olursa olsun korkular1, sevingleri,
hirslari, 6zlemleri, fedakarliklari, cektigi eziyetler... hasili tiim yonleriyle edebiyatin
ana malzemesini olusturur. Insanin her seyi ve onun ilgi alanma giren her sey edebiyatin
konusunu olusturur. Yani edebiyat en genis anlamiyla insandir. Insan, edebiyatin ana
malzemesidir. Bu malzeme, cocuk, yetiskin ya da ihtiyar da olsa edebiyat i¢in temel

konudur.

Sanat ve onun bir dali kabul edilen edebiyat, bilim ve felsefeden farkli karakterdedir.
Bilim ve felsefedeki fayda esasinin yerini sanatta ve asil konumuz olan edebiyatta
giizele ulagsma ideali alir. Edebiyat tarihleri gostermistir ki sanat ve onu yaratan sanatgi
bir yarar saglama endisesine diistiigi oranda, sanati1 bir ara¢ haline getirdigi oranda
giizelden uzaklagmistir. Bu durumlarda sanat eseri hep deger kaybetmistir. Ama bir
diisiincenin, ideolojinin ya da 1smarlama bir fikrin sesi olmay1 reddedip yalnizca agskin
giizellige ulagsma kaygisini tasiyan eserler Mehmet Kaplan’in deyisiyle “riizgarlar ve

bulutlar gibi devletlerin smirlarini asarlar” asirlar Gtesinden insanlhifa seslenirler

(Kaplan, 2002, s. 119) .

Iste bu nitelikleri haiz bir sanat dal1 olan edebiyatin tanimlanmasi, anlamlandirilmasi ve
siniflandirilmasi meselesine ¢ok kafa yorulmustur. Birgok edip ve sanat¢i edebiyatin
tam bir taniminin yapilamayacagini ileri siirmiislerdir. Bu sebeple edebiyatin tam bir
tanim1 yapilamayacag gibi herhalde hicbir tanim da edebiyati tam olarak karsilayamaz.
Bunun temel nedenlerinden biri edebiyatin ana malzemesi olan insan ve onun kainattaki

yerinin karmagsiklig1 ve anlasilamazligidir.



Bizim edebiyatimizda ozellikle Bati’ya acildigimiz ve batili teorilerle meseleye
yaklastigimiz Tanzimat doneminden itibaren edebiyatin ne oldugu konusunda birgcok
farkli fikir ileri siiriilmistiir. Divan edebiyatim1 kiyasiya elestirdigi o meshur
makalesinde —Lisan-1 Osmani’nin Edebiyati Hakkinda Bazi Miilahazati Samildir-
Namik Kemal’in deyisiyle, edebiyat milletlerin ruhudur. Edebiyata sahip olmayan veya
edebiyatlar1 gelismemis milletler, milli birlik viicuda getiremezler. Tanzimat’in ikinci
donem sanatc¢ilarindan ve bizde edebiyat teorisinin ilk istatlarindan kabul edilen
Recaizade Mahmut Ekrem de Ta’lim-i Edebiyat adli eserinde “ Edebiyat tabiri
hususuyla bes on seneden beri erbab-1 kalem arasinda en ¢ok zeban-zed olmus
tabirlerdendir.” (Sazyek, 2008, s. 285) diyerek bu terimin o dénem igindeki yeniligine

vurgu yapmistir.

Sonraki donemlerde edebiyat icin bir¢cok tanim yapilmistir. En genis anlamuiyla, yazili
her cesit eser; dar anlamiyla, yalniz sanat amaciyla yazilmis eserler diyebilecegimiz
edebiyatin en yaygmn tamimlarindan biri de sudur: Insanda estetik duyguyu heyecana
getirecek sekilde nazim ve nesir olarak kaleme alinmis sanat eserlerinin tiimiine, bu

sanat eserlerini inceleyen bilime edebiyat denir.

Edebiyatin islevleri nelerdir?

Her ne kadar edebiyati islevsizlestirme, onu bos hayallerden ibaret gérme bir nevi su
istiine yaz1 yazma kabilinden bos bir ugrasi olduguna inandirma yaklagimi her devirde
olduysa da “yel kayadan ne aparir” diisturunca bu yaklagim edebiyatin kiymetine bir
halel getiremez. Bircok disiinir edebiyatin lehinde ya da aleyhinde fikirler

tretmislerdir.

Platon “ Sanat eserleri gerce§i yansitmaz, bizi hakikate iletmez, tersine hakikatten
uzaklagtirir bizi” (Moran,1994, s. 23) derken Aristoteles “ Sanatc1 bizi gerceklikten

uzaklagtiran, sahte bilgiler sunan bir adam

degil, bize hayati agiklayan bir adamdir.” der. (Moran,1994, s. 30) Bu noktada

Sthendall’in romani yani edebi eseri gerc¢egi yansitmasi agisindan ayna metaforuyla



aciklamaya calistifini da hatirlatmakta fayda var. Bu baglamda edebiyatin islevleri

hakkinda akla ilk gelenlerini sdyle siralayabiliriz:

Edebiyat, insan hayatinda iki yonlii bir isleve sahiptir. Edebi eser, hem insanin zevk ve
begenilerine hitap ederek ondaki giizellik duygusunu tatmin eder hem de bu etkilesim
stirecinde insanin bu yonlerden gelisimine katki saglayarak onu olgunlastirir,

muikemmele goturar .

Edebiyat bizde bir biling olusturur. Bilingli insan her seye miidahale edebilme ve

secebilme yetenegine ulagmis insandir.

Edebiyat, ferdi benlik ve milli kimlik olusturur. Béylece edebiyat bizi maziye baglar,

kokstiz birakmaz.

Edebiyat, estetik zevkimizi uyandirir ve gelistirir, kainata ve hayata yonelik hayretimizi

arttirir.

Edebiyatin hedef kitlesi kimlerdir?

Edebiyatin hedef kitlesi bizatihi insandir. Toplum halinde yasayan insanlarin yiizyillar
boyunca duygular1 ve diisiinceleriyle olustuduklari sanat eserleri bu hedef kitlelerin
asirlar 6tesinden konusup anlagmalarini saglayan kiiltiirel kodlaridir. Bugiin biz; yedi
asir oncesinin havasini solumus, o ¢agin zihniyetiyle yasamis Yunus Emre’nin siirlerini
ya da Dede Korkut Hikayeleri’ni okuyabiliyor, anlayabiliyor ve bu eserlerden zevk
alabiliyorsak bu tamamen edebiyatin insanlar1 ayn1 duyarlikta birlestirme 6zelliginden
kaynaklanmaktadir. Tabii ki burada dilin kiiltiir tasiyicilign islevini de goéz ardi
etmemeliyiz. Ayrica bu hedef kitleyi insanin belli bir ¢agiyla sinirlayamayiz. Edebiyat

yediden yetmise tiim insanlara seslenen bir giizel sanat etkinligidir.

Cocugun edebiyattaki yeri nedir?

Yukarida belirttigimiz gibi edebiyati hayatin yalnizca bir alanina hasretmek, insan1 bir

biitiin halinde ele almamaktir. Insan dogas: geregi gelisiminin her ¢aginda farkli duyus,



diistinlis, zevk ve begenilere sahiptir. Dolayisiyla insan i¢in her ¢aginda oldugu gibi
cocukluk doneminde de edebiyat, yeri doldurulamaz bir ihtiyagtir. Bu ylzdendir ki ileri
gorlslii milletler nesillerinin giivencesi olan c¢ocuklar1 6zellikle modern ¢agda
giindemlerinden diisiirmemisler onlarin ruhsal ve estetik gelisimlerine katkisindan
dolay1 edebiyata ayri bir 6nem ve islev yiiklemislerdir. Cocuklarin gelisimini bilimsel
metotlarla incelemisler bu baglamda sanat ve edebiyatin bu konuya etkisine kafa
yormuslardir. Bunlarin neticesinde uzun siire kuramsal tartismalar siirlip gitmis, ¢ocuk
edebiyati diye bir alanin varligi ve nitelikleri tartisilagelmistir. Bugiin ig¢in ¢ocuk

edebiyati adl1 bir gergekle kars1 karsiyayiz.

Karsilastirmah Edebiyat Nedir?

Bir sanat¢1 veya yazar icin bir baska sanat¢1 ya da yazarin etkisi altinda kalmak, ondan
hayat goriisli, konu veya iislup bakimindan yararlanmis olmak bir kusur, noksan veya
zaaf degildir. Bu etkilesim edebiyat ve sanatin dogasinda vardir. Hatta “Sanat taklitle
baslar.” 6zdeyisi de aslinda bu alanda karsilikli bir etkilesimden kaginilamayacagini

vurgulamaktadir.

Kargilagtirmali edebiyat biliminin asil gorevi herhangi bir milli yazar Uzerindeki
herhangi bir yabanci yazarin veya yazarlarin etkisini ortaya c¢ikarmaktir. Dolayisiyla
karsilastirmali edebiyat bilimine edebi arastirmalari bir tek iilkenin sinirlari igine
hapsetmeyip, diinya edebiyatin1 bir biitiin olarak ele alan ve bunun neticesi olarak

tilkeden iilkeye etkileri ve akimlar inceleyen bir bilimdir diyebiliriz.

Karsilagtirmali edebiyat biliminin ilgi alan1 6zellikle birbirleriyle komsuluk ve kiiltiir
baglar1 bulunan uluslarin edebiyatlar1 lizerine yapilan arastirmalardir. Burada ele alinan
kiltiirlerin mukayesesi amagtir. Ayni toplumun bireysel ve toplumsal duygularla
diisiincelerini, sorunlarini; karsilagtirilan iilke edebiyatlariyla benzerliklerini, ayrildigi
noktalari, tarihsel koklerini arastirdigi gibi, bunlar arasinda degerlendirmeler yapmak

suretiyle de karsilastirmalar yapmay1 amag edinen bir edebiyat disiplinidir.

Prof. Dr. Giirsel Aytag’a gore karsilagtirmali edebiyatta arastirmacinin “gérevi, islevi,

farkli dillerde yazilmis iki eseri konu, diisiince ya da bi¢im bakimindan incelemek;



ortak, benzer ve farkli yanlarin tespit etmek, bu farkliligin nedenleri {izerine yorumlar

getirmektir.” (Aytag,1997, s. 7).

Karsilastirma, aslinda kendi ve digerlerini tanimak i¢in bir aractir. Bu tanimaya aday
kisilerin belli donanimlara sahip olmalar1 gerekir. Karsilastirmali Edebiyat alaninda
calismak isteyenler hem kendi edebiyatina, kiiltiiriine ve diline hem de karsilastirmaya
konu olan iilkenin edebiyatina, kiiltiiriine ve diline hakim olmalilar ve iki iilke
arasindaki mevcut benzerlikleri, ortakliklar1 ve farkliliklar1 ortaya koymaya ¢alismalilar.
Karsilastirmal1 edebiyat sahasinda Tirkiye’de yapilan ilk doktora tezinin sahibi ve bu
alanin en yetkin akademisyenlerinden sayilan inci Enginiin’iin su itirafi sahada kalem

oynatmanin ne denli zor oldugunu gozler 6niine sermektedir:

“Mukayeseli edebiyat alan1 hayli zor, tartigmali bir alan oldugu kadar, en az iki dile hakimiyeti de
sart kosmaktaydi. Tiirk Dili ve Edebiyat1 6grencilerinin biiyiik kismu yabanci dile asina degildiler
ve boyle bir dersi takip etmeleri hemen hemen imkansizdi. itiraf etmeliyim ki ben de bu alana olan
biyik ilgime ragmen, ayrinti icinde bogulmus, genellikle ikinci derecedeki eserler Uzerine
¢alismaktan bikmistim.” (Enginiin, 2011, s. 15).

Bu ciimlelerden de anlasilacagi iizere oldukg¢a zor bir disiplin olan karsilagtirmali
edebiyat alaninda calisacak birisinin son derece donanimli olmasi gerekmektedir.
Ozellikle karsilastirma yapilacak iki kiiltiiriin dillerinin inceliklerine vakif olmak

olmazsa olmaz sartlardandir.

Karsilastirmah Edebiyatin Tarihcesi

Karsilastirmali edebiyatin tarihi gelisimi olduk¢a karmasik olmakla birlikte nispeten
yenidir. 19. Yiizy1l Avrupa’sinda karsilastirmali edebiyat hem tiniversitenin bir bolimii
hem de bir tenkit alan1 olarak yerini almistir ancak buraya kadarki siiregte J.Dryden,
Elias Schlegel, Montesgieu ve Madame de Stael’i 19. Yiizyildan 6nce karsilastirmali

edebiyattan ilk defa bahsedenler arasinda sayabiliriz.

18. yy’dan sonra artan geviriler ve gelisen fikri miinasebetleri dolayisiyla 19.yy’dan

itibaren ilk mukayeseli edebiyat caligmalari, Alman edebiyatina cesitli tesirler ve



milletler arasi ortak temalarin tespiti ile Almanya’da Schegel Kardesler, Eiehhorn,

Bouterweck ile baslar.

1827°de Sorbonne’da Villemain’in 18. Asir Fransiz yazarlarinin yabanci edebiyatlara ve
Avrupa’nin fikriyatina tesirinin incelenmesi konulu dersi ilk mukayeseli edebiyat dersi
sayilabilir. Boylece karsilagtirmali edebiyat terimi, ilk defa 1827 yilinda Abel Frangois
Villemain(1790-1870) tarafindan kullanilmis bir terimdir ( Engintin, 2011, s. 17) .

Aslinda Villemain’dan o6nce 1816’da Jean Francois-Michel Noel, Karsilastirmali
Edebiyat terimini dizi seklinde yazdig kitaplarinda kullanmigti. Ama onun kullandigi
karsilastirmali edebiyat terimi sonraki yillar igerisinde ortaya ¢ikan terim ile tamamen
farkliydi. Bu yiizden de bu kitab1 karsilastirmali edebiyatin ortaya ¢ikis kaynagi olarak
kabullenmek guctiir. Ama Noel’in kitaplariin okuyuculari, Avrupa iilkelerinin degisik
eserlerinin karsilastirilmasi ile Avrupa edebiyati hakkinda daha derin bilgilere sahip

olmuslardir.

Karsilagtirmali edebiyat once Fransa’da ayri bir disiplin haline gelmis, ilk calisma
programi orada tespit edilmis ve ilk biiyilk mukayeseli edebiyat arastiricilar1 orada
yetismistir. Bu arada karsilastirmali edebiyatin ilk metod kitabin1 P. van Tieghem

yayimlamustir.

Van Tieghem, edebiyat sahasinda yapilan arastirmalar1 ulusal, karsilastirmali ve genel
edebiyat olmak tizere ii¢ sinifa ayirmistir. Ona gore ulusal edebiyat aragtirmalar: yalniz
o llkenin edebiyatinin incelenmesidir. Arastirmalarin ikinci safhasi, yabanci
edebiyatlarla milli edebiyatin mukayesesidir. Van Tieghem’e gore Karsilastirmali
edebiyatin amaci farkli edebiyatlara ait eserleri, aralarindaki iligkiler bakimindan

incelemektir.

Daha sonra bu sahanin énemli kaynaklari ortaya konmustur.1886°da Ingiliz Posnett
Comparative Literature’u yaymmlar ve Betz 1899°da Mukayeseli Edebiyat
Bibliyografyasi’ni hazirlar.



Avrupa’da karsilagtirmali edebiyat alaninda farkli niteliklerde ve hacimlerde birgok eser
yazildi. Amedee Duquesnel’in 8 ciltten olusan edebiyat tarihi buna giizel bir 6rnektir.
Almanya, Ingiltere, Amerika ve Italya’da da benzer eserler bulunmaktadir. Ama bu
Ulkelerde Karsilastirmali edebiyat, Fransa’ya gore yaklasik onlarca yil daha geg
baslamistir.

Avrupali iilkelerde karsilagtirmali edebiyat aslinda ilk basta ulusal edebiyati
giiclendirmek amaciyla ortaya cikti. Bu iilkeler, baska {ilkeleri tanimak ve o tilkelerdeki
kendi etkilerini giiclendirmek amaciyla baska iilkelerin edebiyatlarini kendi edebiyatlari
ile karsilastirdilar. Baska milletlerde bulunan ve kendi llkelerinde olmayan degerleri,
baska tilkelerin edebiyatini inceleyerek taniyip kendi edebiyatlarina zenginlik katmay1
hedeflemislerdir. Bazen de bu karsilastirmay1 yaparken kendi iilkelerindeki edebiyatin

daha tstiin oldugunu géstermeyi hedeflemislerdir.

Karsilastirmali edebiyat, bugiin Avrupa ve Amerika Universitelerinde gittikce daha ¢ok

onem ve deger verilen, alan1 gittikge genisletilen bir bilim dalidir.
Karsilastirmah Edebiyatin Ekolleri

Mukayeseli edebiyati baslangigta arastiricilar  degisik sekillerde anlamislardir.
Bunlardan Gaston Paris, daha ziyade konu ve muhteva ile ilgilenir; farkli iilkelerde
hikaye ve tiplerin nasil degistigini tespite calisir. Brunetiere ise modern Avrupa’nin
blyuk eserlerini karsilagtirarak bunlarin birlestikleri noktalart ve devamliligini tespit
ederek ortak bir Avrupa edebiyatinin gelisme ¢izgisini gdstermek amacindadir. Van

Tieghem de bu goriisii kabul eder.

Fransa’da daha ziyade tesir aragtirmalarina yonelmis olan mukayeseli edebiyat, bugiin
diinyanin birgok iilkesinde miistakil bir disiplin olarak okutulmakta ve sahasini da

genisletmis bulunmaktadir.

Amerika’da gelisen kuvvetli bir mukayeseli edebiyat anlayisi, sahasini soyle tarif eder:
Hem bir iilkenin sinirlar1 disindaki edebiyatin incelenmesi hem de edebiyatin sanat,

sosyal bilimler ve fen bilimleri vs. ile iliskisinin incelenmesidir.Yani bir edebiyatin



diger bir edebiyatla ya da edebiyatin insanla ilgili diger tiim alanlariyla
karsilastirilmasidir. Amerikali arastiricilarin kabul ettikleri bu tarif, Fransizlarinkinden

farklidir.

Buradan anlasilacagi tizere karsilastirmali edebiyat hakkinda farkli tasnifler ve gortisler
mevcuttur. Fransiz Ekoliine gore karsilastirmali edebiyat sadece iki farkli dil ve
kiiltiriin konulari, eserleri ya da sairleri ve yazarlari arasinda bir kiyaslamanin yapilmasi
gerektigi disiincesindedirler. Ama Amerikan ekoliine mensup olanlar kiyaslamanin bir
tilkenin sinirlar1 igerisinde yapilabilecegini savunurlar. Karsilastirmali edebiyatin
ekolleri; Fransiz, Amerikan ve Marksist ekolii olarak ii¢e ayrilmaktadir. (Aytag, 2011, s.
83).

Fransiz Ekolii

Fransiz ekoliiniin taraftarlari karsilastirmali edebiyati, edebiyat tarihinin bir dali olarak
kabul ederler ve karsilastirmali edebiyat arastirmacilarinin gérevini de farkli kiiltiirler
arasindaki iliskileri incelemek olarak goriirler. Bilindigi gibi Fransiz edebiyati
Avrupa’nin hatta Orta Dogu’nun hemen hemen biitiin edebiyatlarina etki etmistir.
Fransiz yazarlarinin bagka milletlerin yazarlarini etkileme giicti buytktur. Denilebilir
ki, lic yiiz yildan beri, sanat alaninda oldugu gibi, edebiyat alaninda da, biitiin

hareketler, akimlar, modalar diinyaya Paris’ten yayilmistir ve yayilmaktadir.

Iste bu ekol temsilcileri daha ¢ok Fransiz kiiltiiriiniin diger kiiltiirlere tesirini inceleme
alan1 olarak kendilerine seg¢mislerdir. Pozitivizm akiminin etkisinde olan bu ekoliin
temsilcileri, incelemeye konu olan iki kiiltiir arasindaki tarihi iliskinin belgelere
dayanmak sartiyla yapilabilecegini yani belgelerle takip edilebilen her tirll
karsilastirmanin  yapilabilecegini savunurlar. Karsilastirma yapmak bu ekoliin
temsilcilerine gore bir amag¢ degil belki milletler aras1 edebi etkilesimleri belirlemede
bir aractir. Fransiz ekoliine gore edebi metinler araciligiyla bir kiiltiiriin diger bir kultlre
etkisinin ortaya c¢ikarilmasi temel amactir.Burada bir etkileyen/baskin kiiltiir bir de

etkilenen/ edilgen kulturden s6z edilebilir.
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Fransiz ekoliniin en dnemli temsilcilerindendiler.

Arastirmacilar tarafindan Fransiz ekdlii olarak adlandirilan birinci goriisten sonra
Amerikan ekolii olarak tanimlanan ikinci goriis ortaya ¢ikmustir. Bu goriis ilk gorise

gore daha ¢ok taraftar bulmustur.

Amerikan Ekoli

Gunimuzde karsilagtirmali edebiyat alaninda adindan en ¢ok bahsedilen iilke
Amerika’dir. Amerikan ekolii Ikinci Diinya savasindan sonra 1958 yilinda iinlii edebiyat
teorisyeni René Wellek’in bir konferansi ile baglamistir. Wellek bu konfransinda hem
bu yeni ekoliin bakis a¢isin1 anlatmis hem de Fransiz ekoliiyle ortaya koymaya calistig
ekoliin farklarindan bahsetmistir. Bu yeni ekol sadece farkli milletlerin ve kiiltiirlerin
arasinda olan iligkiler Uzerine karsilastirma yapmiyor, diger insani bilimlerden olan
tarih, sinema, sosyoloji ve miizik gibi alanlarin da karsilastirmali edebiyat ile yakin
iligki icinde oldugunu belirtmektedir. Bu ekol edebiyata evrensel ve sinirli olmayan bir
bakisla bakmaktadir. Francois Jost(1918-2001), A.Owen Aldridge(1916-2005), Henri
Remak(1916-2009) ve Steven T6tdsy’den bu ekoliin temsilcileri arasinda yer alirlar. Bu
ekol her seyden Once estetige onem verirken Fransiz ekoliiniin merkezinde toplum ve
ulusal edebiyat vardir. Bu farkliliklarimin yaninda bagka milletlerin edebiyatlarindan

konu se¢iminde bulunmalari bu iki ekoliin ortak noktasini olusturmaktadir.

Marksist Ekol

Genellikle edebiyat sosyolojisiyle birlikte anilan fakat bir¢ok farkliligi olan Marksist
edebiyat kuramimin 06ziindeki edebiyati, sosyal olaylarin ve ekonominin belirledigi
diistincesi, Marksist Karsilastirmali Edebiyat Ekoli’nde de goriilmektedir ( Cuma,
2009, s.84 ). Bu ekoliin fikirlerinin gecerliligi bugiin i¢in olduk¢a zayiflamis olmakla
birlikte Amerikan ve Fransiz ekollerinde bu Alana ait ¢alismalara da devam

edilmektedir.
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Tirkiye’de ve Iran’da Karsilastirmali Edebiyat Bilimi

Tiirkiye ve Iran aym Kkiiltir havzasinm igindedirler.Birbirine ¢ok yakin kiiltiirel
degerlere sahip bu iki lilkenin modernlesme siireci ve dolayisiyla egitimde ve akademik
alanda gecirmis olduklar1 tecriibeler birbirine ¢ok benzer o6zelliklere sahiptir.
Karsilagtirmali edebiyat biliminin bu iki {ilkenin edebiyat tarihinde gecirdigi evreler

birbirine ¢ok benzemektedir. Bunlara genel hatlariyla deginmekte fayda vardir.
Turkiye’de Karsilastirmah Edebiyat Bilimi

Genis bir cografya icerisinde degisik kiiltiir cevrelerinden beslenmis olan Tiirk edebiyati
icin karsilastirmali edebiyat calismalar1 biiyiikk bir 6nem tagimaktadir. Tirk edebiyati
lizerinde yiizyillar boyunca Arap ve Iran edebiyatlarinin, daha sonra da Fransiz
edebiyatinin kuvvetli etkileri goriilmiistiir. Karsilastirmali edebiyat biliminin Tiirkiye’de
yayginlagmaya baslamasindan sonra oOzellikle Bati ve Fransiz edebiyatinin Tiirk

edebiyatina etkileri izerinde daha ¢ok durulmustur.

Tiirkiye’de Tanzimat’tan bu yana Bati edebiyati, 6zellikle de Fransiz edebiyati 6rnek
alindigr i¢in Namik Kemal’den Halid Ziya’ya, Halide Edib’e kadar bir¢ok edebiyatg1
Bat1 edebiyatiyla Tiirk edebiyatini karsilagtirma yoluna gitmislerdir. Daha sonraki
donemlerde bir edebi moda gibi ancak sinirli bir etki alani olusturan Nevyunanilik
akimiyla Yakup Kadri, Yahya Kemal, Salih Zeki ve Cevat Sakir Kabaagagli gibi

isimler, eski Yunan ve Roma edebiyatlarina yonelmislerdir.

Diinya iiniversitelerinde, genellikle o iilkenin anadiline bagli bdliimlerde okutulan ve
oldukca kiymet verilen Karsilastirmali1 edebiyat bilimi Tiirkiye’de yukarida bahsedilen
etkilere ragmen bir disiplin olarak oldukc¢a yenidir. Bu ilmi disiplinin Fransa’da
baslamis olmasi dolayistyla Tiirkiye’de ilk olarak Istanbul ve Ankara Universitelerinde
once Fransiz Dili ve Edebiyati Boliimlerinde baglatilmistir. Karsilastirmali edebiyat
calismalarinin bir ders olarak okutulmasi ise ilk defa 1943 ile 1960 yillar1 arasinda
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fransiz Dili ve Edebiyati béliimiinde

gerceklesmistir (Aytag, 2011, s.53).
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Bu tarihi siirecten sonra karsilastirmali edebiyatinTiirkiye’de akademik bir bélim olarak
kurulmas1 oldukca geg bir tarihe rastlar. Ilk defa 1998 yilinda Istanbul Bilgi Universitesi
blnyesinde bir bolim olarak kurulmustur. Onu miiteakiben 2000 yilinda Eskisehir
Osmangazi Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi’nde de bu béliim agilmistir. Bu geg
tarihli akademik girisimlere ragmen diinya tiniversitelerinde oldukg¢a itibarli sayilan bu

sahaya Tiirk Universitelerinin programlarinda hak ettigi deger heniiz verilmemistir.
Iran’da Karsilastirmah Edebiyat Bilimi

Iran’da Karsilastirmali edebiyatin tarihgesine baktigimizda Tiirkiyedekine benzer bir
gelisme c¢izgisi gosterdigine tanik oluruz. Bu alandaki ilk calismalarin Fatemeh
Seyyah(1902- 1947) tarafindan Tahran Universitesinde 1938 yilinda baslatilmis
oldugunu goriiyoruz. Onun gen¢ yasta Olimiinden sonra biraktigi bu alanla ilgili
yaklasik 35 makale ve terciime kalmistir. Fatemeh Seyyah’in 6liimiinden sonra Tahran
Universitesi’ndeki karsilastirmali edebiyat dersleri -Tirkiye’de de oldugu gibi- dersi

verecek akademisyen bulunmadigi i¢in devam ettirilememistir .

Sonraki dénemlerde iki akademisyen Cevad Hadidi(1932-2002) ve Ebul-Hasen Necefi
(1929- 2019 ) sahayla ilgili yaptiklari 6zgiin akademik ¢alismalarla Iran’in
karsilastirmal1 edebiyatinda 6nemli etkiler biraktilar. Diger iranli arastirmacilardan olan
Mucteba Minevi, Ebdulhiseyn Zerrinkib, Hisrev Fersidverd, Hasan Hinerveri ve Ali

Islami Nediisen bazi eserlerinde karsilastirmali edebiyattan bahsetmislerdir.

Bu sahayla ilgili 6zel ilgi ve gayretleriyle galigmalar yapan bilim adamlar1 olsa da
guniimizde iran’da karsilastirmali edebiyati ana calisma sahasi olarak belirlemis bir
akademik kurumun bulunmamasi ve Universitelerde bolimlerinin heniiz agilmamis
olmasi sebebiyle bu saha arastirmalarinin gelismesi ve buylimesi arzu edilen seviyeye

ulagsmamustir.
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1. BOLUM: COCUK EDEBIYATI
1.1. COCUK EDEBiYATININ TANIMI VE ORTAYA CIKIS NEDENLERI

Cocuk Edebiyatindan bahsedebilmek igin ilk olarak bu kavramda yer alan iki s6zciiglin
bebeklik cagi ile ergenlik cagi arasindaki gelisme déneminde bulunan insan olarak
adlandirilmistir. Yani ¢cocuk kelimesi, insanin 2 — 13 yas arasindaki donemine verilen
addir. “‘Edebiyat’’ ise olay, disiince, duygu ve hayallerin dil araciligiyla sozlii veya
yazili olarak etkili ve giizel bir sekilde bigimlendirilmesi sanati olarak tanimlanir.
Edebiyat tarihgileri tarafindan heniiz “edebiyat”in bile tam bir tarifi yapilamadig1 gibi
cocuk edebiyatr kavraminin da cesitli tanmimlar1 yapilmistir. Bunlardan Inci Enginiin’e
gore (Enginun, 1991, s. 392) c¢ocuk edebiyati “cocuklarin okumasi igin yazilmis,
derlenmis veya yayimlanmis olan biitiin yayinlar igine alir.” Ya da bagka bir tanimda
cocuk edebiyatt (cocuk yazini) i¢in, ¢ocuklarin hayati kavramasina yardimei olan,
cocuklarin hayal giictinii gelistiren ve onlara okuma ilgisini asilayan egitici bir edebiyat
tiri tanimlamasi yapilir. 16. yiizyila kadar biitiin diinyada oldugu gibi Turkiye’de de
cocugu hedef alan bir edebiyat bulunmuyordu (Kibris, 2006, s. 3).

Cocuk edebiyatt 2-13 yas araliginda bulunan c¢ocuklarin duygusal ve disunsel
diinyalarina yonelik biitiin s6zlii ve yazili {riinleri i¢ine alir seklinde genis bir
tanimlama da yapabiliriz. Bu noktada bu kavram ilk kez kimlerin kullandig1 6nem arz

etmektedir. Meseleye ilk ciddi egilim yine Avrupa’da yapilmustir.

“Cocuk sozclguni ici dolu bir kavram olarak dislnup de, ¢cocugu bu agidan ilk kez
degerlendiren Kisiler, adlart Ludwing ve Wilhelm olan ve daha sonra da “Grimm
Kardesler” olarak edebiyat tarihine gecen iki Alman yurttas: olmustur.” (Kibris, 2006, s.
5).

Biitiin sosyal gelismelerde oldugu gibi ¢ocuk edebiyatinin ortaya ¢ikisinda da bazi
nedenler etkili olmustur. Diinyanin tarim toplumunun 6zelliklerini tasidigi bir donemde

Avrupa’dan baglamak tizere ¢ok kokli degigmeler olmus. Bu degisim ve yenilik
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hareketleri hayatin her alanine etkiledigi gibi edebiyati ve dolayistyla ¢ocuk edebiyatini
da etkilemistir. Cocuk edebiyatini etkileyen belli bash faktorleri soyedir:

Matbaanin icadi

Matbaanin icadi ve kitap basiminin yayginlagmasi biitiin alanlarda etkili oldugu gibi en
biiyiik etkisini edebi sahada gostermistir. Matbaanin icadindan once kitaplar el yazisiyla
yazilmakta ve g¢ogaltilmaktaydi. Bu yiizden kitaplarin fiyatlar1 oldukg¢a yiiksekti ve
kitaplar pahali oldugundan toplumun sinirli bir grubu, daha ¢ok egitimli kesimleri
Kitaplara ulasabilmekteydi. Ayrica diinyanin o devirde iginde bulundugu ekonomik
sartlar da ¢ok i¢ agici degildi. Bu siirli imkanlar dahilinde ¢ocuklarin kitaplara erismesi
zaten beklenemezdi. Ancak matbaanin icaduyla biitiin edebi ortam canlandigi gibi

cocuk edebiyatinin gelismesi i¢in gerekli Zemin hazirlanmis oldu.

Yeni Okullarin Acilmasi, Genel Egitimin Gelismesi ve Okuryazar Sayisinin

Artmasi

Oncelikle Avrupa’da daha sonra tiim diinyada etkili olan Aydimlanma Cagi’ndan 6nce
uluslarin okuryazar orani olduk¢a sinirliydi. Boyle bir diinyada ¢ocuk edebiyat1 kendine
onemli bir yer bulamiyordu. Egitim, toplumlarin ihtiya¢ siralamasinin sonlarinda yer
aliyordu. Hayat tarzi tarim ve hayvancilia dayaniyordu. Aydinlanma ile birlikte
diisiince gelisti ve onu takip eden sanayilesme beraberinde bilgi toplumunu dogurdu.
Boylece egitim, 6gretim, okuma gibi modern kavramlar insanlar i¢in temel ihtiyaclardan
biri haline geldi. Onceki dénemlerde icad edilen matbaanin da etkisiyle okur yazar
sayisinin artmasi, yeni okullarin agilmasi ve cocuklarin okullara gonderilmesi gibi

etmenler ¢ocuk edebiyatinin gelismesine zemin hazirlamistir.
Sanayi Devrimi ve Orta Siif insanlarin Biiyiimesi

Sanayi devrimi ulkelerin niifus yapisinda ¢ok biiyiik degisikliklere neden olmustur.
Sanayilesmenin baslamasindan ©énceki dénemlerde toplum, ciftci ve koyliler ile
yoneten ya da soylulardan olusuyordu. Sanayi devriminin gerc¢eklesmesiyle birlikte

Avrupa’da orta sinif diyebilecegimiz burjuva sinifi ortaya ¢ikti. Bu orta sinif egitim ve
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Ogretime Onem veren bir yapida oldugu icin bunlarin ¢ocuklart yayin evlerinin en
6nemli musterileriydi. Bu 6nemli maddi destek olmasaydi yayincilar ¢ocuklar i¢in kitap

basamazlardi. Dolayisiyla ¢ocuk edebiyati da gelismesini siirdiiremezdi.
Cocukluk Donemi ve Onun Anlaminin Resmiyet Kazanmasi

18.ylizy1ldan 6nce ¢ocukluk dénemi hayatin 6zel bir donemi olarak sayilmazdi. Soylu
ailelerin ¢ocuklari disinda baska ¢ocuklar, yedi yaslarinda babalarinin meslegini segip is
diinyasina girerlerdi ve bliyiiklerin arasinda onlara da yetiskinler gibi davranilirdi. Genel
Ogretimin ortaya ¢ikisi ve 0grenim gereksinimi, ¢ocukluk dénemi kavraminin on sekiz
yasina kadarki siire¢ olarak kabul edilmesine neden oldu. Boylece ¢ocuklar kigik yasta
calismak zorunda kalmayip uzun yillar 6grenime ve kitap okumaya devam edebilirlerdi.

Bu gelismeler bizim ¢ocukluk déonemine bakisimizi ve isteklerimizi de degistirmistir.

Bu yeni dlsiinceyi tanitan Kisi filozof ve dustinlr Jean-Jacques Rousseau’dur. Ona bu

yeni yaklagimindan dolayr “‘Cocukluk Doneminin Kégifi’ ad1 verilmistir.

Cocugun kendine has zihinsel Ozelliklere sahip oldugunu ve onun tabiatina uygun
olmasi gerektigi diistincesini ilk kez Rousseau ortaya atmistir. Bundan sonra diistindrler,
yazarlar ve egitimciler dikkatlerini ¢ocugun zihinsel Ozelliklerine dogru
yogunlagtirmislar ve bu donem insan hayatinin ¢ok 6zel bir dénemi olarak kabul

gormustur.
Sadece Cocuklara Ozgii Kitaplar1 Yazan Yazarlar ve Yaymecilarin Ortaya Cikis

Boyle bir calisma ilk kez Ingiltere’de John Newbery adli bir yazar ve yaymncinin
calismalariyla baslamistir. Newbery, Cocuk Edebiyatinin Babasi olarak adlandirilir. Bu
Ingiliz kitap yayincis1 ¢ocuk edebiyatini ilk kez edebiyat pazarmmn siirdiiriilebilir ve
karli bir parcast yapmayi1 basarmistir. Onun adi giiniimiizde ¢ocuk edebiyatinin en

biiyiik 6diillerinde yasatilmaktadir.

John Newbery’in 1744’te Ingiltere’de yaymlandigi “‘A little Peretty Pocket Book’”
isimli kitabi ( Kii¢iik Siirin Cep Kitabi) Cocuk Edebiyatin1 baslatan eser olarak kabul
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edilir. Bu kitap hayvanlara dair hikayeler, sarkilar, halk siirleri, tekerlemeler ve bazi
cocuk oyunlart icermektedir. Kitabinda ¢ocuklarin egitimi konusunda Ogretmenlere ve
devlet adamlarina seslenen Newberi, ¢ocuklarin kendi zevklerine ve diisiincelerine gore
kitap segme hakkina sahip olmalar1 gerektigini distinmektedir. Onun kitab1 olumlu ve
olumsuz tepkiler ¢ektikten sonra ¢ocuksu ve parlak yapisiyla biiyiik bir basarili elde
etmistir. Cocuk edebiyatinin babasi olarak tanimlanan Newbery, cocuklara 6zel ilk

kitape¢1 ve ilk yayinevini Londra’da kurup bu isten ¢ok¢a para kazanmuistir.

Cocuk siirleri de toparlayan Newbery’nin Goody Two-Shoes ( Kiiciik Goody Ayakkabt)
eseri 1767-1800 yillarinda yirmi dokuz kez basilmigtir. Newbery'nin, ¢ocuklara yonelik
bir temel olarak kabul edilen Mother Goose Melody'in tekerlemelerini ve masallarini
populerlestirmede 6nemli bir rol oynadig diisuinilmektedir. Newbery, Mother Goose
Melody(Ana Kaz) eserini Charles Perrault masallari etkisinde yazmistir. Newbery’nin
eserleri ginimuz igin didaktik olarak kabul edilse de dénemine gdre ¢ocuklara bir seyi

Ogretmekten ziyade onlar1 eglendirmeyi amaglamasi yoniiyle oncii kabul edilmelidir.

1.2. COCUK EDEBIYATININ TARIHCESI

Cocuk edebiyatinin ortaya ¢ikisi asagi yukar her kiiltiirde benzer sekillerde olmustur.
Kltirlerin eski edebiyat verimleri olan hikayeler, siirler ve aslinda gocuklar i¢in
yazilmayan ama ayni1 zamanda ¢ocuklara da hitap eden ve bir kismi s6zlii kiiltiir tirtinii
olan bazi1 eserler ¢ocuk edebiyatinin ilk {iriinleri sayilabilir. Bu tiriinlerin ¢ogu yukarida
bahsedildigi gibi sozliiydii ve manzum ozellikler tasimaktaydi. Sosyal ortamlarda
biiyiikler tarafindan ¢ocuklar ve gengler i¢cin okunmakta ya da anlatilmaktaydi. Cocuklar
ve gengler bu lriinler araciligiyla farkli konular hakkinda bilgiler kazanirlardi. Bu tiir
siirlere  Ingiltere’de  “‘nursery rhymes’’, Fransa’da ‘‘comptines” ve Italya’da

““filastrocche’’ denilmekte idi. Bunlarin hepsi ¢cocuk siirleri anlamina gelmektedir.

Dunya tizerindeki 6nemli kiiltiirlerin hemen higbirinin ge¢gmisinde sadece ¢ocuklara has
bir edebiyat yapma fikri ve ihtiyaci dogmamistir. Daha yakin ve yeni zamanlarda ise
Ozellikle g¢ocuklar i¢in ve onlarn ihtiyaglarina gore yazilmis olan eserler ortaya

konmustur. Ya da once yetiskinler i¢in yazilmis olan kimi eserler sonra bir sekilde
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cocuklarin dikkatini ¢ekmis ve onlarin begenilerini kazanmistir. Cocuk edebiyatinin bu

yeni donemi 18.yiizyilin ortalarinda baslamistir.

18.ylizyildan 6nce Avrupa’nin sozlii ve yazili edebiyatinda efsane, siir, mit, masal ve
sozlii hikaye alaninda ¢ocuklarin zihinsel kapasitesine uygun ¢ok sayida eser bulunmus
olsa da uzmanlar cocuk edebiyatinin asil ortaya ¢ikis tarihini 18.ylizy1l olarak
belirtmektedirler. Cocuklarin yetiskinlerden farkli kitaplar okumalarmin gerekliligini
vurgulayan uzmanlara gore ¢ocuk edebiyati, ¢ocuklara 6zel bir dikkatle yaratilmis olan
ayr1 bir edebiyat dalidir. Bu durum ise bir ¢ocuk edebiyati yapmanin kagimilmazligini
ortaya koymaktadir. Iste edebiyat tarihi incelendiginde gocuklarin bilgi seviyesine ve
psikolojisine dikkat edilerek yazilan eserlere ilk kez 18. yiizyildan sonra
rastlanmaktadir. Ileriki béliimlerde ele alacagimiz 19. ve dzellikle 20. yiizyillar, ¢ocuk
edebiyatinin bir hayli gelistigi, ayr1 bir disiplin olarak ele alinmasi gerektiginin

tartisildigi bir donem olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Gilintimiizde ise ¢ocuk edebiyati gecirdigi bircok agamadan sonra sanat ve edebiyatin
onemli ve bagimsiz bir dal1 olarak ele alinmaktadir. Simdi ¢ocuk edebiyatinin gegirdigi

gelisim safhalarmm sirasiyla Avrupa, Tiirkiye ve Iran dlgeginde inceleyelim.

1.2.1. Avrupa’da Cocuk Edebiyatinin Tarihcesi ve Gelisme Safhalari

Avrupa’da ¢ocuk edebiyatinin gelisme sathalarini inceledigimizde ii¢ ana egilimele
kargilasmaktayiz. Bu ii¢ egilimin her birinin ¢ocuk edebiyatinin gelisme asamalarinda
gliclii ve 6nemli bir yeri oldugunu sdyleyebiliriz.Bu egilimlerden dini agirlikli egitici
edebiyat daha ¢ok Orta Cagda, Ogretici edebiyat Ronesans doneminden 18. yiizyila
kadar, sanatsal edebiyat da 18. yiizyildan giiniimiize kadarki donemde etkili olmustur.

Orta Cag Avrupa’sinda kutsal kitap Oykiileri yaninda c¢ocuklara 6zgli bazi kitaplar
yazilmigtir. Bu kitaplar daha ¢ok egitici ve ahlaki igerikli eserlerdir. O donem cocuklar:
daha ¢ok yetigkinlerin siir oturumlarina katilip oralarda anlatilan sozli hikayeleri ve
siirleri dinlemiglerdi. O dénemde diinyanin her yerinde oldugu gibi daha ¢ok soézli
kiiltiir hakimiyeti vardi. Orta ¢agda ¢ocuklar i¢in birkag Ogretici kitap yazilmistir. Bu

donemdeki egitim manastirlar ve kiliselerde din adamlarinin egemenliginde oldugu igin
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kitaplarin yazarlari da Hristiyan rahiplerdendir. Bu rahiplerden biri Saint Adhelm’dir.
Bu rahip soru cevap seklinde manzum bir kitap yazmis, daha sonra baska yazarlar bu
kitab1 6rnek olarak onu taklit yoluyla benzer kitaplar yazmislardir. Ondan sonraki bin
sene icerisinde Ogrenciler i¢in hazirlanan kitaplar ayni tiir ve tslupta yazilmistir. Saint
Adhelm’in eseri aslinda bir ders kitabiydi ve bu kitapta farkli konulari isenmisti. Bu
kitap, 7 rakaminin ugurlu oldugundan bahseder; ayn1 zamanda nazim kurallar1 ve kafiye
hakkinda bilgiler verir ve bilmecelerle doludur. Ayrica Ingiltere’deki bir manastirda
baska bir rahip ve 6gretmen olan Bod Efendi’nin yazdigi bitkiler ve astronomi hakkinda

Latince kitap da Orta Cagin biitiin donemlerinde ¢ocuklar tarafindan okunmustur.

Ogretici Cocuk Edebiyati, etik davrams bicimi ve ahlaki ilkeleri 6gretmek amaciyla
yaratilmis bir edebiyattir. Bu Ogretici kitaplarin konu genisligi, ¢ocuklara yemek
aligkanligi kazandiran kitaplardan baslar ve toplumsal degerleri ve dini gorusleri iceren
kitaplara kadar surerdi. Bu eserler sadece bir seyi 6gretmeyi hedefledigi icin sanatsal
kalitesi diuslk olup ¢ocuklar igin bunlari okumak pek de eglenceli degildi. Bu tiir
eserlerde cocuklarin hayal giicii ve sanatsal yaraticiliklarina 6nem verilmez, toplumsal
degerler ve ideolojileri 6n planda tutulurdu. Zaten Ronesans’a bu 6zelliklerinden dolay1
akilcilik devri denilmistir. Akilcilik devrinde yazilan her eserin Ogretici olmasi
beklenirdi. Bu ylizden bu donemin eserleri asir1 derece didaktikti ve bu 6zellikleri
tasimayan bir eserden fayda beklenmezdi. Mesela o donemde cocuklar i¢in yazilan
fantastik eserleri degersiz bulunuyordu ve hatta bazi ahlakgilara gore bu eserler cocuklar

icin zarar vericiydi.

Sanat ve edebiyatin bir dali olarak ¢ocuk edebiyati, egitici ve Ggretici edebiyatlar ile
yiizlerce yil catistiktan sonra ortaya ¢ikip gelismis ve simdiki konumuna ulagmistir.
Cocuk edebiyat1 giin gegtikce hayali ve sanatsal 6zelliklere sahip olan bir edebiyat
seklini alip zenginlesmistir. Bu anlayisla yazilan eserlerin yazarlari, degerleri ve
toplumsal normlar1 6gretmek adina eserin sanatsal ve estetik Ozelliklerinden 6diin
vermemislerdir. Ama bu 6gretici ve egitici yonlerin tamamen bir kenara birakildig1 ve
eserde onlara 6nem verilmedigi anlamima gelmez. Bu anlayistaki sanatgilara gore konu
cocuklar oldugunda eglenmek ve Ogrenmek birbirinden ayri disiiniilmemelidir. Bu
sanatgilar eglenmeyi ve O6grenmeyi birbirini tamamlayan ogeler olarak kabul edip

eserlerini bu dogrultuda kaleme almislardir.
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Avrupa’da sanatsal ¢cocuk edebiyatinin basladig 18. yiizyildan giiniimiize kadar gecen
stirede toplumsal, siyasi, ekonomik alanlarda bircok dikkate deger yenilik olmus ve bu
yenilikler buradan yayilarak diinya ¢apinda etkili olmustur. Bu yeniliklere ve bunlarin
cocuk edebiyatina etkilerine goz atmakta fayda var. Bu baglamda Avrupa’da modern

doneme kadar ¢ocuk edebiyatinin gelisim safhalar1 asagidaki seyri izlemistir:

Daha 6nce belirttigimiz lizere Avrupa’da ¢ocuk kitaplar ilk zamanlarda dini, ahlaki ve
didaktik kitaplarla sinirli idi. Uzun siire bu etki altinda kalan Avrupa’da ¢ocuk kitaplari
ilk olarak 1740 yilindan itibaren Ingiltere’de yazilmistir. Bu geng edebiyatin ilk eserleri,
Ingiltere’de ortaya ciktiktan sonra 18. yiizyillin ortalarinda Hollanda, Fransa,
Danimarka, isveg ve Isvicre gibi iilkelerin zengin, miireffeh ve kapitalist ortamlarinda

gelismistir. 1780’lerden itibaren yazilan eserlerde buyik basarilar goriillmektedir.

Bu yeni akim sadece okur yazar ¢ocuklar1 bulunan ve maddi durumlari iyi olan ailelerde
gdzlenmistir. Bu nedenle o dénemde maddi ve ekonomik problemler yasayan Ispanya
ve Italya gibi llkelerde Kuzey Avrupa’ya gore ¢ocuk edebiyati yaklasik yiiz y1l daha
ge¢ baslamistir. Bu noktada su ¢ikarimda bulunmamiz yanlis olmayacaktir: Cocuk

edebiyatinin gelisimi biiylik oranda milletlerin iktisadi gelisimine baglhdir.

“Bagimsiz bir ¢ocuk edebiyatinin baslamasi ve gelismesi dogrultusunda ilk bilingli
girisimlere sahne olan (lke Ingiltere’dir. Ingilizler, cocugun toplum icinde degisen
durumuna gore cocuk yayinlarini da siirekli bi¢imde gelistirmislerdir. Baslangigta,
Ingiltere’de cocuk kitaplarina ve ders dis1 okuma etkinliklerine Kars: birtakim olumsuz
tepkiler gorulmektedir. Ornegin, Hugh Rhodes 1545°te yayimlanan Book of Nurtere
(Egitim Kitabt) adli eserinde ana-babalara, ¢ocuklarina yapmacik hayvan hikayeleri, bos
fanteziler ve sudan hikayeler vb. eserleri okutmamalarini tavsiye ediyordu. Ancak
bircok din adami ve ogretmenin siddetli elestirilerine ragmen iilkede ¢ocuklart goz
onlinde tutarak hazirlanan heyecan verici kitapgiklarin yayimi giderek artmistir.”

(Temizyurek, 2007, s. 232).

Buraya kadar anlattigimiz gelismeleri eserler ve tilkelerdeki gelismeler bazinda takip

edecek olursak karsimiza sdye bir tablo ¢ikar:
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Ingiltere’de John Bunyan’in Carmih Yolcusu (The Pilgrim's Progress), Daniel
Defoe’nun Robinson Crusoe ve Jonathan Swift’in Gulliver’in Seyahatleri(Gulliver’s
Travels) adli eserleri bu donemde yetiskinler i¢in yazilan ama g¢ocuklarin ilgisini de
cokca c¢eken eserlerdendir. Yukarida kendisinden ayrintili olarak bahsettigimiz ve
cocuk edebiyatinin babasi olarak kabul edilen John Newbery’in 1744 yilinda
yayimladigr “‘A little Peretty Pocket Book " isimli kitabinin Cocuk Edebiyatin1 baslatan

eser olarak kabul edildigini tekrar hatirlatalim.

Lewis Carrol’un 1765 yilinda yazdig1 Alice Harikalar Diyar:nda adli eseri sadece iki
senede 180 bin niisha satilmis ve Avrupa’nin farkli dillerine terciime edilmsitir. Bu
eserde didaktik edebiyatin etkisi hi¢ goriilmemektedir. Bu eseri didaktik kitaplarin
etkisindeki Avrupa c¢ocuk edebiyatinda fantastik eserlerin ilk zaferi saymak hi¢ de

abartili bir fikir sayilmaz.

“Fransiz ¢ocuk edebiyatinin Charles Perrault tarafindan yazilan peri masallar ile
basladig diistiniilmektedir. Her ne kadar adi gegen eserden 6nce La Fontaine’in fablleri
ve Fenelon’un Telemaque adli eserleri yazilmis olsa da ilki ¢ocuklar tarafindan kolayca
anlagilamamaktaydi ve ikincisi salt egitici islevi amaciyla kaleme alinan bir kitapti.
Daha sonra 17. ve 18. yiizyillarda yazilan peri masallari bulunuyor olsa da higbiri
Charles Perrault’nun masallarindaki basariya ulasamamislardir.”(Temizyirek, 2007, s.
236).

Fransa’da Jean Jacques Rousseau tarafindan yazilan Emile (Bir Cocuk Buyuyor),
cocugun dogasina vurgu yapan bir eserdir. Bu eser kendi doneminde buylk degisimlere

neden olmus bu alandaki devrimci eserlerden Kabul edilir.

Almanya, ¢ocuk edebiyatinin en eski ve saglam temellere dayali olarak gelistigi
ulkelerden biridir. Bunun da baslica sebeplerinden biri Almanlarin yaptiklar
arastirmalarda ¢ocugun kimligi ve gelismesi Uzerine nesnel ve kesin bilgileri bir¢ok
ulustan daha 6nce edinmis olmalaridir. Almanya’da ¢ocuk edebiyatinin tarih boyuunca
siiren gelismesi, genellikle tim Alman edebiyatinin gelismesine paralel Ozellikler
gosterir (Temizylrek, 2007, s. 237).
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Almanya’da Grimm Kardesler tarafindan toplanan yiizden fazla halk masali, cocuklar
i¢in yazilmamis olsa da onlarin da ilgisini ¢gekmistir. 1812-1822 yillarinda yazilmis olan
bu masallarin en tnliileri sunlardir: Pamuk Prenses, Rapunzel, Kil kedisi, Hansel ve

Gretel, Kirmizi Bashikl Kiz, Prens ve Kurbaga...

Alman egitimcilerinden Henrich Wolgas’in 1896’da yayimlanan Das Elend un-serer
Jugend-literatur (Cocuk Yazimimizin Acinacak Durumu) adli eseri biiyik yankilar
uyandirmistir. Ulusgulugun ve ogreticiligin kesinlikle karsisinda olan Wolgast’a gore,
cocuk kitaplar1 birer sanat iiriinii olmalidir. Onun savundugu bu gorus surekli bir
tartisma konusu olmakla birlikte cocuk edebiyatiyla ugrasan bircok kimseyi genis
olglde etkilemistir (Temizytrek, 2007, s. 238).

Isvigreli yazar Johanna Spyri'min 1880 yilinda yazdig1 Heidi kitabi, onu diinyaca iinlii
bir yazar yapmustir. Italyan gazeteci Carlo Collodi’nin 1883 yilinda yazdig
Pinocchio(Pinokyo) kitabi da bu donemde Avrupa’da yazilan eserlerdendiler.
Danimarkali Hans Chiristian Andersen Grimm kardeslerin etkisinde kalarak ¢ocuklara

0zel essiz masallar yazmustir.

19. ylizyilin baslarinda, Fransiz devirimi etkisiyle ve felsefe ile bilimin gelismesiyle
yetiskinlerin ¢ocuklar hakkindaki diistinceleri iyiden iyiye degismeye baglamistir.
Cocukluk donemi artik yasamin yetigkinlikten farkli bir evresi olarak kabul edilmis, bu

diisiinceler cocuk edebiyatinin daha ¢ok gelismesini saglamistir.

19. ylizy1l boyunca kitaplarin ana konusu ¢ocukluk ile ilgilidir ve ¢ocuklar hikayelerin
ana karakterleridir. Fakat o devirde ¢ocukluk donemi giiniimiizdeki gibi insan hayatinin
en glzel donemi olarak kabul edilmiyordu. Cocuk, hayattaki kendi yerini bulana kadar
yetiskinlerin diinyasinin kurbani oluyordu. Bu durumun 6rneklerini o donemde yazilan
eserlerde gorebiliriz. Mesela Charles Dickens’in saheseri olan Oliver Twist 19. yiizyilin
baslarinda Londra’da yasayan yetim ve 0kstiz cocugun zor hayatini anlatir. Ayni yazarin
baska bir eseri olan David Copperfield otobiyografi tiirinde yazilmistir. Charles
Dickens fakir bir ¢cocugun hayatinin yoksulluktan refaha nasil kavustugunu anlatir.
Hektor Malot da yetim ve 6ksuz bir gocugun gergek anne babasini bulma hikayesidir.

“19. ylizyilda tiim Avrupa’y: etkisi altina alan romantizm Almanya’y1 etkiler. Ayni
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yiizyilda ¢ocuklarin duygu diinyasina seslenen eserlerin ortaya ¢iktigi goriliir.”
(Temizyirek, 2007, s. 238).

Bu donemde ¢ocuk edebiyatinda yeni akimlar yaratan baska eserler de vardi. Romantik
edebiyat akimmin giliclenmesiyle halk hikayelerinin, masallarinin ¢ocuk edebiyatinda
kullanilmasi artis gostermistir. Didaktik ve dgretici edebiyatin savunculart bu donemde
de romantiklere karsi ¢ikmiglardir. Onlara gore ¢ocuklarin her seyden 6nce gercekleri
bilmesi gerekir ve peri masallarindaki hayali kavramlar ve fantastic diinya ¢ocuklar i¢in
bdyle bir amacin elde edilmesine engel olmaktadir. Ayrica onlara gore peri masallar
korku ve siddet igceren bir temaya sahip oldugu igin ¢ocuklarin hassas ruhlarina zarar
verebilmektedir. Ama peri masallarin1 savunanlar, boyle temalar1 i¢ceren masallarin kotii
etkiler birakmadigi ve yiizlerce yil siiresince anne ve ninelerden bu tiir masal dinleyen
¢ocuklarin hi¢ birisinin yetiskin oldugunda korkak ve cani olmadigi kanaatindedirler.
Onlara gore bu eserlerin bu kadar uzun bir zaman hayatta kalabilmesi de sanatsal

degerlerinden ve yiiksek kalitesinden kaynaklamaktadir.

Peri masallar1 alaninda en 6nemli yazar, Hans Chiristian Andersen’dir. Andersen’in
eseri, Fransiz Charles Perrault ve Alman Grimm Kardesler’in eserleri gibi halk
masallarinin sozIi kiiltiirden toplanmasi ya da yeniden yazilmasindan ibaret degildir.
Andersen kendi yaraticiligt ile c¢ocuklara uygun olan peri masallarinin yeni
versiyonlarini yazmistir. Kendisi de peri masallar1 tiiriinde yazmaya karar verme
konusunda soyle demistir: “Ben g¢ocugun hayal giclne uygun olan peri masallari
kalibin1 sectim.” Andersen, masallarinda toplumu ve sosyal hayati basit ve siirsel bir
anlatimla sunar ve ustaca elestirir. Onun masallarindaki hayvanlar toplumdaki insanlari

temsil eder.

Edward Lear’in komik masal dizisi, Erckmann Chatrian’in Fritz romani1 da bu dénemde

yazilan konumuzla ilgili dikkate deger baska eserdendir.

On dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisinda, farkli tiirlerin edebi sahada etkili olmaya
basladigini goriiyoruz. Seyahatnameler ve macera hikayeleri tiiriinde Iskogyali Robert
Louis Stevenson’un 1883 yilinda yazdigi Define Adasi, Rudyard Kipling’in 1894
yilinda yazdigt Orman Cocugu ve 20. yilizyilin baslarinda Amerikal1 yazar Jack
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London’un yazdigi Beyaz Diy bu tiir eserlerdendir.

Bilimkurgu hikayeleri tiiriiniin Onciilerinden Fransiz yazar Jules Verne’in yazdigi
kitaplarla cocuklar artik yetiskinler igin yazilan eserlere ragbet gostermisledir. Bu
donemde Amerika ¢ocuk edebiyati biiyiik yazarlar ile adindan séz ettirmeye baslar.
Kiiciik Kadimnlar kitabinin yazari olan Louisa May Alcott, Huckleberry Finn'in
Maceralar1 ve Tom Sawyer kitaplariyla Mark Twain bu yazarlardandir. ‘‘Amerikan
cocuk edebiyat1 baslangi¢ evresinde 6greticilik ve materyalist degerlere 6nem verirken

ilerleyen zamanlarda romantik bir sekil alir (Temizyirek, 2007, s. 235).

19. yilizyilm sonunda resimli ve komik kitaplar ortaya c¢ikmustir. Bu kitaplar
Amerika’daki dergilerin satilmasi konusunda etkin rol oynamuslardi. Birinci Dilinya

Savasi sirasinda ve Onceki yillardaki parlak devresini kaybeden ve bir duraklama
yasayan c¢ocuk edebiyati, Ikinci Diinya Savasindan sonraki yillarda yine degerli
eserlerin yazilmasiyla gelisme kaydetmistir. Bu eserlerin ¢ogu savas meydanlarinda
hayatini kaybeden kahramanlar1 ele almigtir. Diinya Savasi sonrasi edebiyatin
gelismesinde en onemli faktorlerden biri halk kitliphanelerinin sayisinin arttirilmasi ve
okuryazarlik diizeyinin gelistirmesidir. Ikinci Diinya Savasindan sonra ¢ocuk edebiyati

Japonya, Kanada ve Sovyetler Birligi gibi yeni iilkelerde kendine yer bulmustur.

1900-1930 yillar1 arasinda okuyucularin ilgisini bir hayli ¢eken iki eserden s6z etmek
yerinde olacaktir. Birincisi Selma Lagerl6f’iin 1907 yilinda yazdigi Nils ve Ugan Kaz’in
hikayesi, ikincisi ise Alain Fournier’in Adsiz Ulke romanidir. iskoc;yah James Matthew
Barrie 1904 yilinda yazdign Peter Pan, Iskogyal: Kenneth Grahame’in 1908 yilinda
yazdigt Winnie The Pooh masali da bu donemin unutulmamasi gereken eserlerindendir.
Bu eserler Amerika’nin resimli dergiler ve kitaplari yoluyla yiiksek tirajli seriler

seklinde Uretilmisler ve yayinevlerine biiyiik kazanglar saglamiglardir.

20. yiizyilin baslarinda polisiye romanlari, cocuk edebiyatinin degerlerini icermeyen bir
edebi tiir olarak ortaya ¢ikti. Gaston Leroux’un saheseri olan Sari Odanin Esrari, Unll
polisiye yazar1 Agatha Chiriste nin kitaplarindan olan Nil’de Oliim ve Herkiil iin On Iki

Gorevi kitaplari bu eserlerdendir.
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20. yiizyilda ¢ocuk edebiyati sahasi igerisinde yeni bir uzmanlik alani gelisir bu ise
cocuk kitaplarmin resimlendirilmesinden dogan bir gereksinimdir. Boylece pek ¢ok usta
sanatg1 bu tarz eserleri resimlendirme alanina yonelmislerdir. Edmund Dulac, Willy
Pogani, Ludving Bemelmans, Boris Artzybasheff, Peodor Rojanborsky ad1 gecen alanda
nam salmis sanatgilardandir (Cocuk Edebiyat1 Y1llig1, 1987, s. 14-20).

20. yiizyilin ikinci yarisinda pedagoglar tarafindan ¢ocukluk doneminin insan hayatinin
en giizel donemi olarak tanimlanmasindan sonra ozellikle ¢ocuklugun bu evresine
yonelik eserler yazilmistir. Tennessee Williams'in 1930'lu yillarin basinda yazdigi Sir¢a
Hayvan Koleksiyonu , Jerome David Salinger’in Cavdar Tarlasinda Cocuklar , Jak
Kerouac’in Yolda ve Azouz Begag’in Sabali adl1 eserleri en dikkat ¢ekici olanlaridir.

“Fransa’da yirminci yiizyilin ortalarina dogru artik salt ahlak dersi vermeyi bir yana
birakarak gergekgilik ilkesine wuyan Dbirtakim ¢ocuk romanlarinin  yazildigi

goriilmetedir.” (Cilgin, 2007, s. 237).

21. ylizyilin baslarinda J. K. Rowling’in yazdigi1 Harry Potter serisinin etkisiyle ¢ocuk
edebiyatina olan ilgi artmistir. Harry Potter serisi ¢ocuklar tarafindan okunmus,
begenilmis bir eser olup blyuk bir basari elde etmistir. Roman serisin 6ksiiz ve yetim

bir cocugun sihirli yetenekleri ve yasadigi maceralar1 konu alir.

“Cagimizda Amerikan yayincilik alaninda genellikle ticari amaclarin 6n planda
tutulmasinin dogal bir sonucu olarak c¢ocuklar i¢in hazirlanan kitaplarda da “striim”
kaygist 6nem kazanmistir. Bu kaygilarla hazirlanmig, bilgi aktaran ve teknolojik
yenilikleri agiklayan ¢ocuk kitaplart piyasasi kapsamini giderek genisletmistir. Cep
kitaplar1 modast da ¢ocuk yaymlarini etkisi altina almistir. Yiizyilin ortalarinda ilk
ornekleri goriilen cocuk kitap kuliipleri yayginlik kazanmustir. Giildiiriicii kitaplarin
ortaya ¢ikmasi ve yayginlasmasi cagdas Amerikan ¢ocuk edebiyatinin bir baska 0zelligi
sayilabilir. Diigsel denilebilecek kadar hayale dayali bu kitaplarin kii¢iik ¢ocuklar
Uzerindeki etkisi oldukca gii¢liidiir.” (Temizyiirek, 2007, s. 236).

Sonug¢ olarak Avrupa’da c¢ocuk edebiyati, temeli halk Kkiiltiirine dayanan, ilk

donemlerde kilisenin etkisiyle dini ve didaktik etkiler gosteren, aydinlanma ve
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sanayilesmenin sonucunda ortaya ¢ikan yeni orta smifin zevk ve begenileri
dogrultusunda gittikge gelisen ve bircok gliclii yazar tarafindan ¢ok nitelikli eserlerle

klasik degeri kazanan bir gelisme gostermistir.

1.2.2. Tiirkiye’de Cocuk Edebiyatinin Tarihcesi ve Gelisme Safhalari

Turkiye’de ¢ocuk edebiyati esasen diinyadaki ¢ocuk edebiyatina benzer bir gelisme
seyri gostermistir. Halk kiiltlirliniin verimleri disinda modern iiriinlerin kaleme alinmasi
olduk¢a yakin bir tarihte Tanzimat Donemi’nde baslamistir. Cocuk edebiyati yazili
olarak Tanzimat edebiyatiyla baglamis olsa da yazili edebiyattan ¢ok Onceleri sozli
olarak bireysel ve halkla i¢ i¢e olmak iizere iki koldan gelisme gostermistir.Bunlardan
bireysel olan1 daha ¢ok ¢ocuklarin ev ortaminda tekerlemeleri, atasozlerini, Nasreddin
Hoca fikralarini dinleyip tekrarlamalari yoluyla yapilirken halka i¢ ige olan1 Karagoz ve
Meddah oyunlarin1 topluluklar halinde dinlemek suretiyle kamusal alanlarda

yapilmaktaydi.

Bu konuyu bir baska deyisle soyle belirtmek mumkindir: “Cocuk edebiyatinin
malzemeleri Tiirk edebiyatinin s6zlii geleneginde ¢ok gelismis bir bicimdedir.” (Yalgin,
2016, s. 39).

Turkiye’de ¢ocuk edebiyatina dair verilen eserlere yonelik c¢alismalar Tanzimat
yillarindan sonra baslar. Cocuk edebiyatinin Tiirkiye’deki ilk 6rnekleri Tanzimat yazar
ve aydinlarindan Sinasi, Recaizade Mahmut Ekrem, Muallim Naci ve Ahmet Mithat
Efendi gibi isimlerin Fransizca fabl tiirlinde yazilan eserlerden terclimeleri araciligiyla
yapilmustir. Ayrica adi gecen yazarlar bu tarza uygun kisa manzumeler de kaleme
alirlar. Bunun disinda Ziya Pasa’nin Emile tercimesinin 6n s6zinde yazdigi ¢ocukluk
donemi amilari, Muallim Naci’nin Siimbiile adli eserindeki Omer’in Cocuklugu ve
Rezaizade Mahmut Ekrem’in Tefekkdr isimli eserinde kendi ¢ocukluguna dair kaleme
aldig1 kisim ¢ocuk edebiyatinin Tiirk edebiyatindaki ilk drnekleridir (Temizyurek, 2007,
S. 241).

Kayserili Dr. Rustii 1859 yilinda yazdigi Nuhbetii’l Etfal isimli Arapga alfabe kitabinin

sonuna, ¢ocuklar1 eglendirmek amaciyla ¢ocuk Oykiileri, fabl terciimeleri, kisa hayvan
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oykdleri eklemistir. Yine 1869 yilinda yayimlanan Mimeyyiz adli derginin her
sayisinda, ¢ocuklar i¢in bilmeceler ve roman tefrikalarinin yer aldigini goriiyoruz.”

(Yalgin, 2016, s. 39).

Tirk edebiyatinda dergilerin bu alanda ¢ok 6nemli bir yeri vardir. Bu baglamda II.
Mesrutiyet’e kadar ¢ikan bazi ¢ocuk dergileri soyledir: Vasita- i Terakki (1883, 4 say1),
Cocuklara Kiraat (1883, 18 say1), Cocuklara Mahsus Gazete (1896-1907), Cocuklara
Rehber (1897-1900), Cocuk Bahcesi (1904, 43 say1). Bu senelerde ayrica ilkokul dergisi
de yayimlanir (Kibris, 2006, s. 60).

Her ne kadar Tanzimat’tan 6nce Cocuk Edebiyati adi altinda bir tiir ya da akim olmasa
da divan edebiyatinda ¢ocuklara yonelik yazilmis ve egitici islev tasiyan bazi eserler
goriilmektedir. 17. ylizyilin biiyiik divan sairi Nabi’nin Hayriyye’si buna giizel bir

ornektir :

Cikma aylarca der-i hdneden
Tasra meyl eyleme késaneden
Al kitabin ele setr eyle derin

Olmasin harici derden haberin...(Korkmaz, 2007, s. 547).

Turkiye’deki ¢ocuk edebiyatinin  gelisimi, diinyadaki ¢ocuk edebiyatinin
gelismesiyle yakindan ilgilidir. Genelikle edebiyat arastirmacilar, biitiin
yeniliklerin baslangici saydiklari Tanzimat donemini, Tiirkiye’de ¢ocuk edebiyati
gelismesinin de baslangici saymaktadirlar. Tanzimat’tan dnce, ¢ocuklara yonelik
daha cok dogrudan 6git verici kitaplarin kaleme alindigi goriilmektedir. Bu
eserler arasinda, Sair Nabi’nin Hayriyye ve Simbilzade Vehbi’nin Lutfiyye isimli
eserlerini sayabiliriz. Bu eserler, her ne kadar sairlerin ¢ocuklar i¢in yazmis
oldugu eserler olsa da, ele aldiklar1 konu ve igerikleri bakimindan daha g¢ok
blyuklere yonelik oldugundan g¢ocuk edebiyati icerisinde degerlendirilmezler
(Yalgin, 2016, s.39).

Tanzimat Donemi ceviriler agisindan ¢ok 6nemli bir devirdir. Bati kiiltiir ve

edebiyati bu donemde yapilan ceviriler araciligiyla Tiirk aydinlari arasinda



taninmistir. Bu esnada ¢ocuk edebiyatinin da ilk 6rneklerini geviriler araciligiyla
gormekteyiz. Bu donemde Tanzimatcilarca terciime edilen bazi dnemli ¢ocuk
edebiyat1 eserleri sOyledir: Vakanulvis Lutfu’nin Daniel Defoe’dan yaptigi
Robinson Crusoe, Mahmut Nedim’in Jonathan Swift’ten yaptigi Guliver’in
Seyahatleri ve Mehmet Emin’in Jules Verne’den yaptigi Diinyanin Merkezine
Yolculuk ve Balonla Bes Hafta ¢ocuklar i¢in yapilmis tercimeler olup daha ¢ok
on yas iizeri cocuklar tarafindan okunmaktadir. Bu terciimelerin dili sade

olmadig1 i¢in analasilirhigr distktiir.

Tanzimat’tan sonraki aydinlar gocuk edebiyati adi altinda daha bilingli ve
tamamen cocuklara yonelik eserler vermeye gayret ederler. Bunun bir ornegi
Caylak Tevfik tarafindan 1883 yilinda toplanan Nasreddin Hoca fikralaridir. 19.
Yiizyilin sonu ve 20. Yiizyilin baslarinda 6zellikle Ahmet Rasim, Ahmet Mithat,
Ziya Gokalp, Omer Seyfettin, Tevfik Fikret, Ali Ekrem Bolayir, ibrahim Alaattin
Govsa, Ali Ulvi Elove ve Aka Gindiz gibi isimleri Tiirk c¢ocuk edebiyati

yazarlar1 arasinda saymak miimkiindiir.

Milli Edebiyat doéneminde Omer Seyfettin, Ziya Gokalp ve diger Milli
Edebiyatcilar ¢cocuklaradaki dil bilincini gelistirmek adina onlara yonelik birgok

eser kaleme alirlar.Bu sanatgilarin eserlerinin didaktik yonii agir basar.

Cumbhuriyet’in  kurulusundan hemen sonra ulusal egemenlik kavraminin
cocuklarm bilincine yerlesmesi, yeni toplum anlayisinin gelismesi igin 23 Nisan
1920 Turkiye Buyik Millet Meclisi’nin acilis giinii, Ulusal Egemenlik ve Cocuk
bayrami olarak ilan edilmistir. Cumhuriyet Dénemi’nde gocuk egitiminin ulusal
bir politika olarak dusiiniilmesi sebebiyle ¢ocuk edebiyatinin da gesitlenerek

gelistigini gordraz.

Cumbhuriyet’in ilaninin ardindan yapilan harf devriminden sonra yeni bir donem
baslar. Cumhuriyet doneminde ¢ocuk edebiyati daha farkli bir ¢izgide ilerler ve
cocuk Ozellikle bu donemde ¢ok daha fazla Gnemsenir. Cumhuriyet dénemi gocuk
edebiyatinin 6nde gelen yazarlari olarak asagidaki isimleri soylemek miimkiindur:

Resat Nuri Guntekin, Mahmut Yesari, Peyami Safa, Abdullah Ziya Kozanoglu,
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Rakim Calapala, Kemalettin Tugcu. 1940 yilina kadar farkli ¢abalar yapilir
yapilmasina fakat bu durum g¢ocuk edebiyatinda yapilan yayinlar alaninda yeterli
olmaz ve 1943’te Cocuk Esirgeme Kurumu’nun i¢inde ¢ok sayida ¢eviri bulunan
yaklasik yiiz kitabir bastirip dagitmasi da bu eksikligi tam olarak gideremez
(Yalgn, 2016, s. 40).

Cumhuriyet’in ilanindan sonra ¢ocuk edebiyatina giren eserlerin sayisinda da
biiyiik artis goralir. Cocuklara 6zellikle milli biling ve tarih sevgisi asilamak
lizere bir¢ok eser yazilir. Bu yazarlar iginde ¢ocuklarin da severek okuduklar
isimlerden biri, Abdullah Ziya Kozanoglu’dur. Onun 6zellikle Kiziltug (1923) adli
romani hareket unsurunun fazlaligindan dolayr macera c¢agindaki cocuklarin
begenisini kazanmistir. Dogrudan dogruya cocuklar igin olmamakla birlikte
Halide Edip Adivar, Yakup Kadri Karaosmanoglu gibi yazarlarin Kurtulus Savasi
glinlerini anlattiklar1 bazi eserleri ile Resat Nuri Guntekin’in bazi roman ve
hikéyeleri de ¢ocuklar tarafindan begenilir. Cocuklar1 “tazelenen baharlar” olarak
nitelendiren Halide Edip, 6gretmen ve miifettis olarak egitim camiasinin i¢inde
yer almis, Onerileri ile egitim sistemimize biylUk hizmetleri dokunmus bir
aydmdir. Ogretmenligi bir cesit askerlik hizmeti sayan yazar, egitilmis olan her
insanin bildiklerini bir bagkasina 6gretmesi gerektigine inanir. Bir anne duyarligi
ile ¢cocuga yaklasan Halide Edib’in eserlerinde ¢ocugun, kadinin ve toplumun

egitilmesi temel mesele olarak ortaya ¢ikar (Kibris, 2006, s. 66).

1952’den itibaren Tiirkiye’de yazilan ¢ocuk edebiyati eserleri daha ¢ok toplumsal
igerikli roman ve Oykiiler halini alirlar. 1966 yilindan sonraki ¢ocuk kitaplarinda
blyuk bir gelisme cereyan eder. Talip Apaydin Topraga Basinca, Dagdaki
Kaynak, Elif Kizin Elleri; Giilten Dayioglu Fadis, Dort Kardestiler, Suna’nin
Sergeleri ve Yurdumu Ozledim adli kitaplari yazmustir. 1966-67 senelerinde
Aysecik ve Aysegiil adli dizi eserlerin Tiirkiye’ye geldigi vakte kadar resimli
kitap yok denecek kadar azdi. Bu kitaplarin igerisinde bulunan ¢izimler daha ¢ok
Batil1 aile tarzina uygun olarak resmedildigi ve icerisinde bulunan kahramanlarin
isminin degisip yerli unsurlara pek fazla yer verilmedigi igin cocuklarla
0zdeslesmesi zor olur ama bu yayinlar yiiksek kaliteli bir baskiya sahiptirler
(Yalgin, 2016, s. 41).
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1950’11 yillardan sonra Amerikan ¢ocuk edebiyatindan Tiirk¢eye uyarlanan birgok
eser bulunmaktadir. Bu eserlerin bir kismi1 dogrudan Amerika’nin kiiltiir ve
tarithine dairken bir kismi ise uyarlamalar ile Tiirk ¢ocuk edebiyati eserleri
arasinda yerini alir. Tiirk edebiyatinda Suat Yalaz’in Karaoglan ¢izgi romani, bu
uslubun bir gelenek haline gelmesi konusunda buytk bir yere sahiptir. Karaoglan
dizisinde Tiirk tarihinden 6zgiin olaylar canlandirilir ve 6zellikle bu eser 12-15
yas araligindaki ilk genclik ¢agi ¢cocuklarina hitap eder. Bu durum, Amerika’dan
gelen Teksas, Tom Miks, Zagore vb. ¢izgi romanlar karsisinda bir nevi dengeleyici
bir islev yiklenir. Can Goknil’in Kirpi Masali adli resimli ¢ocuk kitab1 bu
alandaki ¢ocuklara seslenen ve ayni zamanda da pedagojik diizeyi iyi ayarlanmig

ilk eserdir (Yalgin, 2016, s. 41-42).

Sezgin Burak 1970’1li yillardan itibaren Tarkan serisini yazar. Bu ¢izgi roman
serisisi Tiirk tarihine dair olaylar1 ele alan siiriikleyici bir eserdir. Eserin daha
sonra filmleri de ¢ekilir. Bu ¢alisma 0nce gazetelerde tefrika edilmis daha sonra
haftalik ¢izgi roman dergisi olarak yayimlanmistir. Cocuklarin okuma diizeyini
gelistirme ve desteklemeye yonelik Cin Ali gibi resimli kitaplarin da gelismeler
sagladigini s0ylemek miimkiin. 1980°1i yillar, Tiirkiye’de bltun alanlarda yeni bir
donemin baslangici olarak kabul edilir. Yapilan askeri darbe, siyasal alanda
oldugu gibi, sosyal alanda da 6nemli degisim ve donistimlere neden olmustur.
Her ne kadar bu donemde edebiyat alaninda bir dnceki donemin izleri olsa da
gOzle gorulir bicimde bir donusimin yasanmaya basladigi sOylenebilir.
Cocuklara yonelik yayinlar ve yayinevleri istenen diizeyde olmamakla birlikte
yayinlarda goreceli bir artig yasanir. Artik cocuga gore yapilan yayinlarin birbiri
ardinca basilmaya bagladigi ve bu yonde 6zel yayinevlerinin yavas yavas faaliyete

gectigini goruriz (Yalcin, 2016, s.42).

Seksenli yillarin ¢ocuk edebiyatina bakildigi zaman dikkati ¢eken bir husus okura
sunulan kitaplarin yonetim tarafindan belirlenen ¢izgiye uygun olmak sartiyla
yazilarak kisitlanmis olmasidir. “12 Eylil Askeri Darbesi ile birlikte, yaymecilik
faaliyetlerinde onemli kisitlamalara gidilmis, yaymevleri kitap basarken cesitli
kaygilar1 duymak mecburiyetinde kalarak istedikleri bicimde yaymn yapamama ile

kars1 karsiya kalmiglardir.” Ekonomik kaygilar ise ¢ocuk kitabi yayimciliginin
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nitelik ve nicelik kaygisini ikinci plana itmistir. 1980°1li 0zellikle 1990’11 yillardan
itibaren gocuk edebiyati alanindaki akademik faaliyetlerin artis gosterdigi
gorulmektedir. Bu durum esasen o yillardan itibaren ¢ocuk edebiyatinin daha ¢ok
benimsendigini ve 6zel bir bilim alani olarak kabul edildigini gostermektedir
(Yalgin, 2016, s. 43).

Tiirk ¢ocuk edebiyatinin i¢inde yasadigimiz 21. yiizyildaki genel durumuna
bakildiginda, teknolojinin biitiin nimetlerinden yararlanildigi, albenisi yiiksek
eserlerin basildigi, ¢cocuklarin hosuna gidecek teknik Ozelliklere sahip eserlerin
cokca yayimlandigr goriilmektedir. Bununla birlikte icerik acisindan doyurucu ve
cocuga gore eserlerin yeterli oldugu sdylenemez. Bilimsel olarak “Nasil bir ¢ocuk
edebiyat1?” sorusunun cevabi arastirilmaktadir. Ancak heniiz uygulamada bu

tartigmalarin yeterince dikkate alindig1 soylenemez.” (Yalgin, 2016, s. 45).

Sonug olarak Tiirk edebiyatinda da ¢ocuk edebiyatinin genel seyri Avrupa’dakine
benzer bir gelisim ¢izgisi gostermistir. SozIli kiltiir trtinleri halk arasinda bu
alandaki 1ihtiyaci gidererek islevini yerine getirirken 19.yiizyildan sonra
Tanzimat’la birlikte Once ¢evirilerin ardindan telif eserlerin edebiyata
kazandirilmasiyla ¢ocuk edebiyatinin gelismesinde oldukc¢a onemli bir merhale
kat edildigini belirtmeliyiz. Tirkiye’de c¢ocuk edebiyati asil gelisimini
cagdaglasmanin hizlandig1 ve ¢cocuga olan ilginin arttigt Cumhuriyet Dénemi’nde

gostermistir.

Aytiil Akal’in Turk Cocuk Edebiyatindaki Yeri

Turkiye’de gocuk edebiyati alaninda yukarida belirtildigi gibi 6zellikle 2000°li
yillardan sonra teknolojinin katkilartyla albenili, ¢ocuklarin hosuna gidecek teknik
Ozelliklere sahip eserlerde buyuk artis goriilmektedir. Ancak igerik agisindan
eserlerin istenen diizeyde oldugu sdylenemez. Bu noktada ¢ocuk edebiyatini bir
pazar olarak goérmeyip yazdiklar1 eserler araciligiyla ¢ocuklara faydali olmayz,

onlara insani erdemleri kazandirmay1 hedefleyen yazarlarin kiymeti tartisilmazdir.
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Aytiil Akal da Tiirk cocuk edebiyatinda bdyle bir yere sahiptir. Akal, yazmak
eylemine dolayisiyla edebiyata yiikledigi anlam1 s0yle agiklamaktadir:

“Yaziyorum, ¢linkii gokyiiziiniin karanliktan aydinliga donUsmesi, bekledigimdir... Bir
1512 pesindeyim ben... Insanin i¢ diinyasimin los odalarinda gizlenen hazineleri erken
yaslarda kesfetmelerini saglayacak, gelecegin zenginligini cebinde degil yireginde aramasi

gerektigini gosterecek bir 15181n pesinde...” (Www.aytulakal .com).

Aytiil Akal yukaridaki alintisindan da anlasilacagi lizere insanin kisiliginin olugsmasinda
en Onemli ¢ag olan ¢ocuklugun bir hazine oldugunu ve onu ortaya ¢ikarma islevinin
edebiyatta oldugunu vurgulamaktadir. Bu amagla masal, hikaye, roman, siir, oyun gibi
edebiyatin ¢ok sevilen tiirlerinde iki yiize yakin eser yazmis olan Aytil Akal, Tiirk
edebiyatinin en iiretken ¢ocuk edebiyati yazarlarindan biri olmustur. O, ¢ocukluktan
yetiskinlige kadar hemen her yas seviyesi i¢in eserler kaleme almistir.Onun her eserinin
odak noktasinda c¢ocuk sorunlari vardir. Eserlerinde gereksiz laf cambazliklari,
doldurma boliimler yoktur. Her eserinde amact ¢ocuklari hayata hazirlamaktir. Bunu
yaparken de asla dikte etme, zorla benimsetme, empoze etme yolunu tercih etmez. Onun
eserlerinde oOrtiik iletiler vardir. Geleneksel edebiyatimizda ¢okca kullanilan kissadan
hisse tarzina yakindir eserleri.Her okuyan kendi seviyesine gore onun eserlerinden bir

ders ¢ikarir.

Ayrica Akal’in eserlerinde ebeveynler ve egitimciler de hisse sahibi olur. Cinki
cocuklarin en bunalimli donemleri olan ve bir¢ok sikintinin yasandigi, birgok degisimin
gerceklestigi ergenlik doneminde, ¢ocuklara nasil davranilmasi gerektigi konusunda
eserlerinde ortlk iletiler yolu ile mesajlar vermeye calisir (Kaya ve Erkmen, 2017, s.
632).

Aytiil Akal’mm ¢ocuk edebiyati yazarlarina da tavsiyeleri vardir. Ona gore cocuk
edebiyat1 yazar1 olacak kisinin bir¢cok yetenekle donanimli olmasi gerekmektedir.
Cocugu iyi tanimak, onun zihinsel ve duygusal gelisimini, ilgi alanlarin1 bilmek, buttn

bunlar yazarlik coskusuyla dile getirebilmek gerekir.

Akal’in eserlerinde “sevgi” basta olmak {izere sabir, saygi, paylasimcilik, algak

gonillilik gibi pek ¢ok deger basariyla islenmistir. Yasama sevinci, Akal’in nerdeyse
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her eserinde hikdyenin arka planinda kendini hissettirir. Aytil Akal eserlerinde
kullandig1 dil agisindan da oldukga titizdir.Ona gore bir ¢ocuk kitabinin konusu ve
anlattm1 ¢ocugun diinyasina yakin olmalidir. Akal sectigi konunun c¢ocugun bireysel,
sosyal, psikolojik ve dil gelisimini destekler nitelikte olmasina 6zellikle dikkat eden titiz
bir yazardir.Sonug¢ olarak sanatini belli ideallere gore gerceklestirmeyi hedefleyen

tiretken bir yazardir.

1.2.3. Iran’da Cocuk Edebiyatinin Tarihcesi ve Gelisme Safhalar1

Cocuk edebiyatinin tarihi, Bati’da 16.yiizyilda baslamis olsa da Iran gibi Dogu
tilkelerinin edebiyatinda ¢ok daha eski tarihlere dayanmaktadir. Cocuklar igin
yazilmamis olsa da ¢ocuklar tarafindan begenilen eserler de iran’da kadim bir gegmise
sahiptir. Bunlarmn ilk drneklerini Iran Orta Cag’inda bulmak miimkiindiir. Cocuklarin
disiince ve zihin kapasitesine uygun, onlarin faydalanmasi i¢in yazilan eserlerin tarihi
ise ¢ok eski olmayip Mesrutiyet donemine kadar uzanir. Mesrutiyet doneminin
oncesinde yazilan eserlerin en biiyiik eksikligi, bunlarin sadece ¢ocuklar1 gelecege
hazirlamak amaciyla kaleme alinmis didaktik eserlerden olugmasidir. Bu anlayisla
kaleme alinan eserlerde ¢ocugun bu firlinlerden aldig1 edebi zevkin ve ¢ocuklarin bu tiir

eserlerden beklentilerinin dikkate alinmamis olmasidir.

Iran Cocuk edebiyatmin tarihini bes ana devire ayirabiliriz: Islam o6ncesi, Islam

sonrasindan Mesrutiyet donemine kadar, Mesrutiyet devrinden 1962 yilina kadar, 1962

yilindan Iran islam Devrine kadar ve 1979 islam Devrimi sonrast .
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1.2.3.1. islam Oncesi Dénemde iran Cocuk Edebiyati

Islam 6ncesi donemde ran’da miistakil bir gocuk edebiyatt mevcut degildi. Bu devirde
cocuklar icin bir edebiyat olmasa da onlarin ilgisini ¢eken hikayeler, destanlar ve
masallar bulunmaktaydi. Cocuklar kendi diisiince seviyelerine gére bu anlatilardan zevk
almuslardir. fran’da orta cag ve Islami dénemde gocuklarin kullanabilecegi ¢ok sayida
hikaye, siir ve peri masallart gibi eserler bulunmaktaydi. Bu kitaplarin bazilar1 6gretim
amacli olup okullarda ders kitab1 olarak kullanilirdi. Aslinda bu kitaplar biitiin ¢cocuklar
icin degil 6zel bir ¢ocuk grubu igin yazilmisken herkes bunlardan faydalaniyordu.
Aslinda halk igin yazilmayan bu eserleri Iranli bilgin ve edebiyatcilar padisahlarin
cocuklar1 i¢in gelecekte sultan olacak sehzadelerinin Ogretmeni olarak onlarin
faydalanmas: i¢in yazmiglardi. Bu eserlerin amaci sehzadeleri egitmek ve sultanlik
gdrevine hazirlamakti. Ogiit ve nasihat veren yazilar anlamina gelen bu eserler daha ¢ok
Sasaniler doneminde padisahlar tarafindan kaleme almmustir. islam 6ncesinde yazilan
Enderznameler, sadece Sasani doneminde yazilmis eserler olup onlarin bazilarindan
sadece birkac beyit, bazilarindan ise ¢ok hacimli ve kalin kitaplar bugiin elimize
ulasmistir. En hacimli Enderzname Dinkerd kitabinin altinci defterinde yer alan ve yiiz
sayfadan fazla olan metindir. Bunlarin en tinliisii ise Enderzname-i Kudekan (Cocuklara

Ogiitler) adl eserdir.

Pehlevi dilinde yazilan bu eserler akici bir dille ve kisa climlelerle yazilmis olup daha
¢ok sozlii edebiyat alanina dahil edilirler. Sozlii edebiyat da zamanla degismeye
ugradigi i¢in bu kitaplarin bazisinin yazilig tarihi ve yazart belli degildir.
Enderznamelerin konusu daha cok iilkelerin iyi yonetimi, saray hayatinin gelenekleri ve

diplomatik davraniglar hakkindadir.

fran’daki en uinlii egitici-edebi metin Genceli Nizami’nin Kelile ve Dimne’sidir. Bu eser
cocuklar ve biiyiikler arasinda insicamli bir bag kurmustur. Yadigar-: Zeriran ve

Direkht-i Asurik eserleri ise bu donemde siirsel konusmalar iceren baska eserlerdendir.

Yadigar-i Zeriran Kitabinda, Zerir’in yedi yasindaki Bestur adindaki oglunun,
Olen babasinin intikamimi almak igin Sah Gestasb’tan izin istedigini, ¢ocugun,

savasa gitmesine izin vermeyen Sahtan gizli savasa gittigini, babasinin intikamini
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enderznamesi, aldiktan sonra da ordu komutanligina getirildigini goriyoruz.(

Citakoglu, 2010, s. 23).

Ug bin y1l 6nce, yazilmis olan Direkht-i Asurik eseri de Sasani déneminde gocuklara

0zel yazilan en iinlii ve en eski metindir.

1.2.3.2. islam Sonrasindan Mesrutiyet Donemi’ne Kadar iran Cocuk
Edebiyati

Islam sonras1 donemde Fars edebiyatinin hazinesinde bulunan en iinlii enderznameler
Kabusname ve siyasetname adli eserlerdir. Bu dénemde ayrica bir¢ok egitici eser ve

halk kitaplar1 ¢ocuklar tarafindan okunmustur. Bu eserlere g6z atmakta fayda vardir:

Kébusndme, Kuhistan hanlarindan Keykavus'un oglu Gilansah i¢in yazdig: kitaptir. Bu
eserin amaci sadece devlet yonetimi hakkinda olmayip ayni zamanda hayat ile ilgili
konular1 da icermektedir. Keykavus'un nasihatlerinden olusan bu eser Iran edebiyatinin
Islami dénemde yazilan ilk eseridir. Onun &ncesinde bir eser daha yazilmis olsa da
elimize ulasmamistir. Kabusname ¢ocuklara uygun olmayan bazi boliimleri icerdigi igin

giinlimiizde sadece edebi degeri bakimindan kullanilmaktadir.

Siyasetname (veya Siyeru'l-milk) Unll Selguklu veziri Nizamiilmiilk tarafindan kaleme
alimmis olan eserdir. Nizamiilmiilk Sultan Meliksah'in istegi iizerine kaleme aldigi
Siyasetname’de devletinin siyasetlerinden ve yonetim metodlarindan bahseder. Bu
yiizden bu kitabin okuyucular1 padisahlar ve onlarin sehzadeleri olmuslardir. Ama bu
eserin zengin igeriginden herkes yararlanabilir. Nizamiilmiilk eserinde yalniz ogiitler
vermeyip ayni zamanda teklifler de sunar. Bu kitap hikayeler, destanlar ve ilging olaylar

icermekte olup okuyan herkesin ilgisini ¢ceken bir eserdir.

Mesrutiyet oncesinde egitici eserler okullarda 6gretilmek amaciyla yazilmiyordu. Bu
donemde sadece okullarda kullanilmak i¢in yazilmis olan eserlerin sayist oldukca azdir.
[ran’da yeni tarzda okullar Mesrutiyet sonrasinda ortaya c¢ikip Riza Sah zamaninda
gelismiglerdir. Mesrutiyet Oncesinde egitim veren kurumlar mektepler ve dini

mekteplerle sinirlandirilmisti. Bu donemdeki egitim diizeni giiniimiizdekinden farkliydi.
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Ogrencilerin takip ettikleri belli bir kitap yoktu ve dgrencilerin belli bir 6gretmeni
olmayip herkes kendi hayat sartlarina gore bir 6gretmen se¢mekteydi. O 6gretmen de

kendi tercihine gore bazi kitaplar1 ders kitab1 olarak se¢ip 6grencisine okutmaktaydi.

Eski okullarda her zaman 6gretilen basucu kitab1 Kuran’dir. Nessabul Sebian adli eser,
Islami dénemin 13. yiizyilinda Abu Nasr Farahi Bojestani tarafindan nazim seklinde
yazilmig bir eserdir. 200 beyit siirden olusan bu kitap uzun yillar cocuklarin ders kitab1
olarak okullarda kullanilmistir. Farahi ¢ocuklarin siiri sevdigini bildigi i¢in ¢ocuklara
Arapca kelimeler ve onlarin karsiligini siir kalibinda 6gretmeyi amaglamistir. Bu kitap
yedi asir boyunca Arapga dgretmek icin Kuran’dan sonra en ¢ok kullanilan eser olup
mezhebi konular1 da igermekteydi. Ayrica hastaliklar ve yilin aylari hakkinda da bilgi
vermekteydi. Bu kitap Orta Cag’da Avrupa’da bile kullanilmistir.

[ran edebiyatinin bu doneminde sik¢a kullanilan bir Sarf kitabmna ve Cami el-
mukeddemat adli kitaba da deginmeliyiz. Ayrica o donemde mekteplerde Firdevsi’nin
Sehname’si, Genceli Nizami’nin Hamse’si ve Mevlana’nin Mesnevi’si gibi tamami siir
olan eserler veya hem manzum hem mensur karisik bir sekilde yazilmis olan Sa’di’nin
Gulistan’1 gibi diinyaca tnlii eserler de kullanilmistir. Ubeyd-i Zakani’nin ‘‘Fare ile
Kedi’’ adli hiciv tiirlindeki eseri 14. yilizyilda yazilmis ve bu eser de mekteplerde

cocuklar tarafindan sevilerek okunmustur.

Halk edebiyati iiriinlerini daha ¢ok halk arasinda sézlii olarak kullanilmakta olan hikaye,
masal, destan, efsane, ninni, bilmece, bulmaca, halk sarkilar1 ve siirleri olusturmaktaydi.
Sozlu kiiltlirin bir pargas: olan halk edebiyati halkin nesilden nesile aktardig iiriinlerle
olusmaktaydi. Resmi edebiyat daha c¢ok yetiskinlere hitap ederken halk edebiyati
cocuklara da hitap ederdi. Bu yiizden halk kiltlrii her zaman ¢ocuk edebiyatinin ilham
kaynag1 olmustur. Muhemmed Mehbub Iran halk edebiyat iriinlerini dért ana baslikta
inceler: Hamaset igeren hikayeler, dini hikayeler, kahramanlik hikayeleri, dinya

harikalari.

Firdevsi’nin saheseri olan Seiname’nin taklidi ile yazilan Borzuname, Gersasbname,

Behmenname ve Samname hamasi eserlerdendir. Mehbub bu eserlerin sayisinin yiizden
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daha az olmadigini diisiinmektedir. Ama bu eserlerin hi¢ birisi Sehname kadar basarili

olmamustir.

Halk edebiyatinin bagka bir pargasi olan dini hikayelerin dili sade ve yalindir. Halkin
dini duygularma hitap eden bu destanlar ve hikayelerin amaci miisliimanligi
ogretmektir. Hem nazim hem de nesir seklinde yazilan [ftikharndme-1 Haidari kitab1 ve
Taziyeler bu hikayelerin iyi Ornekleridirler. Mirza Aqa Mustafa Iftikharul-
ulama(Sahba)’nin yazdig1 [ftiharndme-i Hayderi kitabi manzum bir eser olup Hz.
Ali’nin gazalar1 hakkinda bilgi vermektedir. Mehbub’a gore bu kitabin okuyucu sayisi
coktur. Cocuklar da biiyiikler gibi bu kitaplardan faydalanmislardir.

Kahramanlik hikdyelerin en eski ve en degerli 6rnegi Semek-:1 Ayydr 6ykisudir. Bu eser
13. yiizyilda Feramerz Ibn-i ‘Abd-Allah ibn-i al-Kateb al-Arrajani tarafindan romana
yakin bir tarzda yazilmistir. Bu kitap ilging ve cekici olaylara sahip olup yazilmis
oldugu doneminin yasam tarzi, gelenekleri, yemekleri, giysileri, sehirleri ve bagka
ayrintilar icerir. Bu eserin ana temalar1 ise insani degerler, fedakarlik, diirlistliik ve
ahlakli olmaktir. Eserin dili yalin ve basittir. Safevi doneminde yazilmis olan diger iki
eser ise Iskenderndme ve Rumuz-1 Hamza kitaplaridir. Bu iki eser Kagar doneminde gok
okunmus ve ¢ok taklit edilmistir. Kagar doneminde yazilan baska bir eser ise Emir
Arsalan-1 Namdar kitabr’dir. Mehbub’a gore hig bir kitap, bu kitap gibi {inlii olmamis

ve halk arasinda yayginlik kazanmamustir.

Cok okunan kitaplarin arasinda yer alan bagka bir kitap ise Bin Bir Gece kitabidir. Bu
kitabin asil niishas1 Hintcedir. Feteli S. Tebrizi tarafindan Arapca’dan Farsca’ya
cevirilmigtir. Kitabin igerdigi ilging olaylar, esrarli ve egzotik ortami1 ve pes pese devam
eden ilging olaylar1 her zaman ¢ocuklarm ilgisini ¢ekmistir. Bu kitap iran’da bircok kez

yeniden yazilmistir.

Buraya kadarki béliimde soz ettigimiz kitaplar Islam sonrasi donemde iranli ailelerce
kullanilmis olan kitaplardir. Yetiskinler ve c¢ocuklar hep birlikte evlerinde bulunan bu
kitaplar1 okurmuslardir. Gegmiste 6zellikle basim sanayisinin gelismesinden once kitap,

liiks ve pahal1 bir {iriin olup ona ulagsmak kolay degildi.



37

Fazlullah Subhi Muhtedi (1897-1961 ) ve {inlii Iran yazari Sadik Hidayet kendi
donemlerinde Iran’m halk hikayelerini toplamuslardir. Burada Sadik Hidayet’in
cocuklar i¢in yazdigi en Onemli eserlerinden Aga Mdise(Fare Bey) ve Sengdl u
Mengll’eden sz etmek gerekir. Fazlullah Subhi Muhtedi ise Iran’da anlatilan bu sézlii
kaltr Granu olan hikayeleri ¢ocuklarin anlayabilecegi seviyede yeniden yazmuistir.
Onun bu alanda iran’da gésterdigi cabalar1 Grim Kardeslerin Almanya’da ve Charles
Perrault’un Fransa’da yaptiklari ile kiyaslayabiliriz. Subhi Muhtedi 1940 yilinda yaptigi
radyo programlarinda ¢ocuklar i¢in uyku oncesi ¢ekici ve giizel hikdyeler anlatmistir.
Onun egitici ve Ogretici Oykiileri ¢ocuklar arasinda biiyiik bir begeni kazanmustir.
Eserlerinden Amu Noruz (Nevruz Amca)(1960), Afsaneha (Efsaneler)(1945-1946) ve
Dastanhaye Melal (Ulusal Hikayeler)(1948) eserleri bir¢ok kez yeniden basilmistir.

1.2.3.3. Mesrutiyet Devrinden 1962 Yilina Kadar iran Cocuk Edebiyati

Yeni Iran cocuk edebiyatimin kurulusu igin hazirliliklar Mesrutiyet déneminde
baslamistir. Mesrutiyet sonrasinda yazilan ¢ocuk kitaplart ¢ocuklara 6zel ve onlarin
kapasitesine gore hazirlanmistir . Mesrutiyet devrimi ve yeni egtim sisteminin agilmasi
bu edebiyatin dogusunda etkili olmustur. Boylece ¢ocuklara yonelilk siirler ve kitaplar
yazilmis ve ceviriler yapilmistir. Mesrutiyet devrimi siyasi, toplumsal ve egitimsel
degismelere neden olmustur. Avrupalilarin gelismislikleriyle tanisan Mesrutiyetciler
[ran’in gelecegi icin kiigiikk yasta olan meslin iyi yetistirilmesi gerektigini
diisiinmiislerdir. Bu amacla ¢ocuk edebiyatina yonelik calismalari olmustur. Onlarin

calismalarini su iki baslikta inceleyebiliriz:

Gegmiste Iran’da siirin kullanimi, sultanlarin sarayma hasti ve yiiksek ziimreyle
sinirliydi. Siradan insanlarin hayatina siirin girmesi mesrutiyet déneminde yapilan
degismelerle olmustur. Bu eserlerin cogu yetiskinlere hitap etse de bazilar1 cocuklar i¢in
yazilmistir. Bu donemde yazilan kitaplarda yine de 6giit verici boliimlerin yer almasi
cocuk edebiyati adina atilmus ilk adimlar oldugu i¢in énemlidir. frec Mirza (1874-1926)
Mesrutiyet déneminde ¢ocuklarin anlayis seviyesine uygun siirler yazan ilk sairdir. Irec
Mirza Azeri Turkgesi, Arapca, Farsca ve Fransizca bilmekte olup ¢ocuklar icin yazdigi

en giizel siiri Nasthat be Ferzend adi ile bilinir. Mesrutiyet doneminin aydinlarindan
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olan Yahya Dowlatabadi (1863- 1940), Mehdi Qoli Khan Hedayat(1886-1951),
Mohammad-Tagi Bahar (1886-1951) ve Iran modern siirinin babasi olan Nima
Yooshic(1895- 1960) de c¢ocuklar igin siirler yazmiglardir . Meftahul Melek ise Kagar
doneminde Mesnevi-i Manevi’nin g¢ocuklara uygun olan bazi hikayelerini yeniden

yazmistir.

Iran ¢agdas cocuk edebiyat1 Avrupa dillerinden yapilan geviriler ile baslamustir. Fakat o
donemde yasanan en biiyilk problem yetiskinlerin kendi fikirlerini ¢ocuklara
benimsetme istegi olmustur. Bliyiikler ¢ocuklarin ruh haline dikkat etmeden onlarin da
aym sekilde diisiinmelerini istemislerdir. Mesrutiyet devrimine yakin tarihlerde Iran’da
basilan kitaplarin bazisilarinin yabanci eserlerin etkisinde oldugu goriilmektedir.
Talibof, Kitab-i Ahmed adli iki ciltli eserini Kagar zamaninda Jean-Jacques Rousseau
etkisinde yazmistir. Yeni egitim metodlarini iyi bilen Talibof bu eserini ¢ocuklara ahlak
batil inanglar1 tenkit etmistir. “‘Ahmed’’ , “‘Emil’’ gibi hikdyenin kahramani ve Talibof
ise onun babas1 ve dgretmeni gibidir. Mesrutiyetci Seyh Ali Tehrani de “‘Sivasi Ahlak’
adinda iki ciltten olusan bir kitap yazmistir. Bu kitap cocuklara yonelik bir eser olup
basit bir dile sahiptir. irec Mirza ¢ocuklar i¢in yazdig: siirler disinda iinlii Fransiz yazar
La Fontaine’nin bazi fabllarini siir tiirlinde Farscaya cevirmistir. Huseyn Danesh adiyla
baska bir kisi de ayn1 isi yapmistir. Onun manzum ¢evirisi Cangalestan(Ormanliik) adli
bir eserdir. Tadeeb-ul-atfal eseri cocuklara yonelik ¢evirilmis ilk eserlerdendir.
Meftahul Melek tarafindan g¢evirilmis olan eser yirmi bir resimli hik&yeden

olusmaktadir.

[ran yeni edebiyatinda 1922-1942 yillar1 arasinda dergi ve gazetelerde ¢ocuklara 6zel
sayfalar tahsis edilmistir. 1954 yilindan itibaren Cocuk edebiyati alaninda ¢ok onemli
elestirel makaleler yayimlanan bagka bir dergi Mecelle-yi Sepide-yi Ferda
yayimlanmaya baglamistir (Yahakki , 1998 , s. 243).

Ogretmenler, bu dergide yeni egtim sistemi hakkindaki diisiincelerini yazmislardir. Bu
dergi ¢iktigt zaman piskoloji, egitim, ekonomi konularini icermekte ve c¢ocuklarin
egtimine odaklanir vaziyettedir. Bu dergi zaman gectik¢e cocuk edebiyatina yonelmis

ve edebi yazilar yayimlamistir.
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fran ¢ocuk edebiyatinin yenilesmesinde onemli bir rol oynan baska bir isim Cebbar
Bahgeban’dir. Iran’da isitmeyen cocuklar igin ilk anaokulunu o kurmustur. O ¢ocuklari
ve onlarin yas 6zelliklerini etraflica tanitmistir ve diinyay1 ¢ocuklarin géziiyle izlemstir.

Onun 6ncesinde gocuklara 6zel modern oyun, sarki, tiyatro, bilmece yoktur .

Bahgeban 1930’lu yillarda ilk kez Iranli cocuklar igin eser yazmaya baslamistir.
Siirlerini bir araya toplayan antolojilerini Men Hem Der Diinya Arzi Darem ve Efsane-
yi Baba Berfi adi ile yayimlamustir . Bahgeban, Iran’1 ve cocuklart ¢ok sevdigi icin
biitlin omriinii ¢ocuk edebiyat1 alanine hasretmis ve c¢ocuklar i¢in egitici hikayeler
yazmistir. Kissehd-yi Gorg u Capan, Pir u arab, Ardsan-i Kih, Badkonek ve Zindegi-yi
K{dekan adli degerli eserleri onun bu alandaki ¢alismalarindandir (Yildirim, 1998, s.10

).

1959 yilinda ilk ¢ocuk dergisi Keyhan-i Becheha adiyla yayimlanistir. Onun dncesinde
ise 1929 yilinda Ser Fendugh dergisi yayimlanistir ama bu dergi Keyhan-: Becheha gibi

Oonemli ve basarili olmamugtir.

1.2.3.4. 1962 Yihindan iran islam Devrimi’ne Kadar Cocuk Edebiyati

1962 yili Iran gocuk edebiyatinin tarihinde bir déniim noktasi olup énemli bir yere
sahiptir. Bu yilda ders kitaplarinda kokli degisiklikler yapilmis; okuma yast yaklasik {i¢
sene erkene alinmig, bu da okuma yazmanin artmasina sebep olmustur ( Yahakki, 1998,

5.105).

1961 tarihinden sonra iran gocuk edebiyatini etkileyen iki akim ortaya ¢ikmistir. Birinci
akim egitici bir edebiyat yapmaya ¢alisirken ikinci akim ¢ocuklar i¢in yabanci kitaplarin

terclimelerine odaklanmaistir.

Bu akimlar1 kontrol etmek ve zengin bir ¢ocuk edebiyatinin kurulmasini desteklemek
amactyla 1963 yilinda Cocuk Kitaplarinm Saras1 kurulmustur. Bu Stranin kurulusu iran
cocuk edebiyatinda énemli olaylardandir. Ozel calisan ve devlete bagli olmayan bu
Stranin gorevlerinden biri ¢ocuklara uygun olan kitaplarin se¢gmidir. Digeri ise bu yas

grubu i¢in kitap fuarlar1 ve sergilerini diizenlemektir. Bu SUrd 1965 yilindan itibaren
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IBBY kurulusunun iiyesi olmus ve uluslararasi kuruluslarda itibarli ¢aligmisitr. Bu
Stranin faaliyetleri 1979 Iran islam devriminden sonra da kesintisiz devam etmistir . Bu
Sara  son yillarda Ferhengname-yi Kidekdn ve Novcevanan(Cocuk ve Genclerin

Sozliigii) adli iki ciltten olusan bir kitap yaymlamistir.

1966 yilinda Kanune Kan(n-i Perverig-i Fikri-yi KOdekan ve Novcevanan (Cocuk
Dustnce ve Gelistirme Vakfi) adli baska bir kurum ¢aligmaya baslamistir. Bu kiiltiirel-
sanatsal kurum cocuklara 6zel kulttrel eserler ve drinler trtirken gocuklarin zihinsel
kapasitelerini gelistirmeye c¢alismistir. Bu kurum Pehlevi doneminden simdiye kadar
yazarlarin, akademisyenlerin ve ¢ocuk edebiyatiyla ilgilenen bilim adamlarinin bulusma

noktas1 olmustur. Bu kurum Iran’1n en fakir koylerinde de cocuk kiitiiphaneleri agmustir.

Bu yillarda iran cocuk edebiyatim etkileyen yazarlarin arasinda, Nadir-i Ibrahimf,
Samed-i Behrengi, Feride Fercam gibi isimler ilk siralarda yer almaktadir. Behrengi
daha ¢ok Kiiciik Kara Balik ¢ocuk kitab1 ile taninmis bir yazardir. Nadir-i Ibrahimi
cocuk edebiyat1 alaninda ¢aligmaya, Hengam adl1 enstitliniin kurulmasi ile baglamistir.
Fercam’in ¢ocuklar igin yazdigi ilk kitabi olan Hasan: adli eser g¢ocuklar tarafindan

biiyiik ilgi gormiistiir .

Iran ¢ocuk edebiyati genclerin ve Ogrencilerin niifusunun artmas: ve ekonomik
durumunun iyilesmesi ile birlikte 1970-1980 yillar1 arasinda gegmis senelere gore daha

gelismistir.

Tahran Universitesi Edebiyat Fakiltesinde Abbas Yemini Serif onciligiinde lisans

diizeyinde ¢ocuk edebiyati dersleri de okutulmaya baslanmistir (Yildirim, 1998, s. 14).

1.2.3.5. islam Devrimi Sonrasi iran Cocuk Edebiyat:

[ran’da ¢ocuk edebiyat:1 1979 devriminden sonra biitiin edebi ve kiiltiirel alanlar gibi
dini konularin etkisinde kalmistir. Edebiyat farkli bir sekil alip dini degerleri 6gretmek
amaciyla kullanilmistir. Bu donemde dini degerleri tasiyan eserlerin sayisi devletin
himayesi sayesinde artirilmistir. Dini konulu eserlerin ¢ocuklarin anlayabilecegi bir dil

ile yazilmasi bu dénemin gelismelerindendir.
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Kéndn-i Perverig-i Fikri-yi Kidekan ve Novcevanan (Cocuk Dugstnce ve Gelistirme
Vakfi) kurumu devrimden sonra kisa bir duraklama ile yeniden ¢aligmaya baglamistir.
Bu kurumda hem Iranli yazarlarin eserleri hem de Batili kitaplarin cevirileri
yayinlanmistir.Bu dénemde cocuk edebiyatinin yazar, sairler ve ressamlarinin sayisi
artmig ve onlarin arasinda bir rekabet baglamistir. Bu rekabetin sonucunda edebi deger
tasimayan oldukca eser yazilmistir. Bu gelisme cocuk edebiyatinda elestiri alaninda

calismalarin baglamasina vesile olmustur..

Bu dénemin Iran ¢ocuk edebiyatinda Ali Esref-i Dervisiyan, Feridun-i Dustdar, Mustafa
Rahman-Dust, Susan Taghdis ve 0Ozellikle Mecid’in Maceralar: ve Kalibafhane adli

eseri ile taninan Hiiseng Muradi-yi Kermani gibi isimler ilk sirada yer alirlar.

Bu yazarlarin arasinda Haseng Murédi-yi Kermani 6zel bir yere sahiptir. O hem
cocuklara ve hem yetigkinlere hitap eden hikayeler ile diinyaca taninmis bir yazardir.
Kermani edebi faaliyetlerine 1961 tarihinde baslamis ancak onun eserleri Iran Islam
Devrimi’nden sonra olgunlagsmistir. O, yasadigimiz donemde c¢ocuk edebiyati
alanindaki en 6nemli yazarlardandir. Onun Davul adli hikdyesi, ABD’nin en iinlii ¢ocuk
edebiyat1 dergisi Cricket tarafindan son otuz yilin en iyi hikayesi secilmistir. Eserleri
diinyanin  farkli dillerine ¢evrilmis; 2000 yilinda Iran’in tek adayr olarak
Kiriyama Pacific Rim Book Odiili'ne aday olmustur.2004 yilinda Iran’da g¢ocuk

edebiyati alaninda ,Unutulmayanlar Devlet Ustiin Nisanina layik goriilmiistiir.

[ran-lrak savasindan sonra 1990-2000 yillari arasinda gocuk edebiyati eserlerinin
yazilmasi ve basilmasinin azalmis olmasima ragmen bu alanindaki ¢evirilerin sayisi
artmig ve terciime devri baglamistir. Haney-1 Terciime-yi Edebiyat-1 Kudek ve
Nevcevan( Cocuklar ve Genglerin Terciime Evi) bu donemde kurulmustur. Edebi

elestirilerin sayisinda da ayrica artig goriilmiistiir.

Bu on yilda gerceklesen baska oOnemli olaylardan biri 1999 yilinda Enciimen-i
Nevisendegan-1 Kudek ve Nevcevan( Cocuk ve Geng Yazarlarin Dernegi) adli dernegin
kurulmasidir . Onun ardindan 2004 yilinda Enciimen-i Tesvirgeran-1 Kudek ve
Nevcevan( Cocuk ve Geng Ressamlarin Dernegi) da kurulmustur. Cocuk edebiyatindaki

bir baska 6nemli olay ise 2000°1i yillarda iran Cocuk Edebiyat: tarihi kitabinin onuncu
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cildinin basilmasidir.
Susan Taghdis’in Iran Cocuk Edebiyatindaki Yeri

Susan Taghdis iran ¢cocuk edebiyatinin son doneminde oldukca 6nemli bir yere sahiptir.
Iran ¢ocuk edebiyatinin son dénem iinlii yazarlari1 olan Ali Esref-i Dervisiyan, Feridun-i
Dustdar, Mustafa Rahman-Dust ve diinyaca unli Hiseng Muradi-yi Kermani gibi Susan
Taghdis de edebiyat elestirmenleri tarafindan en énemli ¢ocuk edebiyati kalemlerinden

biri olarak kabul edilir.

Taghdis, 1979 islam Devrimi’nden sonra biitiin edebi ve kiltiirel alanlarda hissedilen
eserlerde dini konularin islenmesi giidiimiiniin etkisinde kalarak diger yazarlar gibi
edebiyati dini degerleri 6gretmek amaciyla kullanmistir. Bu  tiir eserler devletin
himayesi altinda yazildig:1 i¢in Taghdis bir nevi yonetimin ¢ocuklara hitap eden sesi
olmustur. Ancak yonetimin sesi olmustur seklindeki indirgemeci bir yaklagim Susan
Taghdis’in edebi degerine golge diisiirmez. O her seye ragmen gergek sanat¢i kumasi

tastyan bir yazardir.

[ran edebiyatinda 6zellikle 2000 li yillardan sonraki onemli gelismelerden biri dini
eserlerin ¢ocuklarin anlayabilecegi bir sadelikte yazilmis olmasidir. Yukarida ad1 gegen
yazarlar islenmis bir ¢ocuk edebiyati dili yaratmiglardir ki Susan Taghdis de bu noktada
onemli bir yere sahiptir. Taghdis icin dil gcok énemli bir meseledir. Her yazar icin ilk
amacin ¢ocuk okuruna daha yakin ve anlasilir bir dil yakalamay: hedeflemek olmasi
gerektigini vurgulayan Taghdis, masal dilinin bu noktadaki hayatiyetini savunur. Ciinkii
masal dili ¢cocuk okur i¢in en uygun dildir . Bunun neticesinde Taghdis’in en belirgin

uslup ozelligi cimlelerinin sadeligi, kisaligi ve netliginde gérulmektedir.

Taghdis, iran Cocuk edebiyatinda fantezi tiiriiniin dnemli temsilcilerindendir. Fantezi;
sinema, resim gibi gesitli sanat dallar1 ve edebiyatta ger¢ek olmayan hayale dayali bir
iislupla hikdye anlatimudir. Iran edebiyatinda hayal-kurgu da denilen bu tiir 19. yiizyilin
sonlarinda ve 20. yiizyilin baglarinda goriilmeye baslandi. Giinlimiizde diinya ¢ocuk
edebiyatinin eserleri yaklasik yiizde seksen oranda bu tiirle kaleme alinmaktadir. Bu tiir

araciligiyla gergeklesmeyecek seyler kolaylikla anlatilir. Iste bu yiizden Taghdis’in
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yazarlikla ilgili vurguladigi en 6nemli hususlardan birisi “hayal glici”diir, bir sanatci
icin hayal giicu her seydir. Susan Taghdis fantezi tlrini fabl/hayvan hikayeleri
anlatmakta bir ara¢ olarak kullanmis ve oldukga basarili olmustur. Bu tarz hikayelerini
daha ¢ok kiigiik yas gruplari i¢in yazan Taghdis, bol resimli bu kitaplarin ¢izimlerini de
bizzat kendi yapmistir.Taghdis bir roportajinda, ¢ocuklar icin yapilan calismalarin
hafife alinmamasi gerektigi ve cocuklara yonelik yapilan her ¢alismanin daha kolay
oldugunun distintilmesinin yanlis oldugunu wvurgular. Taghdis, ¢ocuklar igin
hikayelerinin yani sira siirler de kaleme almistir. Ayrica c¢ocuklara dini konulari
ogretmek adma farkli calismalar da yapmustir. Sonug olarak Susan Taghdis Iran ¢ocuk

edebiyatinin yasayan en iiretken ve basarili yazarlarindan biri olarak kabul edilmektedir.

2. BOLUM: YAZARLARIN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE
ESERLERI

2.1. AYTUL AKAL’IN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi, ESERLERi

2.1.1. Aytiil Akal’in Hayati

Aytil  Akal  kendi  kaleminden  hayat hikdyesini  séyle  anlatiyor:

(http://www.aytulakal.com)

“1952 yilinda, yasemin kokulu izmir'de dogdum. Cocuklugum ve gencligim orada gecti.
1971°de Izmir Amerikan Kiz Koleji'ni bitirdim. 1999'da uzaktan egitimle Washington
International University'den mezun oldum ve ayni Universitede yine uzaktan egitimle
'Egitim' dalinda yiiksek lisansimi yaptim.”“Cok kiigiikken basladim yazi yazmaya. Yazmak
bir tutkuydu benim igin. Zaman zaman kiisiip “Yazmayacagim!” diye yeminler ettigim,
ama vazgecemedigim bir agk gibi, yazmak...” “Cocuklugumdan bu yana, gesitli dergilerde
yazilarim, siirlerim ve rdportajlarim yayinlandi. Yetiskinler igin siirler igeren ve artik
yayinda olmayan ilk kitabim “Kent Duygusu” 1981°de yayimlandi. Cocuklar i¢in yazmaya
80’li yillarin sonlarinda bagladim. Ik masal kitabim “Geceyi Sevmeyen Cocuk” 1991
yilinda yayimlandi. 1989 yilinda yazdigim ve 1991 yilinda yayimlanmaya baslayan bu
masallarim halen yeni yeni baskilar yaparak ¢ocuklarla bulusuyor.”

2.1.2. Aytiil Akal’in Edebi Kisiligi


http://www.aytulakal.com)/

44

Cocukken yazar olmay1 hayal eden Akal hala kitapliginda sakli olan giinliigline
1967 yilinda daha 15 yasindayken, ‘‘ben buyudugimde 0nli bir sair ya da yazar
olacagim, iilkeme yararl olacagim’’ diye yazmistir.

(http://www.gazeteduvar.com.tr) Akal yazmak ile merakini kendi sitesinde soyle

anlatir;

Yaziyorum c¢lnkd yazmak benim mutlulugumdur, tutkumdur. Onsuz olamayacagimi
kabullenip bas egdigimdir... Yaziyorum, c¢ilinkii gokyliziiniin karanliktan aydinhiga
donismesi, bekledigimdir... Bir 1s13in pesindeyim ben... Insamin i¢ diinyasmm los
odalarinda gizlenen hazineleri erken yaslarda kesfetmelerini saglayacak, gelecegin
zenginligini cebinde degil yireginde aramasi gerektigini gosterecekbir 1518 pesinde... (
http://www.aytulakal.com).

1974 yilinda Hayat Mecmuasi'nda “Aklimizda Bulunsun” baglikli bir metin ile kose
yazarligina baglayan Aytll Akal, 1977 yilinda Elele Dergisi’nde “Bindalli” bashigiyla
16 sayfalik bir ek dergi yazarak uzmanlik hayatini devam ettitir. Aytiil Akal , 150
yilinda yakin siir, dykii, masal, tiyatro oyunu ve roman tiirlerinde eser kaleme aldi. ilk
eseri, 1982 yilinda yayimladigi "Kent Duygusu” adli bir siir kitabiyd: . Cocuklar igin
yazmay1 80'li yillarin sonunda baslayan Akal ilk ¢ocuk kitab1 olan “Geceyi Sevmeyen
Cocuk "unu 1991yilinda yayimlandi. Akal ¢ocuklugundan beri, bir giin yazar olacagini
biliyordu , ama bir giin ¢ocuk kitab1 yazacagi hi¢ aklina gelmezdi. Cocuklar1 dogduktan
sonra onlara masal anlatirdi. Masallarin sayisi arttikga ne anlattigini unutuyordu ve
cocuklart1 ayni masali tekrarlamasii istediklerinde ayni masala unuttugunu

farkediyordu.

“En iyisi bunlar1 yazayim da, anlatmakla ugrasmak yerine kagitlardan okur rahat
ederim.” diye disiinen Akal 1989 yilinda masallar1 daktiloda yazmaya basladi. Sonunda
timunin buydk bir dosya oldugunu fark eden Akal yillar boyunca yazmak istedigi kitap
tarzin1 buldu. Boylece kenidini birdenbire ¢ocuklarin diinyasinda bulunan yazar bu
masal kitabindan sonra, sadece ¢ocuk ve genglik alaninda yazmaya devam etmeye karar

verdi. Yazar ¢ocuklar icin yazmaya sebep olan siirecini soyle anlatir:

“1989 yilinda kucagimda onlarca masal vardi. Kiiciik oglum i¢in yazmistim onlart.
Benden masal okumami isteyen ama onerdigim higbir kitab1 sonuna kadar okutmayip

daha ilk sayfasinda kulaklarin1 tikayarak baska masal istedigini soyleyen, uyku


http://www.gazeteduvar.com.tr)/
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uyumayan, yemek yemeyen, inat¢r mi inatgi bir cocuga... O zamanlar 2-3 yaslarindaydi.
Benden 1srarla masal istiyordu ama hicbir kitab1 okutturmuyordu. Sabrimin tastigi bir
giin, “Peki ama sen hangi masal1 istiyorsun? Soyle onu okuyayim,” dedim. Sandim ki,
kitaplarin arasindan bir tanesini se¢ip bana okutturacak. “Ben kertenkele masali
istiyorum!” dedi, kararli ve kendinden emin. “Kuguk Kertenkele” masalini o giin
anlattim. Ardindan “Uyumak Istemeyen Zirafa”.. O giinden sonra nasil bir masal
istiyorsa, itiraz etmeden, hemen oracikta yaratip, bir yandan kurgularken, bir yandan
anlattyordum. Daha sonra bu masallar1 daktilomda yaziya doktiim (o zamanlar elektrikli

daktilolar bile yoktu!).” (Egtim Dergisi, 2004, s. 13-14).

Cocuk ve gengler icin faydali kitaplar yayimlamayi hedefleyerek 1995 yilins Uganbalik
Yaymlari’nin kurucu ortakligini yapti. Daha sonra bu yayincilik, Tudem yayinlari
arasina katildi. 1991 yilindan bu yana eserleri, gesitli dergi ve gazetelerde yayimlandi,
ders kitaplarinda yer aldi. Ayn1 zamanda Kose yazilar1 yazdi, rOportajlar yapti ve
kitaplarin1 imzaladi. Konferanslar vererek ve sosyal projelere katilarak cocuklarin
okuma kaltaranu gelistirilmesinde etkili oldu. 1997°den bugiine kadar Cumbhuriyet

Gazetesi Kitap Eki’nde ¢ocuk ve gengler i¢in kitap tanitimlar yapti.

2010 yilinda, Cocuk ve Genglik Yayinlari Dernegi tarafindan Uluslararas1 Astrid
Lindgren Memorial Award (Alma Odiilleri) icin Turkiye aday: olarak gosterildi. 2012
yilinda, Eskisehir Osmangazi Universitesinde V. Ulusal Cocuk ve Genglik Edebiyat:
Yasayan Yazarlar Sempozyum dizisinin konu yazari olarak, 9-11 Mayis tarihleri
arasindaki ti¢ giin boyunca “Cocuk ve Genglik Edebiyatinda Aytiil Akal” eserleri
incelendi. Eserleri gesitli akademik ¢alismaya konu oldu, hakkinda kitaplar yayimlandi.
50’yi askin kitabi , Almanca, Ingilizce, Ispanyolca, Fars¢a, Bulgarca, Macarca ve
Arapca gibi cesitli dillere ¢evrilerek yurt disinda yayimlandi. Aytiil Akal kitaplarinin
yurtdisinda  farkli ilkelerde ¢evrilmesinin nedenini, bir roportajinda sOyle
aciklamaktadir: “Kitaplarimin  yurtdiginda farkli dillere ¢evrilmesinin  nedeni,
yazdiklarimin evrensel degerler tasimasi. Yabanci ¢ocuklarin kitaplarimla bulusuyor
olmas1, ¢ocukluk hayalimin gerceklesmesi degil de ne? Ornegin son Ispanyolca geviri,
Bolivyali ¢ocuklarla bulusacak. Cocuk edebiyatina bir omir adamighigm odili...”

(Senek, 2018, s.70).
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Akal ile birgcok projede beraber olan Mavisel Yener, gonulli projeler ve is birligi
noktasinda Tiirk ¢ocuk yazarlar1 arasinda Akal’in tartismasiz ¢ok 6nemli bir yere sahip
oldugunu belirtir ve eger bu hususta bir 6dul verilecekse odilun kesinlikle Akal’a
verilecegini ifade eder. Bu durumu sebepleri ile sOyle bildirir (Yilmaz vd., 2013, s. 37):
“Aytul Akal’la birlikte Urettigimiz kitaplar, tiyatro yapitlart ve birlikte yiirittigimuz
gazete sayfalarinin yani sira birazdan sozii edilecek olan goniillii projelerin hepsi goz
Online alininca onun ¢aliskanliginin, isbirligi giclnln, sorumluluk duygusunun,
harcadigi ¢abanin en yakin taniklarindan biriyim. Cagdas Tiirk ¢ocuk yazarlari arasinda
gonalli projeler ve isbirligi konusunda bir 6diil verilecek olsa tartismasiz biiyiik 6diil
onun olurdu. Akal’in c¢abalar1 kisisel smirlar1 ¢oktan asmus, bu alana katkida

bulunabilecegim, yapabilecegim ne var, diyen bir cabaya donusmstur.”

Cogu yazarin hayatinda ailelerinin destegi blyiuk 6nem tasir ancak Akal’in hayatinda bu
durumu pek gérmemekteyiz. Yazar bu durumu séyle agiklar : “Annemin bir arkadasi
yilbasinda armagan olarak el emegi kitap ayraclar1 yapmis arkadaslarina. Gegen Pazar
ziyarete gittigimde annem, “Benim isime yaramaz, al senin olsun,” diyerek bana verdi
ayracini. Neden isine yaramaz? Cilinkii annem kitap okumaz. Gergekten de, kitapligi
olmayan bir evde biiylidiim ben. Gazete okunurdu, radyo dinlenirdi, oyun oynanirdi,
ama kitap... O, bizim yasammmizin disinda bir yabanciydi sanki, benim bir-iki, ablamin
iki-ic kitab1 vardi belki, hepsi o kadar. Aytiil Akal torunu Alya'y1 Kkitaplarla
tamstirtyor... Ilk kez okulumda Karsilastim ben kiitiiphaneyle. Raflar dolusu cesit gesit
kitab1 gériince, agzim acik kalmusti. Iste o kitiiphanede basladi benim kitaplarla gercek
dostlugum. Ama annemi 1sindiramadim bir tiirlii kitaplara. Hep ¢ok isi vardi... Annem
yazar oldugumu bile, yillar sonra Ogrendi... Kitaplarima sdyle bir bakti, higbirini
okumadi. “Ben Minicik Bir Bebektim” baslikli kitabimla 6dil aldigimi duyunca
dayanamadi, “Ver bakayim sunu,” dedi. O kitapta, yillar nce geng yasta dlen babamin
anisina, babam gibi tuhafiyeci olan bir kahraman yaratmis, babama benzesin diye
ressami yonlendirmistim hatta. Benzerligi fark eder de tziilir diye kitabi istemeye
istemeye uzattim. Annem sayfalar1 ¢evirdi, “Bunda ¢ok az yazi var, nasil 6diil almis
ki?” dedi. Okumadi. Bakin ben bu yasima geldim, yiiziin lizerinde kitap yazdim,
annemle bir kitabi paylasamamis olmanin kirikligin1 hald hissediyorum. Keske ben

cocukken zaman ayirsaydi, yemegi yarim saat ge¢ yeseydik ama birlikte okusaydik,
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sonra okudugumuz kitapla ilgili kendi 6ykilerimizi dusleseydik. Annemle, duslerimizi
birlikte yasasaydik... Birinin annesi, babasi, ya da anneannesi, dedesi ona masal
okurmus diye duysam, i¢im cizlar. Ben de aile fertlerinden birinin bana Kkitap
okudugunu hatirlamay1 isterdim. Aradan 30 yil, 40 yil bile geg¢se, kimin bana
okudugunu, kiminle bir kitab1 paylastigimi hatirlar, icim ona kars1 sicacik bir sevgi ve
mutlulukla dolardi. Bana okunmadigini, 50 y1l sonra hala hatirliyor olduguma bakilirsa,
“Cocugumla Okuyorum Annem ve Ben” kitap okuma projesine katilan annelerin
cocuklari, anneleriyle paylastigi bu giizel etkinligi en giizel anilar1 arasina alacak ve

kuskusuz, bundan 50 yil sonra bile hatirlayacaklar.”
Aytiil Akal’in Aldigi Odiiller

Eskilerin tabiriyle oldukca veltd bir yazar olan Aytiil Akal yillar boyunca yazmis
oldugu eserleri i¢in ve ¢ocuk edebiyatina yaptig1 katkilardan dolay1 bir¢cok 6diile layik

goriilmiistiir. Aldig1 odiiller sunlardir:

T.C. Kiiltiir Bakanligi, (1995) Eflatun Cem Giiney 0-6 Yas Cocuk Kitab1 yarigmasinda

“Ben Minicik Bir Bebektim” eseri ile 6dul kazandh.

Astrid Lindgren Memorial Award (Alma Odiilleri) Cocuk ve Genglik Yayinlar: Dernegi
tarafindan Tiirkiye aday1 olarak gosterildi (2010).

Elektrik, Elektronik ve Hizmet Ihracatgilari Birligi’nin TET 2015 Ihracat Basar

Odiilleri Téreninde, Yurt Disinda En Cok Eseri Yayimlanan Yazar &diiliinii ald1.

“Mavi Ay” kitab1 ile 2004’te Cocuk Edebiyatcilart Birligi Yilin Cocuk Siiri Kitabi

0dulini ald1 (Mavisel Yener ile birlikte).

“Kirmizi Semsiye” kitab1 ile 2008’de CGYD Tasarim Ozendirme 6diilii (Mavisel Yener
ile birlikte).

“Regelli Siirler” kitab1 ile 2015’te CGYD Yilin Kitab1 Tasarim 6diilii (Mavisel Yener
ile birlikte)
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“Kayip Kitaplktaki Iskelet” kitab1 ile 2015°te Uluslararas1 Found in Translation Seckisi

odult (Mavisel Yener ile birlikte)

“Denizin Biiyiisii” kitabi ile 2005°te CGYD En Iyi Resimleme ve Tasarim odiilii
(Mavisel Yener ile birlikte)

2.1.3. Aytiil Akal’in Eserleri
Masallan

Geceyi Sevmeyen Cocuk (Ekim 1991), Geceyi Unutan Fil (Nisan 1996), Ip Bacakl:
Uzayli Cocuk (Mayis 1997), Ben Biyikim (Haziran 1998), fnatci Cocuk, Uyumak
Istemeyen Ziirafa (Haziran 1998), Kiiciik Kertenkele (Ocak 1998), Merakli Uzay
Cocugu (Eylul 1997), Fasulye Motorlu Ugan Daire (Ekim 1997), Suda Oynamay: Kim
Sevmez (Ocak 1998), Karanliktan Korkan Cocuk (Haziran 1998), Daginik Cocuk
(Haziran 1998), Cani Sikilan Cocuk (Kasim1993), Cani Sikilan Aydede (Mayis 1997),
Istklart Dolagan Cocuk (Haziran 1998), Simarik Fil (Subat 1996), Park Yiyen Robot
(Nisan 1997), Kiicik Anne (Haziran 1998), Cad: Burunlu Fabrika (Ocak 1997), IKi
Kavgac: Agag (Agustos 1996), Sinderella Olmak Isteyen Cocuk (Haziran 1998), Uc
Ucan Cocuk (Ocak 1997), Kardes Isteyen Cocuk (Nisan 1994), Nerden Cikt: Bu Kardes
(Haziran 1998), Ormandaki Apartman (Ocak 1998), Denizin Altini Merak Eden Vapur
(Ekim 1997), Cikolata Cocuk (Nisan 1997),Gezmeyi Seven Aga¢ (Mayis 1996), Yatagin
Altindaki Harfler (Mayis 1998), Eglence Ulkesini Arayan Dinozor (Mayis 1998), Yasl
Gocuk (Haziran 1998), Kimin Yatag: Ucuyor (Mayis 1997), Sabahit Boyayan Cocuk
(Nisan 1995), Bitiin Oyuncaklar Benim (Agustos 1998), Bana Bir Riya Ver (Haziran
1998), Kizamik Olan Fil (Ekim 1996), Rengini Arayan Top (Ekim 1997), Terlikleri Kim
Giyecek (Agustos 1998), Burusuk Kagit Parcas: (Mayis 1997), Uzayli Cocugun Odevi
(Eylil 1997), Ucg Sihirli Opiicik (Haziran 1998), Soru Balonlar: (Mayis 1998),
Masallart Arayan Cocuk (Nisan 1997), Masalint Arayan Ejderha (Ocak 1998), Buyuk
Yatakta Kim Yatacak (Subat 1996), U¢ GozIi Cocuk (Haziran 1998), Yaramaz Trafik
Lambas: (Eylul 1997), Cop Kafali Cocuk (Nisan 1997), Kitap Perisi (Mayis 1998),
Reklamlart Cizen Cocuk (Nisan 1997), lsigini Yitiren Yildiz (Eylul 1997), Bu Dinya
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Kimin (Eylul 1997), Dilek Agaci (Ekim 1996), Diinyanin En Giizel Agaci (EKim 1996),
Ormanin Renkleri Kimde (Ocak 1998), Ormanin Yeni Komsular1 (Ocak 1998), Ben Ne
Zaman Buyuyecegim (Agustos 1998), Ben Ne Olacagim (Agustos 1998), Masal Masal
(2012).

Hikayeleri

Oglum, Ben Cocukken (Agustos 1995), Kizim, Ben Cocukken (Agustos 1995), Kizim
Nerdesin? (Ekim 1999), Oglum Nerdesin? (Ekim 1999), Babam Duymasin (Mart 2002),
Kirmizi Semsiye (Mavisel Yener-Aytul Akal) (Nisan 2007), Benim Babam Sihirbaz
(Subat 2009), Babamin Sihirli Kiiresi (Ocak 2011), Annem Neden Cildirdr (Ocak 2011),
Oykii Yazmay1 Seviyorum (Mavisel Yener-Aytil Akal) (Mart 2014), Gokyiiziinde
Balonlar (Nisan 2014), Tak Tak Tak Sans Geldi! (2016), Cok Uslu Yaramazlar-1, Zkiz
Arkadagslar (2017), Cok Uslu Yaramazlar-2, Okumak mi, Yazmak mi? (2017), Cok Uslu

Yaramazlar-3, Ogretmenin Siiprizi. (2018)
Resimli Kitaplar

Ben Minicik Bir Bebektim-1 (Mayis 1996), Sarayin Siislii Kedisi (Eylul 1996), Ben
Minicik Bir Bebektim-2 (Eylul 1997), Seker Canavar: (Agustos 1998), Uyku Canavari
(Agustos 1998), Kitap Canavar: (Agustos 1998), Atatirk Olmak/Becoming Atatirk
(Agustos 1999), Yatagin Altinda Kim Var (Agustos 1999), Sanatcimin Sihirli Odasi
(Nisan 2002), Kardesimin Sihirli Okulu (Mayis 2002), Kii¢iik Prens“in Dogum Giinu
(Mayis 2002), Ogretmenin Sihirli Sapkas: (Agustos 2002), Saray Horozu “nun Dogum
Gunid (Agustos 2002), Dedemin Sihirli Dolabt (Eylul 2002), Mevsimler Krali’nin
Dogum Gunu (Mart 2003), Kralice “nin Dogum Gunt (Nisan 2003) Kardesimin Garip
Arkadaslar: (Agustos 2004), Canmim Annemin Dogum Gund (Eylul 2010), Canim
Babamin Dogum Gunu (Eylil 2010), Giizel Ablamin Dogum Gund (Eylil 2010),
Yakisikli Agabeyimin Dogum GinU (Eylul 2010), Tatli Kardesimin Dogum Gunu (Ocak
2011), Tonton Dedemin Dogum Gunii (Ocak 2011), Pamuk Biyikannemin Dogum
Gunu (Haziran 2011), Siska Kedimin Dogum Gilnl (Haziran 2011), Sevgili
Ogretmenimin Dogum Guni (EKim 2011), Can Arkadasimn Dogum Ginl (Ekim
2011), A¢il Kapr Agil (Kasim 2011), A¢il Bahge Agil (Kasim 2011), A¢il Maske Agil
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(Kasim 2012), Kedis’in Armagan: (Kasim 2013), Oyuncu Susam (Kasim 2013), Pufi
Yumak Peginde (Nisan 2014), Hastanede Senlik Var (Ekim 2014). Sevimli Beyaz (Subat
2015), Ne Oynayalim (Mayis 2015), Ne Boyayalim (Mayis 2015), Ne Anlatalim
(Agustos 2015), Ne Yiyelim (Agustos 2015), Moko ile Dinozo-1 (Kasim 2015), Moko ile
Dinozo-2 (Kasim 2015), Moko ile Dinozo-3 (Kasim 2015), Moko ile Dinozo-4 (Kasim
2015), Babaannemin Perili Odasi (Kasim 2015), Dedemin Sihirli Mutfagl (Kasim
2015), Myymiy Teyze-1 (Kasim 2015), Miymiy Teyze-2 (Kasim 2015), Miymiy Teyze-3
(Subat 2016), Miymiy Teyze-4.(Mayis 2017), Miymiy Teyze-5 (Ocak 2018), Bu Ne Bigim
Armagan (Mavisel Yener) (2015), Bu Ne Bigim Sunum (Aytil Akal,Mavisel Yener)
(2015), Sokakta Kediler (2016). Bu Ne Bicim Kardes(Aytil Akal, Mavisel Yener)
(2017), S6z Vermistin Ama Baba (2018), S6z Vermistin Ama Anne ( 2018)

Romanlar1

Super Gazeteciler (Kasim 2000), Stper Gazeteciler/Parktaki Esrar (Kasim 2001),
Super Gazeteciler/Likorli Cikolata (Kasim 2007), Siiper Gazeteciler/Belali Davetiye
(Kasim 2009), Kayip Kitapliktaki Iskelet-1 (Mavisel Yener-Aytiil Akal) (Ocak 2011),
Kirmizi Arabanmin Hayaleti (Nisan 2012), Biri Uzayli mi Dedi? (Ekim 2013), Yine mi
Uzayli?(Mart 2014), Esrarengiz Duman(Ekim 2014), Kayip Kitapliktaki Iskelet- 2
(Mavisel Yener-Aytiil Akal) (Kasim 2014), Cilgin Uzay Plani-3 (Eylul 2015), Gokten
Uzayli Diistii (2016), Zombili Mombili Roman (Nisan 2016), Kiralik Evde Bir Giin ki
Gece (Nisan 2016), Renk Delisi (Stper Cocuklar) (Nisan 2016). Ses Delisi (Stper
Cocuklar) (2016), Abur Cubur Canavar: (Kasim 2016), Kayip Kitaphktaki Iskelet 3
(Mavisel Yener-Aytiil Akal) (Mayis 2017), Koku Delisi (Stper Cocuklar) (2017),
Imdaat! Uzayli Yagiyor (Aralik 2017), Siis Delisi (Nisan 2018), Odamdaki Hayalet
(Nisan 2018), Sihirbazin Kuyrugu (May1s 2018)

Siirleri

Kent Duygusu (1981), Mavi Ay (Aytul Akal- Mavisel Yener) (Ocak 2004), Kar Sesi
(Aytul Akal- Mavisel Yener) (Nisan 2004), Kus Uctu Siir Kald: (Aytul Akal- Mavisel
Yener) (Subat 2004), Siirimi Kedi Kapti (Aytil Akal- Mavisel Yener) (Mayis 2004),
Denizin Blyusi (Aytul Akal- Mavisel Yener) (Nisan 2005), Ay Ka¢ Yasinda? (Aytul
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Akal- Mavisel Yener) (Nisan 2006), Ka¢ Glines Var (Aytil Akal- Mavisel Yener)
(Ekim 2008), Saskin Siirler (Aytil Akal- Mavisel Yener) (Nisan 2011), Baligim Siir
Yazdr (Aytil Akal- Mavisel Yener) (Agustos 2013), Ucan Siirler (Aytil Akal- Mavisel
Yener) (Kasim 2013), Ziplayan Siirler (Aytul Akal- Mavisel Yener) (Kasim 2014),
Recelli Siirler (Aytul Akal- Mavisel Yener) (Kasim 2014). Bir Ayag: Yerde, Bir Ayagi
Gokte( 2017), Ucan Siirler ( 2017)

Oyunlan ve diger tiirlerdeki eserleri
Oyunlar: Ag Perdeyi Ben Geldim (mizikli)- Agustos 1995

Yetiskinlere Oykiiler: Beni Birakma Hayat (Mart 1998), 7ki Ucu Yolculuk (1998-
2000).

Derlemelerde: Hani Her Sey Oyundu (2006), Kanatli Sézler Bahgesi (S.256)
(Mavibulut, 2006), Allianoi e Mektuplar (s.80) (Anabasis Yayinlari, 2007,) Astk Oldum,
(s.39) (Uganbalik, 2009), Kadindan Sakincali Oykiiler (s.210) (Senocak Yayinlari,
2009), Sevinci Eksik Siirler(s.63) (Cocuk Vakfi Yayinlari, 2011)

Cocuk Tiyatro Oyunlari: Mor Gece Mavi Gun (Mavisel Yener-Nilay Yilmaz- Aytul
Akal), Kirmizi Semsiye (Mavisel Yener-Nilay Yilmaz-Aytil Akal)

Yurt disinda basilan eserleri

Ayrica Aytil Akal'n 52 kitabi farkli dillere ¢evrilmis, 3 kitab1 yurt disinda e-kitap
olarak  basilmis, antoloji ve dergilerde gesitli kitaplar1  yayimlanmustir.

(www.aytulakal.com).

Farsca / ROMAN, iran, Oglum Ben Cocukken (2007), Kizim Ben Cocukken (2008),
Kizim Nerdesin (2008), Oglum Nerdesin (2008), Park Yiyen Robot (2010), Ben Ne
Olacagim (2010), Ip Bacakli Uzayli Cocuk (2010), Kitap Canavar (2010), Yasl Cocuk
(2011), Ormandaki Apartman (2011), Yaramaz Trafik Lambast (2011), Cadi Burunlu
Fabrika (2014), Merakli Uzay Cocugu (2014), Camt Sikilan Aydede (2014), Butln
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Oyuncaklar Benim (2014), Uyumak Istemeyen Ziirafa (2014), Daginik Cocuk (2014),
Nerden Cikti Bu Kardes (2015), Bu Dunya Kimin (2015), Soru Balonlari (2015),
Karanliktan Korkan Cocuk(2015), Burusuk Kagit Parcast (2015), Cdp Kafal
Cocuk(2015), Terlikleri Kim Giyecek? (2015), Geceyi Unutan Fil (2015), Kitap Perisi
(2015), Dilek Agac: (2015) , Ucg Sihirli Opiiciik (2015) ,Yatagin Alindaki Harfler
(2015), Eglence Ulkesini Arayan Dinozor( 2015) , Suda Oynamay: Kim Sevmez (2015)
, Klick Anne (2015)

Farsca /Andisheh Farzanegan, Iran

Ben Minicik Bir Bebektim (2007)
Almanca-Turkce/EDITION-ORIENT, Almanya

Das kreischende Zahnmonster / Koca Sesli Uyku Canavari (2008)
Das gefrdfsige Buchmonster/ A¢ Gozlii Kitap Canavari (2008)
Ispanyolca/EDITION-ORIENT, Bolivya

Uyku Canavari (2015)

Almanca- Turkce / TALISA Kinder buch Verlag, Almanya

Farbesuchte / Rengini Araryan Top (2006) , Das Hochhaus im Wald / Ormandaki
Apartman (2006), Das Schokola denkind / Cikolata Cocuk (2006), Diefreche Ampel /
Yaramaz Trafik Lambas: (2008), Der Wunschbaum / Dilek Agac: (2008), Das Fliegende
Bett / Kimin Yatag: Ucuyor (2008), Der Elefant, der Masernhatte / Kizamik Olan Fil
(2008),

Almanca- Ispanyolca / TALISA Kinderbuch Verlag, Almanya

Diekleine Eidechse / El Lagartito (Kiglk Kertenkele) (2008), Der Ball, der seine

Farbesuchte/ La pelota en busca de su color (Rengini Arayan Top) (2008), Diefreche
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Ampel / El sema forotravieso (Yaramaz Trafik Lambast) (2008)
Almanca — Turkce / EDITION-ORIENT,Almanya

Das kreischende Zahnmonster / Koca Sesli Uyku Canavar: (2008) ,Das gefralige
Buchmonster / A¢ Gozlii Kitap Canavart (2008)

Bulgarca / LETTERA- Bulgaristan

The Artist’s Magical Studio/Sanat¢imin Sihirli Odasi (2008) , My Brother’s Magical
School/Kardegsimin Sihirli Okulu (2008), The Teacher s Magical Hat/Ogretmenin Sihirli
Sapkasi (2008), My Grandad’s Magical Wardrobe/Dedemin Sihirli Dolabi (2008)

Arapca /Safeer Publishing-Miasir

The Artist’s Magical Studio /Sanat¢imin Sihirli Odasi (2011)

Ispanyolca / EDITION-ORIENT

Bolivya Uyku Canavar: (2015)

Macarca / Napkut Yayinlarl/ Macaristan
Gokyuzinde Balonlar Yurdisinda e-kitap

Ingilizce /Writers’ Exhange e-publishing, Avustralya

The Artist’s Magical Studil Sanat¢imin Sihirli Odast (2004), My Brother’s Magical
School/ Kardesimin Sihirli Okulu (2005), The Teacher’s Magical Hat/ Ogretmenin
Sihirli Sapkas: (2006)

Yurtdisinda antoloji ve dergilerde diger yayimlar:

“The Quarrelsome Trees ” (ki Kavgaci Agag) Lines in the Sand, 2003, Ingiltere
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“The Quarrelsome Trees” 5. Siif ders kitabi, 2007, Zaner Bloser, ABD
“The Fancy Cat of the Palace” (Saraywn Stislii Kedisi)

“Who’s gonna Sleep in the Big Bed?” (Buylk Yatakta Kim Yatacak?), Agustos 2000
sayisi, HELIOS The Voice of the Seven Seas, Rodos

2.2. SUSAN TAGHDIS’IN HAYATL EDEBIi KiSiLiGi, ESERLERI

2.2.1. Susan Taghdis’in Hayati

“7 Subat 1960 tarihinde karli ve soguk bir giinde anneannemin sobasinin odunlari
bitmisti, iste tam da bdylesine soguk ve sanki bulutlarla dolup tasan gok yizinln karla
kapli yerle birlestigi bir giinde ben dogdum.” (IBNA) Dogum vyeri Siraz kenti olan
Taghdis , dogdugu giin ve yili bu ciimlelerle IBNA Haber Ajansima verdigi roportajla
aciklar. Taghdis’in beyanina gére yazarliga olan ilgisi cocuk yaslardan itibaren baslar ve
bu ilgi bir glin radyoda Victor Hugo’ya dair bir programi dinlerken kamgilanir. Yazar

bu durumu Alef Haber Ajansina verdigi roportajinda sOyle ifade ediyor:

“Size garip gelebilir fakat yazar olacagimi sanki ¢ocukken dahi biliyordum. Daha okula
baslamadan bir giin Victor Hugo’nun hayatiyla ilgili bir program dinlemistim radyodan. Ilk
okuduklarimdan birisi de sanirim gene Hugo’ya aitti, bence bu durum ¢ocukken yazarlikla
alakall edindigim duslinceyi derinlemesine etkilemistir.”
(https://lwww.google.com.tr/amp/s/ www.alef.ir/news/3971019115.html%3fshow=amp)

Yazar daha cocuklugundan itibaren ihtiyari yahut tamamen gayri ihtiyari bir sekilde
yaptigi hikayeleme pratigini Khabarban roportajinda su clmlelerle belirtir: “Ben
cocuklugumdan itibaren masal tutkunuydum. Her gece uyumadan ¢nce daha evvel
duydugum hikayeleri dlsiiniir hayal giiciimle onlar1 degistirmeye calisirdim. Daha
sonraki gunlerde ise yasitlarimi etrafima toplar yeniden kurmus oldugum hikéayeyi
onlara anlatirdim. Hatta ilk olarak bu tarz bir degistirme yaptigim hikaye Tom
Sawyer’in Maceralar1 adl1 hikayeydi. Hikdyeyi okur okumaz kahramani hayal ettim ama
blyukliglnd yani hikdyenin bir nevi devamini hayal ettim sanki Tom Sawyer biiylimiis,
hayallerine ulagmus, korsan olmus VS. seklinde bir hayal.”
(https://khabarfarsi.com/u/64672573#back).
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Bilindigi tizere ¢ocuklarin egitiminde 6zellikle de kiz ¢ocuklarinin egitiminde ailenin
biiyiikk bir rolii vardir fakat Taghdis’in Khabarban Haber ajansina verdigi roportajda
esasen babasinin, ¢ocuklarinin okumasimi desteklemedigini ve 6zellikle kiz ¢ocuklarinin
okumasina kars1t oldugunu belirtir. Bundan dolay1 da yazar derslerine evinde calisip
sinavlara girmek zorunda kalir. Susan Taghdis’in okul yillarinda en sevdigi ders
kompozisyon en sevmedigi ders ise matematik olmustur. Hatta yazarin anlattigina goére
bu sinavlardan kopya ile gegermis. Okumak icin katlandig1 zorluklar konusunda yazarin

ifadelerinden bir digeri ise soyledir:

“Ilk gengligim okumamin karsisindaki engellerden dolay1 ac1 gecti fakat bu acilarin sonucu
tatliya baglandi. Gizlice babami kendimce yargilardim. Acaba koydugu bu yasak dogru mu
yoksa yanlis mi, diye. Ders kitaplarini evde kendi basima g¢alisip sinava girmek benim igin
cok zordu. Hatta hi¢ unutmam kendi basima yirmi giin calisip girdigim Ingilizce sinavindan
tam puan almistim.” (https://khabarfarsi.com/u/64672573#back).

Taghdis Tahran’a gelmesi, evlenmesi ve kendini yazar olmak icin yetistirmesi ile ilgili
su agiklamalarda bulunur :“Yazar olmak icin herhangi bir okul veya kurs bulunmuyordu
ve ben de bilgi ile donanim saihibi olmadan yazar olunmayacagini iyi biliyordum. On
dokuz yasimdan itibaren psikolji, tarih, sosyoloji ve edebiyatla alakali olan elime gegen
her seyi okuyordum. Yirmi yasimdayken Tahran’a geldim ve 1983 yilinda evlendim. Bu
donemde farkli islerde ¢alistim, gazetecilikten tutun danigsmanlik ve danigman
yardimciligina ve tv programciligindan film senaryosu yazarligina kadar. Ancak
bunlarin pek 6nemi yoktu ve asil 6nemli olan benim yazar olmak istememdi.”

(http://icnl.nlai.ir/default.aspx?scn).

Ayrica Taghdis’in Tnews’da ¢ikan haberine gore seker hastaligi vardir ve bundan dolay1
basilmay1 bekleyen iki yeni eserinin basim asamasina ¢ok vakit ayiramamast bu

hastaliktan ileri gelmektedir (http://tnews.ir/site/bbc460597521.html).

2.2.2. Susan Taghdis’in Edebi Kisiligi

Yazarliginin temelleri kendi deneme ve pratikleriyle daha kiguk yaslardan itibaren
atilan Taghdis’in verdigi cesitli roportajlarda hayran olup etkilendigi ilk yazarin Victor
Hugo oldugunu 6greniyoruz. Bir hayli etkisinde kaldig1 bu Fransiz romantik yazardan

okuyacag: ilk eserlerle kendi yazarlik seriivenine yon vermesi sasirtict bir durum
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degildir. Taghdis’in yukarida bahsettigimiz hikaye degistirme yontemiyle ¢ocuk yasta
yaptig1 kurgularin ilk hedefi okumus oldugu ilk hikayelerden birisi olan Tom Sawyer
olur fakat ardindan okudugu ilk uzun eser Hugo’nun Sefiller adli eseridir. Yazar
Khabarban haber ajansina verdigi roportajla bu durumu su sekilde anlatir: “Cocukluk
yillarimda Keyhan Becgeha dergisi Sefiller romanini sade bir dille tefrika ediyordu. Ben
de o zamanlar hikayenin siki takipgisiydim. Romani1 okuduk¢a Hugo’ya dair merakim
daha da artt1. BOylece yazarin hayatin1 tiim ayrintilariyla arastirip okudum. Ve birden

kendime dedim ki, ben de Victor Hugo gibi bir yazar olacagim.”

Taghdis’in yazarlikla ilgili vurguladigi en 6nemli hususlardan birisi “hayal glictdur.
Taghdis’e gore hayal gucli her seydir, her seye dair olan meraktir. Taghdis bu
diisiincesini su 0rnekle somutlastirmaktadir. Ona gore tuzluk daha 6nceden sadece bir
hayalden ibaretti ve sonra birisi tuz kavanozuna bakip acaba tistii deliklerle dolu olursa
bunun kullanimi rahat olabilir mi diye hayal edince bu esyayi icat etmistir. Taghdis’e
gore hayal giicii sadece yazarlarin gerek duydugu bir sey degil ayn1 zamanda
matematikciler hatta kimyagerler icin dahi gerekli bir sarttir. Hayal giiciine verdigi
Oonemi roportajlarindan birisine verdigi cevapla tekrar sdyle vurgular:“Einstein ona,
cocuklarimizin sizin gibi basarili bireyler olmasi i¢in ne yapalim, sorusunu soranlara her
defasinda der ki, onlara dev ile peri hikayesi anlatin. Bu cevabinin sebebi ise hayal
melekesinin ehemmiyetidir. Ciinkii 6zellikle Dev ile Peri vb. hikayelerin altinda yatan
en 6nemli unsur gene hayal giiciidiir. Aslinda Einstein’in vurgulamay hedefligi sey de
basar1  i¢in  gerekli olan  bu  kabiliyetin  anlam  ve  Onemidir.”
(https://khabarban.com/16153345/) .

Susan Taghdis heniiz on sekiz yasindayken ilk kitabi Cocuk ve Geng¢ Yetiskinlerinin
Yetistirme ve Gelisim Enstitlsu ( Institute for the Intellectual Development of Children
and Young Adults of Tehran Province ) tarafindan yayin igin kabul edildi. Hazirladig
bu kitabin ¢izimleri de kendisine aitti. Sonraki donemlerde bazi toplumsal degisimler

nedeniyle bu ¢alismanin basimi unutuldu.

Taghdis daha sonra Siraz TV'de bir kukla programina girdi. Sonunda ilk hikayesi
“Benim Babam Hirsizdr”, ¢cocuk dergisi olan Keyhan dergisinde yayimlandi. Bunun

ardindan yazar bu konulardaki faaliyetlerini aktif bir sekilde devam ettirdi. Bazen,


https://khabarban.com/16153345/)
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Poopak dergisi bazen de Cocuk ve Geng Yetiskinlerinin Yetistirme ve Gelisim

Enstitiisii gocuk edebiyati ile ilgili konularda isbirligi yapti.

Susan Taghdis’e gore cocuklar icin ¢alismak yetiskinler i¢in ¢alismaktan ¢ok daha
zordur. Taghdis, yetiskin bir yazarin, igindeki g¢ocugu hayatta tutarak ve kendisini
cocuklarin yerine koyarak cocuklarin yasam duygusunu anlayip iyi bir hikaye
anlatmakta basarili olacagina inanmaktadir. Taghdis yaptigi bir roportajinda, ¢ocuklar
icin yapilan ¢alismalarin hafife alinmamasi gerektigi ve ¢ocuklara yonelik yapilan her
calismanin daha kolay oldugunun distiniilmesinin yanlis oldugunu vurgular. Ona gore
taklit etmek basittir, ancak ¢ocuk i¢in etkili ve kalict bir calisma ortaya koymak ¢ok zor
bir istir (http://golegandom87.blogfa.com/post/28 ).

Taghdis hikayelerinin yani sira farkli dergilerde ¢ocuklar i¢in siirler de kaleme almistir.
Ayrica ¢ocuklara dini konular1 6gretmek adina tamamlanmak tizere olan galismalar da

yapmustir (http://golegandom87.blogfa.com/post/28 ).

Iyi bir sanat¢1 ¢ogunlukla sanatin bir dalina kendini hapsetmez, diger sanat dallarina da
ilgi duyar. Taghdis, Keyhan-1 Beggeha dergisine verdigi bir roportajinda farkli sanatlara

ilgi duydugunu su ciimlelerle anlatir:

Bitlin sanatlar birbirine baghdir. Bana gore higbir sanati diger sanatlardan ayirmamiz séz
konusu olamaz. Ben yazmak i¢in biitiin sanat dallarindan medet umarim. Bazen yazacagim
hikayelerin ilham1 bir tablodan bazen bir filmden bazen ise bir fotograf karesinden gelip
¢ikar. Bu diinyada her sey birbirine baghdir ve sanat dallarin1 da birbirinden ve diinyadan
ayrrmamiz pek miimkiin degildir. Ancak eger bitlin sanat dallar1 arasindan kendi dalim
hari¢ tek birisini segmek durumunda kalsaydim bu sanatlarin devi sinema olurdu ¢iinkii
sinema hemen hemen her sanati igerisinde barmdirmaktadir. Ancak sunu da sdylemeden
gecemeyecegim ki resim sanati da benim i¢in ¢ok degerlidir. Uzun zaman bu dalda egitim
aldim ve kitaplarim i¢in kendi resimlerimi ¢izdim. (Ferdi, 1370, s. 11)

Taghdis’e gore her yazar ¢ocuk okuruna daha yakin ve anlasilir bir dil yakalamay1
hedeflemelidir. Bunun i¢in yazarin aklina ilk gelen sey masal diline basvurmak olur.
Ciinkii tecriibeler neticesinde anlagilmistir ki masal dili ¢ocuk okur i¢in en uygun dildir
ve ayni zamanda daha samimi ve anlasilirdir. Yazara gore masal dili iizerinde uzun
yillar ¢alisilmis ve adeta bir heykel gibi islenmistir ve bu zaman etkeni masal dilinin
okur bellegine iyice yerlesmesine sebep olmustur. Taghdis’in karsi oldugu bir tutum ise

cocuklar igin hikdye yazanlarin sadece bu etkeni yiizeysel bir sekilde benimseyip kuru
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bir dille hayal glcine basvurmadan eser vermeleridir. Susan Taghdis eserlerindeki
anlaticinin tatl bir dille hikdyeyi anlatmasina ¢ok 6nem verir. Ona gore tath dil disinda
yazar hikayeyi ikna edici ve tesir birakici bir sekilde kaleme almalidir. (Taghdis, 1378,
s. 3-4).

Taghdis’in eserlerinde kullandig1 dil Pajuhesname-ye Adabiyat-e Kudak va Nocavan
adli dergiye gore ¢ok acik, anlasilir ve somuttur. Dil sanatlari, mizah ve kisisellikten
uzak olan bu dil tamamiyle cocuk hikayesini anlatmaya elverislidir. Milli egitim diline
uygun sade ve ¢ocuklar icin egiticidir. Taghdis’in Gslubunun en nevi sahsina miinhasir

oOzelligi cumlelerinin sadeligi, kisalig1 ve netligidir (Taghdis, 1378, s. 1-2).
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Aldigr Odiiller

Elzehra Universitesi Sanatlari Faaliyetleri Odiilii Cumhurbaskanligi  Kadmlar

Toplulugu Merkezi Odulu (2001)
Pervin itisami Odiilleri “Siz Kirmizi Bir Burun Gérmediniz Mi? ” kitabina (2006)

Islam Cumhuriyeti Y1l Kitab1 Odiilii “On Birinci Adim” Kitabma (2006)

2.2.3. SusanTaghdis’in Eserleri
Resimli Kitaplari

1000 Sal Negah( 1000 Yil Bakis), Arusi Arusi To Baghe Bozorge Khersi(Ayimin Biiyiik
Magarasinda Diiglin), Asbe Zibaye Man( Benim Giizel Atim), , Balaye Balaye
Bala(Cok Yukari), Borno Yad Migirad Ba Dostanash Bazi Konad( Borno Arkadaslar:
Nle Oyun Oynamasini Ogreniyor), Borno Yad Migirad Chetor Asbab Bazihayash Ra
Jam Konad(Borno Oyuncuklarini Toplamayr Ogreniyor), Borno Yad Migirad Chetor
Naghashi Konad( Borno Nasil Resim Yapacagini Ogrenir), Borno Yad Migirad Gom
Nashavad( Borno Kaybolmamay: Ogreniyor), Borno Yad Migirad Ke Rast Begoyad(
Borno Dogruyu Séylemesini Ogrenir), Borno Yad Migirad Vaghti Chizi Peyda Kard Be
Sahebash Bargardanad( Borno Bir Seyi Bulundugunda Sahibine Seri Vermesini
Ogrenir), Boz Boz Zangule Pa (Ayag: Canli Kegi), Chaghe Chaghe Chagh (Sisman
Sisman Sisman), Che Heyvane Khatarnaki( Ne Tehlikeli Bir Hayvan), Chera Khersha
Ba Ham Mijangad(Neden Ayilar Birbirleri Ile Savasiyorlar), Chi be Chiye Ki b Kiye
(Ne Nedir? Kim Kimdir?), Chupane Doroghnagu( Yalan S0ylemeyen Coban), Majmue
Ghesehaye Beheshti( Cennet Oykiilerin Mecmuast), Zendegi Hazrate Nuh( Hz. Nuh un
Hayati), Dokhtarhayi Be Kuchaki Yek Angosht( Bir Parmak BlyUkligiinde Kizlar),
Majmue Ghesehaye Beheshti( Cennet Oykiilerin Mecmuasi), Dota Bad yek Gerdbad(/ki
Riizgar Bir Firtina), File Berghi(Elektirikli Fil), Ghadame Yazdahom( On Birinci
Adim), Ghahr Ghahr Ta Ruze Ghiyamet( Kiyamet Giiniine Kadar Kiismek), Ghayem
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Musek ve Ghayem Marmulak(Saklambag¢ ve Sakli Kertenkele), Gili Gili Garmash
Shode(Gili Gili Sicaklamis), Gol Pari(Gul Peri), Hasani ve Morghe Tala( Heseni ve
Altin Tavuk), Hasani ve Khanome Tala( Heseni ve Tela Hamim),  Hezar Asbe
Pakutah(Bin Kisa Bacakli At) In Sedaye Damaghe Ki Bud?( Bu Kimin Burnun
Sesiydi?), Juje Ordake Zesht (Cirkin Ordek Yavrusu),Jurabe Surakh( Delik Corap),
Lilizi Bia Bazi( Lilizi Gel Oynayalim), Mah Khalash Ra Az Koja Avarde? (Ay Benini
Nerden Aldi? ), Majarahaye Khale Suske ve Agha Mushe (Hamam Bdcegi Teyze ve
Fare Bey’in Maceralari), Namaki va Div( Namaki ve Dev), Nane Gholi, Nane Goli ve
Lahafe Makhmali(Goli’'nin Nine,Giillii Nine ve Kadife Yorgan), Naneye Puti ,Puti
Panbe( Puti’nin Ninesi, Pamuk Puti), Pari Che Kasi Ra Ba Khod Bord?( Peri
Kendisiyle Kimi  Go6tirda?), Poshte An Divare Abi (O Mavi Duvarin
Arkasinda), Ranghaye Bavar Nakardani ( /nanilmaz Renkler), Sayeyi ke Sar Nadasht
Dom Nadasht, Tan Ham Nadasht(Bas:;, Kuyrugu ve Govdesi Olmayan Bir
Golge), Sayeyi Zir Noor( lsigin Altinda Bir Gélge), Sedaye Paye Bozghalehaye Sabz
(Yesil Oglaklarin Ayak Sesleri), Setareha Ch Kasani Hastand? (Yildizlar kimler?
), Shahre Adamha, Shahre Mushha(/nsanlar Sehri, Fareler Sehri), Shoma Yek
Damaghe Zard Nadideyid( Siz Bir Sart Burun Gérmediniz Mi?), Suski Khanom
Baghche Mikhad Otaghe Ba Taghche Mikhad(Suski Hanim Bahcesi Istiyor, Duvar Nisi
olan bir oda istiyor), Suski Khanoum Par Dare Agarche Shohar Dare(Suski Hanim
Kocasi Varsa da Kanati var ), Suski ve Seylo Barun Mushi Tuye Khiabun( Hamam
Bocegi ve Sel ve Yagmur, Fare Colde), Tahe Tahe Tahe Chah (Kuyunun En Dibi), To
Sarmaye Zemeston Suski ve Raze Penhun( Kisin Soguklugunda Hamam Bdcegi ve Onun
Sirry), Tu Sarmaye Zemestoon Suski vr Raz Penhun( Kisin Soguklugunda Hamam

BOcegi ve Sakli swr), Suski Dare Ye Bache Tuye Boghche Ruye Taghche( Hamam
Boceginin Cocugu Nis Uzerinde Bir Boh¢adadir), Vay Vay Yek Tale Mush, Agha Mushe
Ofiade Tush( Vay Vay bir Fare kapani, Fare Bey Ona diisimiis), Yek Chale /nja Yek
Chale Anja(Bir Cukur Burda Bir Cukur Orda), Yek Rahe Duro Deraz( Upuzun Bir
Yol), Zarafeye Man Abist( Benim Ziirefam Mavidir), /n Sedaye Damaghe Ki Bud?( Bu

Kimin Burnunun Sesiydi?)
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Hikayeleri

Maman Babaye Koocholu (Klg¢ik Anne Baba), Dokhtari Be Kuchaki Yek Angosht( Bir
Parmak Biiyiikliigiindeki Kizlar), Ba Yek Gol Bahar Nemishavad( Bir Cigekle Bahar
Olmaz) Dokhtari Daram Shah Nadare (Sahin Bile Sahip Olmadigi Benzersiz Bir Kizim
Var), Dokhtari Ke Bahar Ra Faramoush Karde Bud( /lkbahar: Unutan Bir Kiz), Edris
(Hz. Idris), Leyla va Sultan(Leyla ve Sultan), Mesle Buye Gol( Cicek Kokusu Gibi),
Pas Key Barf Mibarad?( Peki Kar Ne Zaman Yagar?), Hedyeyi Baraye To( Sana Bir
Hediye), Enghelab ve Laleha( Devrim ve Laleler), Ketabe Natamame Raz( Bitmemis Sur
Kitaby), Kolah Namadi(Kece Sapkali), Pencereyi Ru Be Aftab( Gunese Acilan
Pencere),To Ham Mitavani(Sen De Yapabilirsin), Va Khoda Pasokh Dad (Ve Allah

Cevap Verdi)
Masallan

Bazi Ahriman( Seytanin Oynunu),Bizhan ve Manizhe(Bijen ve Menije), Namaki va Div(
Namaki ve Dev), Shab ve Sheytan ve Shamshir( Gece ve Seytan ve Kilig),
Siyavash(Siyaves).

Romanlar

Safar Be Suye Khoda(Allaha Dogru Yolculuk), Va Dastha Az Khak Ruyidand( Ve Eller
Topraktan Yeserdiler), Zende Zire khak(Toprak Altinda Hayatta Kalmak), Mehrabantar
Az Nasim( Meltemden Daha Sefkatli).

Siirleri

In Taraf Zereshk An Taraf Tameshk( Bu Taraf Kusiizimi O Taraf

Ahududu), Rangamizi az Zanburak( Aricigin Boyama Kitab).



62

3. BOLUM: YAZARLARIN HiKAYELERININ INCELENMESIi
3.1. AYTUL AKAL’IN HIKAYELERININ iNCELENMESI

Tema igin, bir sanat eserinin merkezinde yer alan temel duygu veya diisiince
diyebiliriz. Aslinda bir eserde degerli olan onun konusundan ziyade temasi ve bu
temanin nasil islendigidir. Bu temanin yorumlanisi sanat¢inin edebi giicliyle yakindan
ilgilidir. Aytiil Akal, yazdigi onlarca hikayesinde bir¢ok temayr basariyla islemistir.
Ozellikle aile temasini daha basarili bir sekilde ele aldigini sdyleyebiliriz. Akal’m

hikayelerinde kullanilan temalar1 su basliklar halinde inceleyebiliriz:

3.1.1. Adalet

Hak ve adalet kavramlari , zuliim kavraminin karsitidir. Insanlarin ¢ogu bu evrensel
kavrami yakindan tanir ¢linkii her insan hayati boyunca bu kavramlarin eksikligini
mutlaka tatmigtir.  Toplumsal bir varlik olan insanin, huzurlu ve mutlu bir hayat
yasayabilmesi i¢in adaletli bir toplumda bulunmasi gerekmektedir. Adalet ve hakka
onem veren (lkelerde insanlar kendilerini giivende hissederler ve daha da
gelistirebilirler. Adalet her insan i¢in nesnel bir kavram olmalidir, kisiden kisiye degisen
bir kavram olmamalidir. Adalet sadece su¢ islemeyenler icin degil ayni zamanda
suclular icin de olmalidir. Bir kisi suglu olsa da ona hakettigi kadar ceza verilmesi
gerekmektedir. Su¢lunun hakettiginden daha ¢ok ceza almasi adaletin aksadig1 anlamina
gelmektedir. Aytlil Akal’mm hikayelerindeki en belirgin 6zelliklerden biri de
kahramanlar1 araciligiyla hak ve adalete fazla Onem verilmesidir. Akal, bazi

hikayelerinde 6zellikle adalet temasina yer vermistir. Bu hikayeler sunlardir:

Tema Bulundugu Hikayeler

Oglum Nerdesin?, Anne Ben Basketbola
Adalet Gidiyorum, Anne Bitlin Isleri Ben Mi

Yapacagim ?, Okulumuzda Bahar.

Tabloya gore Aytiil Akal’in hikayelerinde adalet temasi ile ilgili bulgulara yer
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verilmistir:

Cocuklar ilk olarak aile icerisinde adalet kavramini tanir ve haklarini savunmay1
Ogrenirler. Eger bir aile igerisinde adalet ve esitlik olmazsa ¢ocuklar biiyiidiikten sonra
kendilerinin degersiz olduklar1 hissine kapilir ve ilerleyen siirecte toplumsal anlamda
haklarin1 savunmaktan geri kalirlar. Ancak Akal’in hikayelerinde c¢ocuklar bdyle
degildir, onlar haklarinin yenildigini anlaymnca haklarimi savunurlar. Ornegin, Oglum
Nerdesin? hikayesinde konuklar i¢in alinan keki kiigiik bir ¢ocuk yiyince annesi yeni bir
kek almak ister. Biiylikk ogluna gidip almasini sdyler ama o, yanlisi kendisinin

yapmadigini ve bagkasinin yanlisinin telafisini kendisinin tistlenmeyecegini belirtir:
“Niye ben gidiyormusum? Pastay1 yiyen o! Kendisi gitsin.” (Akal, 2012, s. 26).

Oglum Nerdesin? adli eserinin devaminda yer alan Anne Ben Basketbola Gidiyorum
hikayesinde anne ¢ocuguna bir ¢cocukluk anisini anlatir. Annesi kiigiikken bir giin spor
dersine giderken yol parasini evde unutur ve baskalarindan yardim almaktan utandigi
i¢in biitiin yolu yayan yliriir, boylece eve geg¢ kalir. Bunun {izerine ailesi onun bir daha
spor dersine gitmesine izin vermez. Cocuk, annesinin bu anisini dinleyince ziiliir ve

bunun annesine yapilan bir haksizlik oldugunu diisiinir:

“Ama sen isteyerek gecikmemistin ki! Yolu yiiriidigiin i¢in...Haksiz bir ceza...” (Akal,

2012, s. 49).
Bu eserin sonundaki Annem Biiyiidiigiimiin Farkinda misin? hik&yesinde evin kuguk
cocugu her zaman kapiyr kendisi agmaktan sikilir. Bu konuda ona zalimce
davranildigini ve en azindan bu yaptiginin karsisinda bir iicret almasi gerektigini

distiniir:

“Anne neden bu evde kapiy1 hep ben agiyorum? Evin kapiciligini ben yapiyorum, ama
kapici ayligin1 Hasan Efendi aliyor, hi¢ de adil degil bu ”(Akal, 2012, s. 79).

Kizim Ben Cocukken adli eserin Anne Biitiin Isleri Ben mi Yapacagim? hikayesinde
ailenin ¢ocuklar1 evin biitlin islerini kendileri yaptiklarini diisiinmekte olup annesi ve

diger kardesleri hicbir is yapmadigi i¢in sikayet ederler:
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“Bu evdeki biitiin isleri neden ben yapiyorum anne ”(Akal, 2016/b, s. 51).

“Ablam hi¢ is yapmiyor ama! Bu evde biitiin isleri ben mi yapacagim?”’(Akal, 2016/b, s.
56).

Ayni konu Oglum Ben Cocukken eserinin Anne, Karnim Ag! hikayesinde tekrarlanir.
Anne, cocuklardan birini ekmek almaya gondermek ister ama hicbiri gitmeyi kabul

etmeyip hepsi diger kardesin bir sey yapmadigini 6ne siirer:

“Hem de neden hep ben gidiyorum? Kardesimi génder.” (Akal, 2017/f, s. 21).

“Agabeyim niye gitmiyor? Hep ben gidiyorum zaten.” (Akal, 2017/f, s. 21).

Babamun Sihirli Kiiresi adli eserin Okulumuzda Bahar adli hikayesinde ¢ocuklardan biri
babas1 zengin olan diger ¢ocugun tiyatro oyununda rol alabilecegini diislinlir ama
hikdayenin anlaticis1 ve ayn1 zamanda sinif arkadasi olan diger kisi 6gretmenin adil birisi

oldugunu, zengin ile fakir 6grenciler arasinda ayrim yapmadigini sdyler:

“Sinifimizda parasi olmayanlar da var, ama 6gretmenim ayrim yapmiyor” (Akal, 2017/B, s.
77).

Bu davranis, ¢ocuklara asil erdemin zenginlik ve fakirlikte degil ¢aliskanlikta oldugunu
ogretir. Bu hikayenin devaminda okula gérme engelli olan Bahar adli yeni bir 6grenci
gelir. Baharin ablas1 okul miidiiriine kardesini okula aldig1 igin tesekkiir eder. Midur
buna cevaben herkesin ayni okuma hakkina sahip oldugunu soyler:“Tesekkire gerek
yok. Kimsenin egitim hakki elinden alinmamali. Parasi olmasa da...” (Akal, 2017/B, s.
79).

Yukaridaki bulgulardan hareketle Aytil Akal’in hikayelerindeki ¢ocuk karakterlerin
haklarim1 savunan ve insanlar arasinda adaletin gereginin saglanmasi gerektigini

diisiinen kisilikler oldugunu sdyleyebiliriz.

3.1.2. Algak Gonullalak

Kizim Nerdesin? adli eserin Anne, Yeni Arkadasim Harika! hikayesindeki kiz annesine
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yeni arkadasindan bahseder ve onun zengin oldugu halde 6zel arabayla gelip

gitmedigini ve normal insanlar gibi otobiisle gidip gelmeyi tercih ettigini sdyler:

Akal’mn incelenen eserlerinde algak goniilliiliik temasina ait su 6rnek tespit edilmistir:

Tema Bulundugu Hikaye

Alcak Gonallalik Anne, Yeni Arkadasim Harika!

Tabloya gore Aytiil Akal’in hikayelerinde algak goniilliiliik temasi ile ilgili bulgulara

yer verilmistir:

“Kizim, bu kiz fazla zengin. Bizim dengimiz degil.” *“ Anne, kizla evlenecek degilim ki!
Yalnizca arkadagiz.” “Okula nasil geliyor? Limuzinle mi?” “Amma abarttin anne! Bu dyle
bir kiz degil, limuzini almay: kendisi istemiyor, okula bizim gibi otobiisle gelmeyi
yegliyor.” (Akal, 2017/ a, s: 49).

Gergi Oykiiniin sonunda kizin zengin biri degil aksine oldukga fakir biri oldugu ortaya

¢ikar ama sonugta yazar burada al¢ak goniilliiliigli yiicelten bir yaklasim sergiler.

3.1.3. Cahskanhk

Topluma ve insanlara faydali olmay1 saglayan temel dgelerden birisi de caligkanliktir.
Caliskan insanlar baskalarmma zorluk olusturmadan kendi islerini halledip topluma
faydali olurlar. Caliskan insanlarin bulundugu ortamlarda sorunlar ender bas gosterir.
Zaten toplumlari igten ige bitiren ¢aligkanligin ziddi olan tembelliktir. Aytiil Akal, bazi

hikayelerinde ¢aliskanlik temasina yer vermistir.

Aytiil Akal, baz1 hikayelerinde caligkanlik temasma yer vermistir. Bu hikayeler

sunlardir:
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Tema Bulundugu Hikayeler

Anne, Anneannem Ariyor!,

Anne Ben Ben Miyim?, Anne, Anneannem
Caliskanhk Gelmis ,Asla Krem Kullanmam, Benim

Dayim Harika, Miidiir Beyin Kahvesi

Tablodan hareketle Aytiil Akal’in hikayelerinde c¢aliskanlik temasi ile ilgili bulgular

sunlardir:

Oglum Nerdesin? adli eserin Anne, Anneannem Ariyor! hikayesinde anne, biylikanne
ile konusurken calismanin amacinin aslinda sirf para kazanmak olmadigimi ayni

zamanda kisinin ¢alistig1 alanda basarili olma arzusu oldugunu belirtir.

“Anne ben emekli olmak i¢in calismiyorum. Meslegimde basarili olmak, bir ise yaramak
icin ¢alistyorum.” (Akal, 2012, s. 67).

Kizim Nerdesin adli eserin Anne Ben Ben Miyim? hikayesinde anne kizina her seyin
gecici oldugunu, gam ile kederin kalici olmadigini sdyleyerek onu teselli eder. Bu
hayatta zor giinler oldugu gibi kolayliklarin da gelecegini anlatir ve kizina bunlarin

karsisinda dayanikli olmas1 gerektigini soyler:

“Yasamda her sey gegicidir; mutsuzluklar da... Gizel gunlerin de gelecegini bilirsen
mutsuzluga direnebilirsin” (Akal, 2017/a, s. 86).

Ayni eserin devaminda Anne, Anneannem Gelmis hikayesinde anne, blyikanne ile
yaptig1 konugsmada hayatinin daha giizel olmasi i¢in ve su anda sahip oldugu konuma

gelmek i¢in ne kadar ¢ok ¢alistigini ifade eder:

“Calisttysam, bagardiysam ve kendimi yetistirdiysem benim bunda hi¢ mi payim yok? Ben
artik kiigiik bir ¢ocuk degilim. Ben kendimim! Kisiligimin olugsmasindaki her tuglay: ben
kendim iist tiste koydum, aralarindaki ¢cimentoyu ben yerlestirdim” (Akal, 2017/a, s. 59).

Benim Babam Sihirbaz adli eserin Asla Krem Kullanmam hikayesinde kiz, annesinin
kremlerini kullanirken doker ancak hemen iimidini kaybetmez ve kiyafetlerine

dokiildiigii i¢in ona sorun teskil eden bu durumu ¢6zmeye calisir:
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“Ortada katil falan yoktu ama canavar krem vardi ve ben ne yapip edip onu alt edecektim”
(Akal, 2018, s. 18).

Ayni eserin Benim Dayim Harika hikayesinde, bir kizin sinif arkadas1 tipki kiigiikliikten
beri siir defteri olan dayisi gibi kii¢iik yastan itibaren siir yazmak ister. Arkadasi ise ona

bu kararindan vazgegmemesini ve bunun i¢in ¢aba gostermesini tavsiye eder:

“Her hayalimizi gergeklestirebiliriz, inaniyorum. Ama tabii ¢alisirsak...” (Akal, 2018, s.
24).

Annem Neden Ciuldirdi? adli eserin Mudir Beyin Kahvesi hikayesinde ilk is giiniine bir
sirkette baslayan kizin bu isten biiylik bir beklentisi yoktur. Fazla bir maas da alamaz

ancak sunu bilmektedir ki en kisa zamanda hedeflerine ulagsmasi pek de gii¢ degildir:

“Azimle ilerleyecek, ¢cok calisarak istedigim noktaya ulasacaktim; bundan emindim” (Akal,
2019, 5.35).

Aytiil Akal’in hikayelerine caliskanlik temasi agisindan baktigimizda karakterlerin
genellikle caligkan tipler oldugunu goriiyoruz. Cocuklar bazen tembellik yaptiklarinda
veya caba gosterdikleri bir konuda verim alamadiklarinda pes etmektedirler fakat
biiyiikkleri  onlart  herzaman yeniden c¢alisip c¢aba  gdsterme  konusunda
yureklendirmektedirler. Akal’mn hikayelerinde ¢aligkanlik, 6zellikle maddi ve manevi

doyumu saglayan bir etmen olarak islenmistir.

3.1.4. Dogruluk ve Durustluk

Ahlaki degerlerin en ist seviyesinde yer alan dogruluk ve diiriistliikk, toplumsal
iligkilerde 6nemli bir yere sahiptir. Farkli dinlerde de dogruluk ve diristligiin 6nemli
oldugunu ve her zaman insanlara yalan ve sahtekarliktan uzak durulmasi gerektiginin
telkin edildigini gormek miimkiindiir. Insanin temiz dogasi her zaman dengeli ve
saglikli bir yasam siirdiirmek ister. Saglikli ve dengeli bir insanin sdyledikleri ve
yaptiklari, gorlinlisii ve diislindiikleri birebir ortiismelidir. Yalan sdylemeyen ve diiriist
olan bir kisi, ¢cevresinde olan diger kisiler tarafindan giivenilir biri olarak bilinir. Diiriist

insan hile yapmaz ve yalan sdylemez ve g¢evresinde olan her seye karsi duyarlidir.



68

Dogru kisi kendi menfaati i¢in kimsenin hakkini yemez ve her zaman baskalarini

distinir.

Aytul Akal, sadece Kizim Nerdesin? adli eserinin Anne Yeni Arkadasim Harika, Anne

Ben Geliyorum! hikayelerinde dogruluk ve diirtistliik temalarina yer vermistir:

Tema Bulundugu Hikayeler

Kizim Nerdesin?, Anne Yeni Arkadasim Harika
Dogruluk ve Diirtistliik )
, Anne Ben Geliyorum!

Tablodan hareketle Aytiil Akal’in hikayelerinde dogruluk ve diiriistliik temasi ile ilgili

bulgular sunlardir:

Tabloya gore Aytul Akal Kizim Nerdesin? adli eserinde yer alan yukaridaki

hikayelerinde dogruluk temasina yer vermistir.

Kizim Nerdesin? adli eserinin Anne Ben Geliyorum! hikayesinde anne ve kiz, kizin
arkadas1 hakkinda ve bunun olusturdugu soruna dair problem yasarlar. Anne kizindan
ona guvenmesini ister ve bundan 6tird de ondan highir sey gizlememesini rica eder.

Kizina eger bir giin bir erkek ile arkadasi olursa ona konuyu agmasini sdyler:

“Bir gun... Bir erkek arkadasin oldugunda... Bana sdylersin, degil mi?”

“Elbette anne, ama o kadar acele etme” (Akal, 2017/a, s. 39).

Ayni eserin devaminda Anne Yeni Arkadasim Harika hikédyesinde evin biiyik kizi
okulda edindigi yeni arkadas i¢in heyecanhdir ve arkadasi hakkinda annesi ile konusur.
Annesi bu yeni arkadas hakkinda pek de iyi olmayan diisiincelere sahiptir ve ondan
siphe etmektedir.Bundan dolay1 kizina arkadas seciminde dikkat etmesi gerektigini

ogiitler ve arkadas niceliginin degil niteliginin 6nemli oldugunu anlatir:

Kizim, insana hayatta iki arkadas da yeter, inan. Onemli olan arkadasliklarin diiriistliige ve
anlayiga dayanmasi” (Akal, 2017/a, s. 51).
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Diger yandan evin kiiciik kizi, ablasimin yeni arkadasinin kiigiik kardesiyle sinif
arkadag1 olur. Kii¢iik kardes bu arkadasligi yeni arkadasinin insanlari sevme ve yalanci

olmama erdemlerinden dolayi istiyor:

“Yeni gelen cocukla da yesil g6zl oldugu icin degil, cok iyi bir cocuk oldugu igin arkadas
oldum. Bir kere durust ve mert. Hi¢ yalana kagmadan her seyi oldugu gibi soyliyor” (Akal,
2017/a, s. 53).

Bu hikédyenin sonunda biiyiik olan kardes yeni arkadasinin diizenbaz ve yalanci birisi
oldugunu ve yamildigini farkeder. Ancak burdan bir ders de c¢ikarir: Arkadasligin en
onemli ilkelerinden biri dogru sdylemek ve karsisindakini karndirmamaktir. Ayrica

insanlarin dig goriiniisiine hemen aldanmamak gerekir.

3.1.5. itaatkarhk

Itaatkarlik uysal olmak, bas egmek, emre riza gdstermek olarak adlandirilabilir. Bu
kavramin karsit1 asi, dik basl olmaktir. itaatkarligi, akli ve muhakemeyi devreden
cikararak her seye riza gostermek olarak anlamamak gerekir. Oylesi bir itaatkarlik
militanliktir, korl koriine inanma, aklini kiraya verme, olaylar1 sorgulamamadir. Ancak
itaatkarlik olmadan insanlar birlikte hareket edemez. Itaatkarhigin olmadigi yerde,
basibozukluk ve isyan tohumlar1 yeserir. Bu da birlik ve beraberlige golge diisiiriir.
Milletin huzur ve refahim baltalar. Akal’in inceledigimiz eserlerinde itaatkarligin

yalnizca bir 6rnegi bulunmaktadir.

Tema Bulundugu Hikaye

Itaatkarlik Kizim Nerdesin?

Tablodan hareketle Aytiil Akal’in hikdyelerinde Itaatkarlik temas: ile ilgili bulgular

sunlardir:

Akal, Kizim Nerdesin adli eserinde yer alan Anne, Sen Cocukken adli hikayesindeki

kahramanlardan biri olan anne, ¢ocuklarina kendi ¢ocuklugundan bir ani anlatir. Bu
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antya gore anneleri kiigiikken ve kendi ailesiyle sinemaya gittiginde bazi filmlerde
Oplisme sahneleri ¢ikarmig. Tam bu esnada anneleri onlara babanizin parasi diistii onu
alin dermis. Onlar, her ne kadar babalarinin parasinin yere diismedigini bilseler de

annelerinin soziine itaat ederek parayi ararlarmis:

“Biz o zamanlar blyuklerin s@ylediklerini sorgulamadan, oldugu gibi kabul etmek
zorundaydik” (Akal, 2017/ a, s. 12).

Akal hikdyede gecen bu ani araciligiyla itaatin 6zellikle anne ve babaya yapilan itaatin
Oonemini vurgulamaktadir. Ayrica olaya nostaljik bir hava katarak eskilerin bu konuda

daha duyarli oldugunu sezdirmek suretiyle kusak catismasini érneklendirmistir.

3.1.6. Kanaatkarhk

Kanaatkarlik en basit anlamiyla yetinmedir. Eskiler kanaat en blyuk hazinedir diyerek
bunun ne biiyiikk bir erdem oldugunu vurgulamislardir. Kanaatkarlik; goniil toklugu,
gonliin her durumdan hosnut olmasidir. Bu kavramin karsiti aggdzliiliiktiir. Diinya
dertlerinin ¢ogu aggozliiliikkten diger bir ifadeyle aza kanaat etmemekten kaynaklanir.
Kanaatkar insan elindekinin kiymetini bilir ve her zaman mutlu olur. Kanaatkarligi, azla
yetinildigi i¢cin c¢alismamak, miskinlik yapmak olarak algilamamaliyiz. Aksine ¢ok
caligmak, sabirli olmak ama elde ettiginin kiymetini bilip onunla yetinmektir
kanaatkarlik. Akal’in eserlerinde kanaatkarlik degeri, elinde olanin degerini bilmek

anlaminda yer almaktadir.

Tema Bulundugu Hikaye

Kanaatkarlik Anne, Esyalarimi1 Kim Karistirtyor?

Tablodan hareketle Aytiil Akal’in hikayelerinde kanaatkarlik temasi ile ilgili bulgular

sunlardir:

Kizim Nerdesin? Adli esrerin Anne, Esyalarimi Kim Karigtiriyor? adli hikayesindeki anne
cocuklarina kendi kiiciikligiinii anlatir. Geg¢im sikintisina distiikleri zor zamanlart
hatirlar.Birgok nimet iginde bulunan gocuklarina ¢ok seye sahip olduklarini ve bunlarin
degerini bilmelerinin gerekliligini belirtir:
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“Sizler simdi sahip olduklarimzin degerini bilmelisiniz” (Akal, 2017/ a, s.45).

Yukaridaki 6rnekten de anlasildigr gibi Akal’in eserindeki kanaatkarlik temasi, elinde
olanin degerini bilmek, gecmiste insanlarin ¢ektigi sikintilarin farkinda olmak seklinde

yer almaktadir.

3.1.7. Sabir

Insan, hayatinda farkli zorluklar ile karsilasir. insann bu zorluklara ragmen hayatta
kalmay1 bagarabilmesi icin sabirli olmasi gerekir. Sabirli olmak giiglii insanlarin sahip
oldugu en onemli Ozelliklerdendir. Bazi durumlarda sabirli olmak ¢ok zordur ama
basarili insanlarin ortak ozelliklerinden biri her zaman sabirli olmalaridir. Sosyal bir
varlik olan insan baska kisilerle iletisim kurar ve toplum ile i¢ ice yasar. Toplumun bir
pargast olan insan bazen hoslanmadigi durumlarla karsilasir. Ailesinin, arkadaslarinin
ya da ¢evresinde bulunan kisilerin davranislarindan veya soylediklerinden hoslanmaz
yahut onlar1 begenmez. Bu durumda kisinin iligkilerini korumasi ve devam ettirmesi
icin sabirli olmasi gerekir. Birbirine tahammiil edemeyen bir toplumun bireyleri,
basarili olamazlar ve zorluklar ile karsi karsiya kaldiklarinda bunlarin stesinden

gelemezler.

Aytiil Akal da bu Onemli temaya bazi hikayelerinde yer vermistir. Bu hikayeler

sunlardir:
Tema Bulundugu Hikayeler
Anne Ben Evleniyorum ,Anne Ben
Sabir Gidiyorum!, Cikolata Kuguldu , Hizli Trenin

Hizi.

Tabloya gore Aytul Akal, hikayelerinde sabir temasi ile ilgili asagidaki bulgulara yer

vermistir:

Kizim, Ben Cocukken adli eserinin Anne Ben Evleniyorum hikayesinin kahramani olan

kiz ¢ocuk, yasinin kiiciik olmasina ragmen evlenmek istemektedir. Ancak annesi bu
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durumu ciddiye almaz ve kizina sabretmesi gerektigini tavsiye ederek bu yastaki

duygularin gelip gegici oldugunu belirtir:

“ Anne! Benimle alay m1 ediyorsun?”

“Hayir, yavrum. Yalnizca sabretmeni istiyorum.” (Akal, 2016/b, s.41).

Kizim Nerdersin? Kitabinin Anne Ben Gidiyorum adli hikayesinin kahramani olan kizin
arkadaglarindan birisi, ailesinin kizin kendisine ait bir mektubu gizlice okuduklarindan
dolay1 ve ona giivenmedikleri i¢in kirilir. Fakat arkadasi onunla konusup tiziilmemesi

gerektigini sOyleyerek onu teselli eder, sabretmesini tavsiye eder:

“Ben de ailesine kars1 sabirli olmasim séyledim” (Akal, 2017/a, s. 38).

Bazen gocuklar sevdikleri yiyecekler ve oyuncaklari elde etmek i¢in acele ederler, 6rnek

olarak:

Babam Duymasin adli eserin Cikolata Kuguldu hik&yesinde ailenin kizlarindan ikisi
cikolatay1 cok severler ancak buna ragmen onlara gikolata getiren kisi bir misafir olunca

saygili bir sekilde onun ikram etmesini beklerler:

“Sanki fark etmemisiz gibi kibar kibar giilimsedik, ¢ikolatalar1 bize uzatana kadar sabirla
bekledik” (Akal, 2017/e : 30).

Bu hikdyenin devaminda evin kiigik kizi c¢ikolatayr ¢ok sevdigi igin
sabredememektedir. Kiz ¢ikolatanin tiimiinii yer ancak biiylik kiz kardes de ¢ikolata
sevmesine ragmen c¢ikolatalar1 yavas yavas yer. Ablast kiz kardesine cikolatay1 yavas

yavas yemesini sonraya da saklamasi gerektigini tavsiye eder:

“ Sen de sabirli davransaydin, hepsini bir anda yemeseydin akillim. ” dedi (Akal, 2017/e, s.
30).

Annem Neden Cildwrdi? adli eserin Hizli Trenin Hizi hikéyesinde c¢ocuk, tatilde

dayisiyla birlikte hizli trene binerek blylk annesini gormeye gitmek ister ancak



73

oturacaklart yere baskalari Onceden yerlestigi i¢in dayisi tren sorumlusunun gelip

problemi ¢ézmesini bekler:
“... bu kez ses ¢tkarmadan sabirla gérevlinin kararim bekledi” (Akal, 2019, s. 59).

Ayni eserin piskolog yarist hikayesinde kadinin basi ¢ok agriyordur ve esi ondan sabirlt

olmasini ister:
“Sabret birazdan gecer.”(Akal, 2019, s. 50) .

Aytiil Akal’m hikayelerinde karakterler genellikle zor sartlara gogiis gererek
sabrederler. Akal, bu yontemi kullanarak ¢ocuk okurlara sabretmenin erdemlerini ve

kisiliklerine katacagi degerleri 6gretmeyi amaglar.

3.1.8. Sayg1

Topluluklar halinde yasayan insanin, baskalarina saygi duymasi gerekmektedir. Bireyin
mutlu yasayabilmesi i¢in dncelikle kendisine saygi duymasi ve kendi haklarini bilmesi
gerekmektedir. Kendine saygi duyan bir kisi baskalarmin da saygisim1 kazanir ve
baskalarina da saygi duymanin 6nemini anlar. Saygili davranmak insanlar1 birine
yaklastirir. Insanlar sadece mutlu ve huzurlu zamanlarinda degil karisik ve kotii
durumlarda da birbirlerine saygi duymalidirlar. Saygi karsilikli bir kavramdir. Cocuklar

her zaman biiyiiklerine, 6gretmenlerine saygi duymalidirlar.

Aytil Akal, bazi hikayelerinde saygi temasina yer vermistir. Bu hik&yeler sunlardir:

Tema Bulundugu Hikayeler

Anne Biiyiidiigiimun Farkinda Misin?,

Saygi
Semender Toplantist

Tabloya gore Aytil Akal yukaridaki hikayelerinde saygi temasi ile ilgili bulgulara yer

vermistir.
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Oglum Nerdesin? adli eserin Anne Biiyiidiigiimiin Farkinda nmisin? hikdyesinde kiguk
kardes, agabeyinin lafin1 keser ancak annesi susmasini ve agabeyinin lafi bitince

sOylemek istedigini sdylemesini anlatir:
“Sus da, agabeyin soyleyecegini bitirsin.” (Akal, 2012, s. 80).

Torun ile biiyiik anne seyahate ¢ikarlar ancak valizleri yanlislikla bagkasininkiyle
karisir. Sonra torunu valizi agmak istediginde biiylikannesi ona bagkasmin valizini

karigtirmasinin dogru olmayacagini sdyler ve izin vermez:

“O arada biz valizi karistirmak istedik ama teyzem izin vermedi. ‘Baskasinin valizi
karistirilmaz, dedi” (Akal, 2018, s. 54).

Aytiil Akal’in hikayelerinde c¢ocuklara buyiklerine karsi saygili davranmalarinin
gerekliligi 6gretilir. Cocuklar biiyiiklerinin uyarilarina riayet ederler ve onlara saygida

kusur etmezler. Akal bdylece eserine egitici bir islev yiikler.

3.1.9. Sevgi

Duygusal bir varlik olan insan kendisine yakin buldugu her seye karsi sevme
egilimindedir. Insan bu sevgi ve ask duygusunu ilk olarak kii¢iik yasta ailesinde gorur.
lleriki yaslarindaki toplumsal iliskilerinde bu duyguyu hisseder. Insan sevdiginin her
seyini sever. Onu korur ve kendisinden daha ¢cok onu énemseyip fedakarlik yapar. Sevgi
ile insanlar birbirine baglanip yakinlasirlar. Sevgi sahibi olan aileler ve toplumlar daha
gugli ve sorumluluk sahibi olur, birbirlerinden kolayca ayrilmazlar. Sevilen bir kisi
kendisini yalniz hissetmez. Baska kisilere giivenebildigi icin hayati daha kolay geger.
Bu yizden sevginin oldugu her yerde insanlar, daha huzurlu ve mutlu olacaktir.
Sevginin olmadig1 bir toplumda fedakarlik, affetme ve yardimseverlik gibi degerler de

bulunmaz.

Aytiil Akal, baz1 hikayelerinde sevgi temasina yer vermistir. Bu hikayeler sunlardir:
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Tema Bulundugu Hikayeler

Anne Biiyiidiigiimii Farkinda Misin?, Alo
Anne Orda Misin?, Oglum Nerdesin?, Anne
Sen Cocukken, Anne Dogum Giiniin Partisine
Davatliyim, Anne Ben Gidiyorum, Oglum Ben
Cocukken, Alo Anne, Orada Misin?, Kim Bu
Palyaco?, Babam Duymasin, Sogan Cicegi

Sevgi

Aytil Akal, hikadyelerinde en cok sevgi temasina yer vermistir. Sevgi onun
hikayelerinde aileye, arkadaslara, dogaya, hayvanlara, vatana ve karsi cinse duyulan
sevgi bi¢imlerinde karsimiza ¢ikar. Bunlarin disinda baska insanlara, yemeklere ve bazi

esyalara kars1 duyulan sevgi de s6z konusu edilmistir.

Burdan hareketle Aytiil Akal’in hikayelerinde gecen sevgi temasini alt1 baslik halinde
inceleyebiliriz:

3.1.9.1. Aile Sevgisi

Toplumun en kii¢lik parcasi olan aile, bireyin hayatinda 6nemli etkiler birakir. Aile bir
kadin ve erkegin evlenmesi ile meydana gelip sonra da ¢ocuklarin diinyaya gelmesi ile
genisler. Cocuk her seyi, konugsma becerisinden tutun bagka biitiin becerilere kadar

hepsini ailede 6grenir.

“Aile, kan bagliligi, evlilik ve diger yasal yollardan aralarinda akrabalik iligkisi bulunan ve
cogunlukla bir evde yasayan fertlerden olusan, fertlerin cinsel, psikolojik, sosyal, kiltirel
ve ekonomik ihtiyaglarinin karsilandigi, fertlerin topluma uyum ve katilimlarinin saglandig
ve diizenlendigi temel bir toplumsal birimdir.” (Kurt, 1992, s. 626).

Dogu kiiltiiriinde aile sadece bir evde oturan kisilerle siirli olmayip dedeler, nineler,
teyzeler, dayilar, amcalar, halalar ve onlarin ¢ocuklar1 da aileden sayilir. Ailenin
bireyleri her zaman birbirini destekleyip birbirine yardim eder. Akal’in hikayelerinde
aile sevgisi tema olarak c¢okcga islenmistir. Bu tema ¢esitliligini daha iyi inceleyebilmek

i¢in su basliklara bakmamiz dogru olacaktir:

3.1.9.1.1. Anne/ Baba Sevgisi
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Tema Bulundugu Hikayeler

Anne/ Baba  Anne Biiyiidiigiimii Farkinda Misin?, Alo Anne Orda Misin?, Oglum
Nerdesin?, Anne Sen Cocukken, Anne Dogum Giiniin Partisine
Davatliyim, Anne Ben Gidiyorum, Oglum Ben Cocukken, Kim Bu
Palyaco?, Babam Duymasin, Sogan Cigegi, Oyun Makinesi , Anne,
Esyalarimi Kim Karistirtyor?, Anne Ben Ozel Olmak Istiyorum.
Kutsal Totem, Kimse Odama Girmesin, Tak Tak Sans Geldi, Kizim
Ben Cocukken, Kizim Nerdesin?, Anne, Anneannem Ariyor, Sans
Tavsani, Mor Sapkam, Harika Dayi, Annem Neden Cildirdi, Dilek
Klpu, Anne Ben Cocuk Degilim, Cok Uslu Yaramazlar 3,
Okulumuzda Bahar, Cok Uslu Yaramazlar 2, Gok YUzinde Balonlar,
Piskolog Yarisi , Anne Ben Evieniyorum, Anne Ben Ayk Oldum,
Bahgedeki Sir, Anne Yeni Arkadasim Harika, Cok Uslu Yaramazlar
3, Ninem Bana Kustii, Cikolata Kiculdi, Cikolata Uzman:

Sevgisi

Tabloya gore Aytiil Akal yukaridaki hikayelerinde anne/ baba sevgisinin temasi ile ilgili

bulgulara yer vermistir.

Aytul Akal, hikayelerinde aile tiyeleri arasinda bulunmasi gereken sevgiye ¢ok 6nem
verir. Onun hikéyelerinde anne ve ¢ocuklar arasinda her zaman sevgi dolu gucli bir bag
bulunmaktadir. Anneler ve ¢ocuklar birbirlerine duyduklari sevgilerini higbir zaman
cekinmeden dile getirirler: Akal’in hikayelerinde kahramanlar birbirlerine duyduklari
sevgiyi cekinmeden ifade edebilmektedirler.

“- Seni seviyorum anne.”
“Ben de seni seviyorum yavrum” (Akal, 2012, s. 80).

“Seni de ¢ok seviyoruz. Gel yanima, sana da sarilayim” (Akal, 2012, s. 80).

Cocuk annesinden kendisine 6zel bir telefon hatt1 ister ve annesini ikna etmeye ¢aligir.

Annesi kabul edince ¢ok sevinir ve ona sdyle yanit verir:

“Yasa annecigim, sen bir tanesin” (Akal, 2012, s. 31).

Anneler ¢ocuklarini sevdikleri i¢in her zaman onlar1 korumak isterler. Oglum

Nerdesin hikayesinde oglu ge¢ kaldiginda annesi onu merak eder:
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““Seni hepimiz seviyoruz. Ama gittigin yerden bizi sik sik arasan bu kadar merak

etmeyiz’’ (Akal, 2012, s. 8).

Akal, Kizim Nerdesin? adli eserindeki Anne Sen Cocukken hikayesinde anne ve ¢ocuk
arasinda gene boyle bir yakin iliski bulunmaktadir. Cocuk gecikince annesi merak eder
fakat kizi annesine artik biyidigind belirterek tehlikeli bir durumda kendisini

koruyabilecegi konusunda annesini inandirir :

“- Haklisin yavrum. Gel seni épeyim. Koca bir dpiicligii hak ettin.”

“- Camim annem...” (Akal, 2017/a, s. 14).

Aym kitabin Anne Dogum Giiniin Partisine Davatliyim! hikdyesinde anne, kizinin
dogum giinii partisine gitmesine izin verir ve ¢ocuk heyecanlanip annesine karsi

duydugu sevgiyi soyle dile getirir:

“Yasa annecigim, seni ¢cok seviyorum” (Akal, 2017/a, s. 19).

Aytiill Akal’in hikéyelerinde aile, 6nem verilen bir husustur. Akal’in hik&yelerinde
giicliiklerle miicadele eden, ferdi Ozellikleri destekleyen, birbirleriyle yardimlasan,
hosgoriilii ve gelisim o6zelliklerine 6nem veren, aile icinde sevgi baglar1 kuvvetli ve
kendini giivende hisseden aile bireyleriyle karsi karsiya gelinir. Akal’in hik&yelerinde

anne ve ¢ocuk birbiriyle arkadagca bag kurup birbirleriyle gurur duymaktadirlar:

“Sen ¢ok farkli bir annesin, biliyor musun?”

“Sen de ¢ok farkli ve ¢ok 6zel bir kizsin. Benim kizim oldugun igin ¢cok mutluyum” (Akal,
2017/a, s. 31).

Cocuklar bazen diger insanlarin yaninda bu sevginin dile getirilmesini istemez. Oglum
Ben Cocukken hikayesinde anne ve gocuk arasindaki sevgi baginin nasil oldugunu daha
belirgin bir sekilde gorebiliriz. Cocuk annesinden esyalarini almasinit ve giysilerini

giymesini rica eder ve annesi de soyle yanit verir.

“Haklisin, yavrum. Senin yasindayken ben de ablamin esyalarini almasina kizardim.
Dolaplar1 daha dikkatli yerlestirim bundan boyle”

“Tesekkiir ederim annecigim, sagol.”’
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““Cani, seni seviyorum.”’

““Ben de seni seviyorum, Ama sakin arkadaglarimin yanindayken bdyle seyler sdyleme,
olur mu?”’

“Tesekkiir ederim annecigim, sagol.”’

““Seni sevdigimi sdyleyemeyecek miyim yani?.”’

“‘Bagka bir kelime soyle, ben anlarim. Ama herkesin 6niinde seni seviyorum, gel dpeyim

falan gibi sozler istemiyorum’’ (Akal, 2017/f, s. 32-34).
Cocuklar da ailelerini ¢ok severler ve onlara yardim etmek isterler. Oglum Nerdesin
adl1 eserin Alo Anne, Orada musin? hikayesinde ¢ocuk kendine ait bir telefon ister, ama
annesi bu isin masraflarinin ¢ok oldugunu ve onun altinda kalkmayacaklarini sdyler.

Cocuk da soyle cevap verir:

“Bir is bulup dolgun maas alayim, evin biitlin masraflarini ben 6derim, sen hi¢ merak
etme” (Akal, 2012, s. 32).

Gokylzinde Balonlar adli eserin Kim Bu Palyago? hikayesinde, annesi hasta olan bir
cocuk, ev masraflarini karsilamak igin kendisini palyago sekline doniistliriir ve bu

yoldan para kazanir.

Babam Duymasin adli eserinde ¢ocuk, anne ve babasi sabahtan aksama kadar ¢ok
calistigi i¢in tiziliir. Gelecekte onlar1 desteklemek ve para kazanmak istedigi igin

gelecekteki meslegi hakkinda hayal kurar. Anne ve baba da ¢ocukla gurur duyarlar:

“Annem beni kucakladi, opiiciiklerine karst koymadim. Babam da sirada bekliyordu”
(Akal, 2017/e, s. 26).

Annem Neden Ciuldirdi? adli eserin Sogan Cigegi hikdyesinde g¢ocuk hargliklarimi

biriktirerek annesini sevindirmek i¢in ona sogan alir:
“- Senin igin sogan ektim annecigim, dedim. En sevdigin ciceklerden acacak.”

“ - Ah canim benim, deyip omzumdan tutup kendine dogru ¢ekti, sarildi” (Akal, 2019, s.
68).

Aytiil Akal’in hikayelerinde baba ve cocuklar birbirlerini sever. Cocuklar babalarinin
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Uzulmesini istemez. Babam Duymasin hikayesinde, ¢ocuk alfabeyi bilmemektedir ve
kitaplart okuyamamaktadir. Ama babasi ¢ok zeki bir kiz oldugunu diistindiigii i¢in onun
lizlilmesini istemez. Babasi onun ic¢in hediye aldiginda ¢ocuk oyuncak oldugunu
zanneder ama babasi onun i¢in kitap almistir. Babasinin iiziilmesini istemeyen Kiz,
kitaplar1 okumaya baglar ve git gide kitap okumaktan zevk alir. Cocuk hediyeleri

aldiginda babasi1 hakkinda soyle diisiiniir:

“Canim babacigim, bir daha beni azarladifin zaman sana hi¢ kizmayacagim,” diye
gecirirdim icimden. ““ Sen, diinyanin en iyi babasisin.” (Akal,2017/d, s. 14).

Aytll Akal, igin aile iiyeleri arasindaki sevgi ¢ok dnemlidir. Onun hikayelerinde aile
bireyleri 0zellikle anne ve c¢ocuklar arasinda gugli bir sevgi bagi bulunmaktadir. Bu

sevgiyi kahramanlar rahatlikla ifade eder ve birbirlerine sevgi diliyle yaklasirlar.

3.1.9.1.2. Kardes Sevgisi
Tema Bulundugu Hikayeler
Oglum Nerdesin?, Oyun Makinesi , Anne, Esyalarimi Kim
Kardes Karistirtyor?, Anne Ben Ozel Olmak fstiyorum. Kutsal Totem,
Sevgisi Kimse Odama Girmesin, Tak Tak Sans Geldi, Kizim Ben Cocukken ,

Babam Duymasin, Kizim Nerdesin?, Babam Duymasin

Tabloya gore Aytiil Akal yukaridaki hikayelerinde kardes sevgisinin temas: ile ilgili

bulgulara yer vermistir.

Akal’m hikayelerinde Kardesler arasinda da sevgi bag bulunmaktadir. Oglum
Nerdesin? hikayesinde c¢ocuk ge¢ kaldiginda anne, sadece kendisinin onu merak

etmedigini ve kardesinin de merak ettigini sdyler:

“...Seni sevdigi icin merak ediyor, sen gelmeden uyuyamiyor” (Akal, 2012, s. 8).

Aile bireyleri her zaman birbirini sever ve destekler. Oglum Nerdesin? hikayesinde
kiiglik kardes pastayr yedikten sonra anne, misafirler igin yeni bir pasta almaya karar

verir ve pastaylr yiyen ¢ocugu cok kiigiik oldugu i¢in biiylik oglunu pasta almaya
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gonderir:

“Bu saatte kiigiiciik ¢ocuk digariya gonderilir mi? Sen biiyiiksiin!Hadi canim...” (Akal,
2012, s. 8).

Aymi eserin Anne Ben Ozel Olmak Istiyorum hikdyesinde evin en kiigiik cocugu kardes

ister ve olmasi halinde kardesinin biitiin isteklerini de kendisinin karsilayacagini sdyler:

“Ben kardes istiyorum. Kardesim olursa ben ondan biiyiik olurum. Onun her seyine
karigabilirim.” (Akal, 2012, s. 42).

Annesi kardes meselesini unutmasini ister ve ona yeni ¢ocuga kim bakacak sorusunu

sorar. Cocuk ise sdyle cevap verir:

“‘Sen bakarsin anne. Cocuklar1 seversin.”” (Akal, 2012, s. 42).

Hikayenin devaminda biiyiik kardes kendi biraktig1 paralar ile kendisine kitap alir ama

kiigiik kardesini de unutmaz ve ona da hediye alir:

“Kardesim masal okumay1 seviyor diye ona da masal kitaplart aldim”
(Akal, 2012, s. 65).

Kardesler kotii ve zor durumlarda bile birbirlerine giivenip destek verirler. Tak Tak Sans
Geldi adli eserin Oyun Makinesi hikayesindeki agabey, kumar oynar ve biitiin paralarini
kaybeder ; kiiclik kardese bu konuyu anlatmadan once ondan sz alir ve kimseye

sOylememesini ister :

“Aramizda kalacagina s6z ver”
“Kotil sey yaptiysan s6z veremem.”

“Biz kardesiz amaaa” (Akal, 2016/a, s. 55).

Kizim Ben Cocukken adli eserin Kimse Odama Girmesin hikayesindeki kardesler odanin

toplanmasinda birbirine yardim ederler:

“Ben toplarim anne! Ablam yorulmasin.”
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“Ben de kardesime yardim edeyim, anne.” (Akal, 2016/b, s. 24).

Kizim Nerdesin adli eserin Anne, Esyalaruimi Kim Karistiriyor? Hikayesinde Kkuguk
kardes degerli seylere sahip olmadigini diisiiniir ama ablasi onun iiziilmesini istemedigi

i¢cin onunla soyle konusur:

“- Aaa! Oyle deme canim kardesim! Bak burada seni cok seven bir ablan var. Bunun degeri
yok mu?

- Ben de seni seviyorum abla.” (Akal, 2017/a, s. 46).

Bazen de kardesler arasinda kiiciik kiskangliklar olabilir. Mesela annesini o kadar sever
ki kardesinden kiskanir. Sadece annesi onu sevsin ister. Oglum Nerdesin adl1 eserin
Anne Ben Ozel Olmak Istiyorum adli hikayesinde ¢ocuk, aslinda kendisinin dogum
nedenini annesinin agabeyini daha ¢ok sevdigi ve ona kardes dogurmak istedigi i¢in

oldugunu soyler. Ama anne onu kendisi i¢in dogurdugunu ve onu ¢ok sevdigini sdyler:
“Cunki seni ¢ok seviyorum ve sen benim icin ¢ok dzelsin.” (Akal, 2012, s. 43).

Tak Tak Sans Geldi adli eserin Kutsal Totem hikayesindeki ¢ocuk da ayni
duygular1 yasamaktadir:

“Agebeyimin benden biiyiilk olmasindan ve her zaman evin en kiigiigii kalmaktan nefret
ediyordum. Keske ben abla olsaydim. Ya da bir sihir yapip agabeyimi kiiciik kardese
dontstiirebilseydim...” (Akal, 2016/a, s. 28).

Cocuk belli bir yasa gelince artik 6zgiir olmak ister. Bu yiizden annesi onu merak
ettiginde biiylidiigiini, artik ¢ocuk olmadigini ve kendisini idare edebilecegini sdyler ve

annesinden onu merak etmemesini rica eder, anne bu s6zii duyunca duygulanir:

“Canim benim, biiylimiis! Gel bakayim yanima, sana sdyle giizelce sarilayim” (Akal, 2012,
S. 6).

Kardesler her zaman birbirlerinin yaninda olur. Babam Duymasin adli eserde anne
kiiclik kardese kizar ve onunla kavga eder. Ama ablas1 onu yalniz birakmayip onun

yanina gider ve onu teselli eder.
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“Uziilme, ben seni seviyorum, dedim. Ben varim, senin ablamim, 6mir boyu hep ablan
kalacagim” (Akal, 2017/e, s. 55).

Akal’in hikayelerinde kardesler arasindaki sevgi bagi oldukca giicliidiir. Zaman zaman
kardesler arasinda kiigiik ¢ekismeler ve kiskangliklar yasansa da her zaman sevgi

kazanir.

3.1.9.1.3. Akraba Sevgisi

Tema Bulundugu Hikayeler
Akraba Anne, Anneannem Ariyor, Sans Tavsani, Mor Sapkam, Harika Dayn,
Sevgisi Annem Neden Cildirdi

Tabloya gore Aytiill Akal yukaridaki hikayelerinde akraba sevgisinin temasi ile ilgili

bulgulara yer vermistir.

Aytiil Akal’in eserlerinde cocuklar ve akrabalar arasinda da sevgi dolu bir bag
bulunmaktadir. Akrabalardan biiyiik anne, biiylik baba, amca, teyze ve day1 hikayelerde
yer almaktadir. Oglum Nerdesin adli eserin Anne Anneannem Ariyor hikayesinde
biiylik anne kizini ve torunlarini ¢ok sevdigi i¢in onlari 6zler ve birkag giin bile

onlardan habersiz kalamaz, bu yiizden de annesine sikayet eder:

“O gunden beri de arayip sordugun yok. Annen nasildir, acaba torunlarimi 6zlemis midir,
cocuklari alip anneme gideyim mi diye hi¢ diisiinmezsin.” (Akal, 2012, s. 67) .

Ayn1 hikayenin devaminda biiylikanne bir hafta sonrasinda onlar1 evine davet eder ve
cocuklarin ¢ok sevdigi yaprak sarmasi yapmaya karar verir. Biiylik anne hava soguk

oldugundan kizina iyi giyinmesini tavsiye eder:

“Sik1 giy kizzm. Havalar serinledi.” (Akal, 2012, s. 71) .

Biiyiikanne ve torun iliskisi Akal’in bagka hikayelerinde de goriilmektedir. Tak Tak
Sans Geldi adli eserin Sans Tavsam hikdyesinde ¢ocuk bulylkannesini Oper ve onu

Oliimsiizliige kavusturmak i¢in bir yol bulmaya ¢aligir:
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“Biiylikannemi iki yanagindan optiim.

‘Sen evimizin ugurusun biiyiikkanne’, dedim.

Acaba ben her sabah beyaz tavsanlar, beyaz tavsanlar, beyaz tavsanlar, desem,
biiyiikannemi O6liimsiizliige kavusturur muydum, bliyikannem daha uzun yillar bizimle
birlikte yasar miydi1?” (Akal, 2016/, s. 112-113).

Kizim Ben Cocukken adli eserindeki Anne, Kimse Odama Girmesin hikayesinde

Babanun Sihirli Klresi eserinin Mor Sapkam hikayesinde babaanne ¢ocuga giizel bir

sapka diker ve ¢ocuk o sapkay1 ¢cok sever:

“Babaannemin burusuk yanaklarina kocaman 1slak iki 6piiciik kondurdum” (Akal , 2017/b,
s. 8).

Benim Babam Sihirbaz adli eserin Harika Day: hikadyesinde ¢ocuk, sinif arkadaslarina
yazar olan dayisindan bahseder ve diger c¢ocuklar da Oyle bir dayilarinin olmasin

isterler:

“ Benim dayim harikadir!” dedi yeni sira arkadagim bobiirlenerek” (Akal, 2018/a, s. 21).

Annem Neden Cildirdi hikdyesinde g¢ocuklarin teyzesi onlarla vakit gegirir. Onlari
gezmeye gotiiriir ve sevdikleri yiyeceklerden onlara alir. Bundan dolay1 da yegenleri

onu ¢ok severler:

Teyzem bizi ¢ok sever, biz de onu. (Akal, 2019, s. 18).

Akal’m hikayelerinde her ne kadar ¢ekirdek aile yer alsa da Ozellikle babaanne ve
anneanne gibi biiyiiklerle diger yakin akrabalar eserin sahis kadrosunda 6nemli yer

tutarlar.

3.1.9.2. Arkadas Sevgisi

Tema Bulundugu Hikayeler
Arkadag Alo Anne Orada misin?, Dilek Kiipii, Anne Ben Gidiyorum, Oglum
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Sevgi Nerdesin, Anne Ben Cocuk Degilim, Cok Uslu Yaramazlar 3,
Okulumuzda Bahar, Cok Uslu Yaramazlar 2

Tabloya gore Aytiil Akal yukaridaki hikayelerinde arkadas sevgisinin temas: ile ilgili

bulgulara yer vermistir.

Arkadaglik insanlar arasindaki genel ve siradan iliskilerden farkli olup ¢ok gucli bir
iligkidir. Sosyal bir varlik olan insan, ¢ocukluk déneminden yaslilik donemine kadar
arkadaglara ihtiya¢ duyar. Arkadas, bireyin iyi giininde ve kotl gininde yaninda olur.
Bazi arkadaglar insanin ailesinin bir iiyesi gibi olur. Birey her zaman kendi duygularini
onlarla paylasir. Arkadas, insanin iyi giliniinde onun yaninda olup mutlulugunu arttirir,
kotu anlarinda ise dertlerini paylasarak  sikintilarini azaltir. Arkadassiz olan biri
kendisini yalniz hissedip hayatinda huzur bulamaz. Arkadaslar1 ¢ok olan bir kisi daha
mutlu bir hayat siirdliriir. Mutlu bireylerden olusan bir toplumda hayat daha mutlu ve

basaril1 gecer.

Ama her ¢esit arkadashigin da degerli olmadigma dikkat etmemiz gerekir. Iyi arkadasin
insanda olumlu etkiler biraktigi kadar kotii arkadas da olumsuz etkiler birakir. Bazi
sahte ve yalan dostluklar bireyin hayatin1 olumsuz etkiler. Ergenlik ¢aginda olan kisiler
daha ¢ok arkadasa ihtiya¢ duyarlar. Ayn1 zamanda bu yaslarda olan ¢ocuklar, daha ¢ok
arkadaglarinin etkisinde kalirlar, bu ylizden bu yaslarda olanlar i¢in arkadas ve

arkadaslik daha ¢ok 6nem tagir.

Oglum Ben Cocukken , Alo Anne Orada musin? hikadyesinde cocuk telefonla uzun

konusmasinin nedenini sdyler:

“Ay anne, o glin biraz uzunca konusmus olabilirim ama arkadasimin sorunlari vardi, bana
danist1” (Akal, 2012, s. 39).

Cocuklar birbirleriyle arkadas olduklar1 zaman birbirlerine her konuda yardim ederler.
Bu yardim dersler konusunda da olabilir. Tak Tak Sans Geldi adli eserin Dilek Kipl
hikdyesindeki ¢ocuk oturdugu apartman gorevlisinin torunuyla arkadas olur ve bu

arkadaslik onun taginmasiyla bitmez ve devam eder:
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“Benden bir yas biiyiiktii ama burada kaldigi siire i¢inde ¢ok iyi anlagmus, arkadag
olmustuk. Ara sira bana derslerimde yardimei bile olurdu.” (Akal, 2016/a, s. 86).

Arkadaslar kétii durumlarda birbirleriyle dertlesirler. Ogretmen simifta mektup yazma
aligkanlig1 kazandirmak i¢in biitiin ¢ocuklara ¢ekilis yaptirip birbirlerine mektup
yazdirmis. Ama aileler mektuplarin ¢ocuklarin sevgilisi tarafindan oldugunu zannedip

mektuplar1 agmis ve ¢ocuklar bu konudan rahatsiz olmuslardir:

“Siniftaki erkek arkadaslarimdan biri bu konuda ailesine ¢ok kirgin. Diin aksamiistu sahilde
bulustuk, bana dertlerini anlatt1” (Akal, 2017/a, s. 38).

Cocuklar arkadaglarina ¢ok deger verirler. Onlarin arkadagligini kaybetmek ve onlarin

gozlerinde simarik bir cocuk gibi goriinmek istemezler:

“Anne, filmin her on dakikasinda bir, digar1 ¢ikip evine telefon eden bir civcivle kim
arkadaslik etmek ister.” (Akal, 2012, s. 9).

“Yalnizken istedigini sdyleyebilirsin. Ama arkadaslarimin yaninda bdyle ‘yavrum’,
‘sekerim’, ‘cocugum’ gibi kiigiiltiicii sozciikleri asla kullanma.” (Akal, 2012, s. 22).

Cok Uslu Yaramazlar 3 hikayesinde Acar ve Rizgar yaramazlik yapip kurabiyelerine
tuz, biber ve baska seyler katarlar. Pisen kurabiyeleri kendilerinin ve ailelerinin
yemesini istemeyen Acar ve Riizgar, tabaklar yere disiiriirler. Bu durumda arkadaslari

onlara kendi kurabiyelerinden verirler ve onlar1 yalniz birakmazlar:

Rizgar’in kurabiyeleri yerlere sagildi.
“Ayyy, elimden kaydi!”dedi Riizgar utangag bir tavirla.

“Uziilme, benim kurabiyelerimden al” dedi Beste. Elindeki tabagi ona uzatt.”( Akal,
2018/c, s. 47- 48).

Bu dostluk zaman zaman cocuklarin fedakarlik yapmasma sebebiyet verir. Ornegin
Babamin Sihirli Kiresi adli eserin Okulumuzda Bahar adli hikayesindeki ¢ocuk,
arkadasgimin hem fakir hem de isitme problem oldugunu anlayinca ¢ok sevdigi sapkasini

ona hediye eder:

...Cantamdan gsapkami ¢ikardim ve Bahar’a uzattim.
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“Ogretmenim, benim roliimii iki kisi yapabiliriz. Bahar sapkay1 giyip sahnede yiiriir, ben de
yaninda konusurum” (Akal, 2017/b, s. 83).

Arkadaglar arasinda bazen ufak problemler olabilir. Bu problemler ¢ocuklarin kii¢iik
kiskangliklarindan ya da anlagsmazliklarindan kaynaklanir. Ama bu probleme sebep olan

kisi arkadasini tizdiigiinii goriince hemen pigsman olur ve yaptigini telafi etmeye caligir.

Cok Uslu Yaramazlar 2 hikédyesinde 6gretmen Beste’nin anne ve babasi ile konusmak
ister. Beste’nin sinif arkadasi olan Acar ve Yener bu konuyu duyunca 6gretmenin, anne
ve babasina sikayet edecegini Beste’ye soylerler . Beste iiziiliir ve aglamaya baslar.

Cocuklar arkadaglarini tizgiin goriince Gz0lur ve kendisine saka yaptiklarini sdylerler:

Beste aglayinca Acar tiziildii.

Ruzgér da uzaldi.

Hilal de ¢ok zildi.

“Sen bakma onlara,” diye arkadasini teselli etmeye ¢alisti. ““ Ko6tii cocuklar onlar.”
“Hig de bile,” diye kendini savundu Acar. “Saka yaptim sadece.”

Rizgar da atildi hemen, “ Ben de... Ben de saka yaptim!” (Akal, 2018/b, s. 28-29).

Akal’m hikayelerinde arkadaslar arasindaki sevgi aile arasindaki sevgi bagi kadar
gicliidiir. Cocuk arkadaslar arasinda her tiirlii paylasim yapilir. Kardesler arasinda
oldugu gibi arkadaslar arasinda da bazen ufak problemlerden, kiigiik kiskangliklarindan
ya da anlagmazliklarindan kaynaklanan sorunlar olsa da ¢ocuklar bu burumdan dolay1

hemen pisman olur ve yaptigini telafi etmeye caligirlar.

3.1.9.3. Doga Sevgisi

Tema Bulundugu Hikayeler

Doga Sevgi Annem Neden Cildird:, GOk Yizlinde Balonlar, Kutsal Totem

Tabloya gore Aytiil Akal yukaridaki hikayelerinde doga sevgisinin temasi ile ilgili

bulgulara yer vermistir.
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Insanoglu yaratildigindan itibaren doga ile i¢ igedir. Doga ve insan arasinda karsilikli
bir etkilesim bulunmaktadir. insanin kétii ve iyi davramislar1 dogayr hemen etkiler.
Diger yandan doganin da insan hayati iizerinde derin etkileri vardir. insan sanayilesme
ile dogaya zarar verdigini ve onu tahrip ettigini ¢ok iyi bilmektedir. Bu tahribat birgok
insanda giiclii bir doga bilinci olusmasmi saglamistir. Insan, giizel bir dogal
ortamdayken ruhsal ve fiziksel yonden olumlu ydnde etkilenir . Bu sebeple tatil
yapmak, yer degistirmek ve seyahat etmek insanin ruh halini degistirip mutlu olmasini

saglar.

Cocugun dis diinya ile iletisim kurmasinda doga ¢ok Onem kazanmaktadir. Cocuk
edebiyatinda doganin her unsuru agaglar, cicekler, hayvanlar, gokyilizii, yagmur, kar,

daglar... yazarlar tarafindan sik¢a kullanilmistir.

Akal’in eserlerinde insan sevgisinin yam sira hayvanlara, bitkilere ve vatana karsi
duyulan sevgi de gorulur. Annem Neden Cildirdi? adli hikayede anne, ciceklerini ¢ok

sever ve onlarin kurudugunu 6grenince ¢ok tiziiliir:

“Soguk ve karli bir kisin ardindan, balkonda ne kadar bitki varsa hepsi kurudu.
Sardunyalar, giiller ve adim1 hatirlayamadigim bir siirii bitki. Annem bitkilerin halini
goriince aglamakli oldu” (Akal, 2019: 64).

GOk Yizinde Balonlar hikayesinde ise annenin en sevdigi c¢icek diisiip dagilir.
Annesinin {iziilmesini istemeyen ¢ocuk kendi parasiyla ayni vazodan alir ve igine

cicekleri yerlestirerek annesine siirpriz yapar:

Annemin en sevdigi sardunyasi masanin iizerine ugtu, o minik bahceye diistii. (Akal,
2017/d, s. 48) der.

Tak Tak Sans Geldi adli eserin Kutsal Totem eserinde anne agaclart ve dogayr ¢ok

sevdigi i¢in onlarin kesilmesini istemez:

“Bazi komgular manzaralarim1 kapadigi, sinek bocek yaptigi ve sonbaharda kuruyup
dokiilen yapraklarmn evlerinin 6niinii kirlettiginden yakinip agaglarin kesilmesi igin
belediyeye defalarca bagvurmustu. Annem agaglart ¢ok sever. Boyle bir seye izin
verilmemesi i¢in, o da agaglarin yararlarim anlatan uzun dilekgeler yazip yollamisti
belediyeye.” (Akal, 2016/a, s. 29).



88

Orneklerden anlasildig iizere Akal’in hikdyelerindeki ana kahramanlar doga sevgisiyle
doludur. Basit bir ¢igek ya da bir agacin kesilecek olmasi bile hikdyenin ¢atismasini

olusturmaya yeterlidir. Hikayelerde sonugta doganin tarafinda olanlar kazanir.

3.1.9.4. Hayvan Sevgisi

Tema Bulundugu Hikayeler

Hayvan
Sevaisi Annem Neden Cildirdi, Tak Tak Sans Geldi, Piskolog Yarisi
evgisi

Tabloya gore Aytiil Akal yukaridaki hikayelerinde hayvan sevgisinin temasi ile ilgili

bulgulara yer vermistir.

Sosyal bir varlik olan ve dogada yasayan insan doganin baska unsurlari ile de i¢ icedir.
Hayvanlar, insan gibi doganin bir pargasi olup doganin biitiin unsurlar1 ile karsilikli
etkilesim igerisindedirler. Dogadan ayr1 kalan giiniimiiz insaninin hayatinda, hayvan
sevgisi ¢ocuklarin toplumsal ve duygusal gelisiminde 6nemli bir yere sahiptir. Hayvan,
insan kadar olmasa da duygulu bir varliktir. Aciyi, {izlintiiyii ve sevgiyil hisseder.
Cocuklarin sagligina zarar vermeyen ve sehirlesmis hayata uygun olan evcil hayvanlar
cocuklarin sorumluluk duygusunu arttirir ve onlara paylasimci olmayr 6gretir. Cocuk
boylece kendisi disinda baska seylerin de degerli ve 6nemli oldugunu 6grenir. Omrii
insandan daha kisa olan hayvan, insan gibi 6liimlii bir varliktir. Cocuklar, hayvanlar ile
kurduklar iliskilerinde 6liim ve ayrilik kavramlari ile karsilasir ve bunlarin da hayatin

ayrilmaz bir pargasi oldugunu 6grenirler.

Aytiil Akal’mn hikdyelerinde cocuklar biitiin hayvanlar1 sever. Ornek olarak Annem
Neden Cildird1 hikayesinde gocuklar kediyi eve getirmek isterler fakat anneleri izin

vermedigi i¢in bunu yapamazlar:

*“Ne sordugunu hemen anladim: ““Igeri gireyim mi?”’

Bana Kkalsa elbette, <“ Gel’’ derdim. Hatta gelip yerlessin, bizim evin kedisi olsun...”” (Akal,
2019, s. 9).
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Tak Tak Sans Geldi hikéyesinde cocuklar internetten yanlis bir aligveris yaparlar,
sonrasinda aldiklarini geri verme karari alirlar. Ancak yanliglikla almis olduklar1 kdpegi
geri vermek istemezler, kopegi gondermek yerine bu kararlarindan vazgecip ona

bakarlar:

“At ve kopek hari¢ hepsini paketleyip kargo sirketine haber verdik. Her seyi geri yolladik,
biri harig... Titii artik bizimle yasayacak™ (Akal, 2016/a, s. 24).

Cocuklar hayvanlara iyi davranmayi ilk olarak aile i¢inde goriip 6grenirler. Annem
Neden C:/dird: hikéyesindeki anne her ne kadar bocekleri sevmiyor olsa da onlara zarar

Vermez.

“Boyledir annem. Cok korkar boceklerden ama onlara zarar vermek de istemez.
““‘Goztimden uzak olsun yeter!”’ der. (Akal, 2019, s. 8).

Akal’mn hikéyesindeki aileler sokaktaki evsiz ve bakima muhtag hayvanlara da yardim

ederler, onlan severler:

“Bir kaba siit doldurup bahgeye ¢iktim. Kedi, pati izlerini betona yapistira yapistira
bahcenin ucuna ulagmisti. Basim ¢evirdiginde beni goérdi. Hig telaslanmadan sessizce geri
dondi, dilini siite daldirip keyifle icmeye basladi (Akal, 2019, s. 15).

Hisnl Bey egildi, yavasca kedinin basina dokundu” (Akal, 2019, s. 54).

Aytiil Akal eserlerinde ¢ocuklarin dogaya ve hayvanlara karsi duyarligini gelistirme
kaygisindadir. Onun hikayelerindeki ¢ocuk ve biiylik kahramanlar hayvanlara karsi
sevgiyle doludur. Evlerine aldiklar1 hyvanlar1 sefkatle besleyip onlar1 aileden biri gibi
gortrler. Hatta sokaktaki evsiz ve bakima muhtag hayvanlardan bile bu duygularin

esirgemezler.

3.1.9.5. Kars1 Cinse Duyulan Sevgi

Tema Bulundugu Hikayeler

Kars1 Cinse .
Duvul Alo Anne Orda Misin? , Anne Ben Evleniyorum, Anne Ben Astk Oldum,
uyulan
o Bahgedeki Sir, Sogan Cigegi
Sevgisi
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Tabloya gore Aytiil Akal yukaridaki hikayelerinde karsi cinse duyulan sevgisinin temasi

ile ilgili bulgulara yer vermistir.

Aytiil Akal’in bazi hikayelerinde ¢ocuklarin karsi cinse karsi hissettigi duygular
bulunmaktadir. Cocuklar bu duygulara kapildiginda genelde kendilerine en yakin kisiler
ile paylagirlar bu durumu. Oglum Nerdesin? adli eserinin Alo Anne Orda misin?
hikayesinde ¢ocuk telefonla ¢ok uzun konusur. Anne bu uzun konusmanin nedenini

sordugunda, ¢ocugun bir kiz arkadasina asik oldugu anlasilir:

“Bir kiza agik olmus ilerde onunla evlenmeyi diistiniiyormiis” (Akal, 2012, s.
33).

Anne c¢ocuguna arkadaginin neden onunla konustugunu sordugunda, bu konuda

tecriibesi olan birine danigmak istedigini anlatir:

““Unuttun mu ben de gecen yil bir kiza asik olmustum ya!”’ (Akal, 2012, s.
33).

Kizim Ben Cocukken kitabinin Anne Ben Evleniyorum hikdyesinde kiz c¢ocuk,
tanimadig bir kisiyle evlenmek ister ve bunu annesiyle paylasir. Annesi ise ona yardim
edip bu duygularin gercek olmadigini gegici oldugunu belirterek onu teselli etmeye

calisir:

“Ben de simdi, kiigiik yasta evlensem?...”

“Senin yasinda evlenilir mi hi¢? O bizim ¢ocuklugumuzdayd...”
“Ama ben evlenecegim ¢ocugu simdiden buldum!”

“Neee? Cildirdin m1 sen?”

“Oyle yakigikl1 ki! Onu seviyorum anne!”

“Senin yasinda ¢abucak asik olur insan. Sakin telagslanma, normaldir.” (Akal, 2016, s.
40).
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Kizim Nerdesin? adli eserin i¢inde yer alan Anne Ben Asik Oldum hikayesinde de
Akal ayni konuyu islemistir. Yaz tatilinde ¢ocuk, halasinin yanina gider ve oradan

annesini arayip asik oldugunu soyler:

“Hayirdir, ne oldu kizim? Bir sey mi var?”

“Yok anne, yani sey...aslinda evet, var. Anne, ben asik oldum.” (Akal, 2017/a, s. 71).

Anne de kizinin soylediklerine kars1 sdyle bir tepki verir:

“Kizim, bak sakin yanls bir sey yapma. Daha ¢ok kiigiiksiin. Senin yasinda asklar gelip
gecicidir...” (Akal, 2017/a, s. 76).

Gokyuzinde Balonlar adli eserde yer alan Bahgedeki Sir hikdyesinde erkek cocuk
bahcede bir defter bulur ve bu defterin sirrin1 ¢6zmeye baslar. Sonunda defterin
komsunun kiiciik kizina ait oldugunu anlar. Kiiciik kiz defterde ablasinin erkek
arkadasindan bahseder. Defteri bulunan ¢ocuk da o kizin ablasindan hoslandig1 igin

uzalir ve kendi kendine soyle diistiniir:

“Defterin sirr1 ¢oziilmiisti. Ama Ceren’in ¢ilgin bir motosikletliyle ¢iktigini 6grenmek,
acikcasi benim i¢in epeyce diis kirikligi olmustu.

Anlagilan benim ic¢in daha epeyce uzunca bir zaman, sardunyalar ¢icek agmaycak.”(Akal,
2017/d, s. 58).
Annem Neden Cildirdr? adli eserin Sogan Cicegi hikdyesinde, anne ile baba arasindaki
dostca iligki dikkati ¢eker:

Sonunda annemin yiizii giildii. Hemen babam 6ptii, “Tesekkiir ederim canim.”dedi (Akal,
2019, s. 65).

Aytiil Akal’in eserlerindeki ¢ocuklarin karsi cinse karsi hissettigi duygular, ¢cocukluk
aski bazen bir sorun tesksl etmis ancak ¢ocugun bir yakini -ki bu genelde anneleri olur-
sayesinde bunun gecici bir sey oldugunu anlarlar. Akal’in hikayelerinde anneler her

zaman ¢ocuklari ile empati kurar ve onlara karsilastiklar1 sorunlarda destek verirler.
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3.1.9.6. Vatan Sevgisi

Tema Bulundugu Hikayeler

Vatan
o Anne Yeni Arkadasim Harika, GOkyuziinde Balonlar
Sevgisi

Tabloya gore Aytiil Akal yukaridaki hikayelerinde vatan sevgisinin temasi ile ilgili

bulgulara yer vermistir.

Ortak gelenek ve kiltir ve gegmise sahip olan ayni toprak pargasi iizerinde yasayan
kisiler aym iilkenin vatandasi olurlar. Ulkesini ve vatanmni seven bir kisi her zaman
milletinin lehine olan durumlarin devam etmesini istedigi i¢in kendi vatandaslarin1 ve
kendi mili degerlerini gozetir. Bir toplumun ideallerine ulasabilmesi ancak vatansever
nesiller yetistirmesine baglidir. Vatansever kisi bazen vatani i¢in canini feda eder. Vatan
ve millet i¢in sahip olunan en kiymetli sey olan canimmi feda eden sehitler, bu

vatanseverligin zirvesinde yer alirlar.

Anne Yeni Arkadasim Harika hikayesindeki cocuk annesine yeni simif arkadasi

hakkinda s6yle soyler:

“O dogdugu tilkeyi birakmak istememis. Burada okuyup iilkesine yararli bir vatandas
olmay1 planhiyor” (Akal, 2017/a, s. 48).

Gokylzinde Balonlar kitabindaki biiyiik anne torununa Atatiirk’e duyduyu sevgiyi

anlatir;

Uzaktan da olsa, iki kez gormiis Atatiirk’i. < Ilk askimdi benim,”” diye séz ederken,
yanaklarindan torba torba sarkan derileri titer, burusuk yiiziine pembelik ¢okiiverir (Akal,
2017/d, s. 40).

Aytiil Akal’in hikayelerinde vatan sevgisi nispeten az kullanilmistir. Bu temanin
islendigi iki hikayeden biri yabanci bir ¢ocugun iilkesine olan sevgisi lizerinden digeri

de dolayl olarak Atatiirk {izerinden verilmeye c¢aligilmistir.
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3.1.9.7. Baska Seylere Duyulan Sevgi

Tema Bulundugu Hikayeler
Bagka Seylere ) ]
Buvul Cok Uslu Yaramazlar 3, Gokyuziindeki Balonlar, Ninem Bana Kust,
uyulan
o Cikolata Kiiciildii, Cikolata Uzmani
Sevgisi

Tabloya gore Aytill Akal yukaridaki hikayelerinde baska seylere duyulan sevgisinin

temas ile ilgili bulgulara yer vermistir.

Aytiil Akal’in hikayelerindeki ¢ocuklar bazi yemekleri ¢cok severler. Mesela Cok Uslu
Yaramazlar 3 hikayesinde Rizgar, annesinin pisirdigi karnabahar yemegini sevmez ama
Acar ona bayilir; onun aksine Acar kendi annesinin pisirdigi kereviz yemegini sevimez
ve Rizgar bu yemege bayilir. Cocuklar birbirlerinin aksam yemegini sevdigi i¢in

yerlerini degistirip birbirlerinin evine giderler ve sevdikleri yemegi yerler:

“Bu aksam bizde karnabahar var”, dedi Riizgar. “Hi¢ sevmem” diye ekledi. “ Bu aksam
bizde kereviz var”, dedi Acar. “Hi¢ sevmem” diye ekledi o da (Akal, 2017/c, s. 12).

Gokytzindeki Balonlar hikayesindeki torun ve dede sehrin biiyiik alisveris merkezinin
acilisina gitmek isterler. Torun agilista cocuklara verilen balonlari, dede de pastay1 ¢cok
sever. Ama trafik nedeniyle oraya gidemezler ve baba onlara pasta verir, dede de ¢cocuk

i¢in en sevdigi balonlardan alir.

“Dar yol bizi az trafikli bagka bir yola ¢ikardi. Biraz ilerleyip ilk gordigiimiiz pastanenin
ontinde durduk. Cikolatali pastalarimizi yerken, oniimiizden baloncu gegti. Dedem bana
renk renk ugan balonlar aldi.” (Akal, 2017/d, s. 17).

Cocuklar, ¢cogunlukla evlerine hediye ile gelen misafirleri ¢ok severler. Gokytzlindeki
Balonlar eserinin Ninem Bana Kistl hikayesinde cocuklar Kadir amcalarimi ¢ok

severler ve bu sevgide hediyelerin tesirsiz olmadigini da soylerler:

“Gelecek konuklardan Kadir Amcalari pek severim. Gergi her gelisinde elinde benim i¢in
getirdigi ¢ikolatalar olmasa bu kadar sever miydim bilmiyorum ama kendime yalan
sOyleyecek degilim ya, elbette epeyce katkis1 vardi.” (Akal, 2017/d, s. 41).
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Babam Duymasin adli eserin Cikolata Kiigiildii hikayesinde kiigiik kardes ve ablasi
cikolatay1 ¢ok sever. Kiigiik kardese ¢ikolata verildiginde dayanamaz ve onu hemen
yiyip bitirir. Ama ablasi sabirli olup ¢ikolatayr daha sonraki giinler i¢in saklar. Kiiclik
kardes ¢ikolatay1 ¢ok sevdigi i¢in onun ¢ikolatasini da yer ve bu koétii davranigini telafi

etmek icin sonraki ¢ikolatasini ablasina vermek zorunda kalir:

“Bir hafta sonra yeni bir ¢ikolataya sahip oldugumda, onu ablama vermek zorunda kaldim.
Ablam, hem benim g¢ikolatimi, hem de kendisininkini her giin bir 1sirik bir 1sirik yedi.”
(Akal, 2017/e, s. 31).

Babam Duymasin adli eserin Cikolata Uzmani hikayesinde, ¢ocuk evdeki ¢ikolatalarini
arar ama bir tiirlii bulamaz ve ¢ok iiziiliir. Ilk basta annesi ve digerlerinin yedigini

diistiniir ama sonra ¢ikolatalarini bulur. Cocuk ¢ikolatalar1 hakkinda su sekilde konusur:

“Derslerimi unuturum, ceketimi unuturum, banyo yapmayi unuturum, ama c¢ikolatami
asla!” (Akal, 2017/e, s. 41).

Akal’in hikayelerinde baska seylere duyulan sevgi daha cok g¢ocuklarin yiyeceklere
duydugu sevgi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Her cocugun ¢ok sevdigi cikolata bu

yiyecekler arasinda ayr1 bir yere sahiptir.

Aytiil Akal sevgi temasini zengin bir yelpazede islemistir. Sevginin bir¢ok ¢esidi onun
hikayelerinde yer alir. Ozellikle insan sevgisi digerlerinden gok daha fazla islenmistir.

Aytiil Akal’in evrensel bir sevgi anlayist vardir.

3.1.10. Sorumluluk

Insan toplumla i¢ ige yasayan bir varliktir. Insanin hayatim devam ettirebilmesi igin
diger kisiler ile iletisim halinde olmasi gerekmektedir. Insan sosyal bir varliktir,
toplumda yasayan diger insanlardan ayri1 yasayamaz. Sosyal bir varlik olmasinin
gereklerinden biri de ailesine, arkadaglarina, diger insanlara ve ¢evresine karsi sorumlu
kilar onu. Bu sorumluluklar kisinin toplumdaki roliine goére degismektedir. Sorumluluk

sahibi olan kisiler kendi davranislar1 ve s6zlerinin sonuglarini iistlenirler.
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Aytiil Akal, bazi hikayelerinde Sorumluluk temasma yer vermistir. Bu hikayeler

sunlardir:
Tema Bulundugu Hikayeler
Oglum Nerdesin?, Anne Ben Cocuk
degilim, Anne Biiyiidiigiimii Farkinda
Sorumluluk Misin?, Anne Ben Hormonlu Muyum?

Okulumuzda Bahar, Anne, Sen Ne

Anlarsin?, Benim Babam Sihirbaz.

Tabloya gore Aytul Akal, hikdyesinde sorumluluk temasi ile ilgili bulgulara yer

vermistir.

Aytil Akal’in hikdyelerinde ¢ocuklardan sorumluluklarini  bilip onlara gore
davranmalar1 beklenir. Uymalar1 gereken sorumluluklarina gére davranmadiklarindaysa
biiyiikler onlar1 uyarirlar. Omegin Oglum Nerdesin? hikdyesinde evin en bilyiik erkek
cocugu arkadaslariyla seyahate ¢ikmak ister. Eve ge¢ vakitte donecegini bildigi i¢in evi
arar. Telefonu kiiciik kardesi acar. Biiyiilk ¢ocuk kardesinden eve ge¢ gelecegini
blyuklerine sdylemesini ister ancak kii¢iik kardes bunu unutur. Anneleri oglunu ¢ok
merak eder. Eve geg¢ saatte donen agabey durumu annesine agiklar. Annesi ondan kigik
kardesiyle konusmasin1 ve sorumluluklarinin bilincinde olma, onlari yerine getirme

konusunda daha dikkatli olmasi adina ilgilenmesini ister:

“Gel, kardesin uyumadan gidip konusalim. Kendisine verilen notlar1 iletmenin &nemini
anlamali” (Akal, 2012, s. 10).

Oglum Nerdesin? adli esrin Anne Ben Cocuk degilim hikdyesinde ise;

Anne oglundan kisisel sorumluluklarini yerine getirip odasini1 temizlemesini, derslerine
caligmasini ve kisisel islerini tamamlamasini ister. Cocuk ise bunlar1 yerine getirince

annesinin sevinecegini diisiiniip ona sorumluluklarini yerine getirdigini sdyler:
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“- Derslerini bitir demistin ya annecigim, bitirdim.
- Aferin!

- Okul giysilerimi de dolaba astim.

- 000, kocaman aferin!

- Cantamu diizenledim. - iki kere aferin!” (Akal, 2012, s. 26).

Aym eserin devaminda Anne Biiyiidiigiimii Farkinda Misin? hikayesinde anne, ogluna
bir mektup verir. Bu mektup cocugun teyzesine yazilan bir mektuptur ancak ¢ocuk
mektubu postaya goétiirmek yerine ¢antasina atip unutur. Anne bu durumu 6grenince ¢ok
tiziiliir ve oglu ondan 6ziir diler fakat annesi ondan daha dikkatli olup bundan bdyle

unutkan olmamasini ister:

“Ben 6zur dilemeni degil, sorumluluklarini tagimani istiyorum” (Akal, 2012, s. 75).

Kizim Nerdesin? adli eserin Anne Ben Hormonlu Muyum? hikéyesinde cocuk,
esyalarinin kendi kendine kaybolmasindan ve onlart bulamamasindan dolay1 tizliir fakat
annesi ona kendisinin kabahatli oldugunu ve esyalarini bulmak istiyorsa kendi yerlerine

koymas1 gerektigini sdyler:

“Bak kizim, bu konuda bosuna baskalarimi suglama. Bir esyam kullandiginda yerine
koymazsan, bir sonraki arayisinda elbette bulamazsin” (Akal, Kizim Nerdesin?, s. 65).

Cocuk sorumlulukalarindan sikildiginda ve bu sorumluluklarin hem zor hem de ¢ok
fazla oldugunu diisiindiiglinde annesi ondan sikayet etmek yerine onlar1 yapmaya
calismasint ve buna alismasi gerektigini sdyler. Clinkii insanlar hayatlarint devam
ettirmek ve diinyayr daha yasanilir kilmak adina sorumluluklarini yerine getirmek
zorundadirlar:

“-... Tamam, insanlarin bir¢ok sorumlulugu vardir ama ¢oguna insan dyle alisiyor ki 0
sorumlulugu yerine getirirken bunun ayrimina bile varmiyor.

-O zaman problem yok anne! Sen sorumluluklarina ¢oktan alismis olmalisin. Niye sikayet
ediyorsun?

-Sizin de aligmamzi istiyorum. Yasaminizi ancak boyle kolaylastirabilirsiniz ” (Akal,
2017/a, s. 68-69).
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Babamin Sihirli Kiiresi adli eserinin Okulumuzda Bahar hikayesinde &gretmen kiz
ogrenciden yoklama listesini midiriin odasina gétiirmesini ister, 0 da kendisine verilen

sorumlulugu yerine getirmek i¢in biitiin ¢abasini gosterir:

“Ogretmenim bana gorev verdigi zaman ¢ok gururlantyorum. Kendimi &zel hissediyorum.
Gorevimi de en iyi sekilde yapmak istiyorum tabii” (Akal, 2017/b, s. 79).

Oglum Nerdesin adli eserin Anne, Sen Ne Anlarsin? hikayesinde anne, oglundan
televizyon izlemek ve futbol magi takip etmek yerine daha ¢ok ders calismasi
gerektigini soyler. Cocuk annesinin endiselenmesinin gereksiz oldugunu belirterek

sorumluluklarinin farkinda oldugunu soyler:

“Anne ben derslerimi ayarliyorum, sen merak etme. Bak, bu donemi tesekkirle geciyorum”
(Akal, 2017/f, s. 26).

Annesiyse ona hak verir ve soyle diisiiniir:

“Ne yapalim, Cocuk hakli zaten dersleri hep kendi sorumlulugu ister caligir, ister
caligmaz.” (Akal, 2017/f, s. 26).

Benim Babam Sihirbaz hikayesinde c¢ocugun babasi diigmecidir. Isinde oldukga
sorumluluk sahibi ve titiz birisidir. Isini dikkatlice yapmakta ve sorumlulugunu
bilmektedir:

“Babam boyalariyla oynamama izin vermez. Kii¢iiciik bir parga desenli kumasa bakarak
beyaz diigmelere renk vermeye ¢alisirken diigmeleri ziyan edecegimden ya da miisterinin
kumasini lekeleyecegimden ¢ok korkar” (Akal, 2018/g, s. 43).

Akal, bazi hikayelerinde sorumluluk temasindan faydalanmigtir. Bu tiir
hikdyelerinde biiyiikler kendi sorumluluklarinin bilincindedirler ve g¢ocuklardan

da kendi sorumluluklarini bilip yerine getirmelerini isterler.

3.1.11. Takdir Etme

Aytll Akal, sadece Kizim Nerdesin? eserindeki hiké&yelerinde takdir etme temasina yer

vermistir:
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‘Marifet iltifata tabidir.” Kaidesince iyi bir sey yapan kimselere tesekkiir etmek ve
yaptiklarinin degerini bilmek o kisinin daha giizel seyler yapabilmesi igin motive
olmasini saglar. Zira yaptiginin kiymetli oldugunu anlar ve bunun bagkalar1 tarafindan
degerli bulunmasi onu mutlu eder. Eger toplumdaki biitiin insanlar birbirlerini 1yi seyler

yapma konusunda tesvik ederlerse o toplumun kalkinmasina sebebiyet verirler.

Tema Bulundugu Hikayeler

Anne Evde Parti Veriyorum , Anne, Ben Cocuk

Degilim!, Annem, Eve Kopek Alalim, Anne Yeni
Takdir etme Arkadasim Harika, Anne Anneannem Gelmis,

Okulumuzda Bahar, Benim Babam Sihirbaz, Harika

Day, Tilki Tilki Saat Ka¢?, Babam Duymasin

Tabloya gore Aytul Akal hikayelerinde takdir etme temasi ile ilgili bulgulara yer

vermistir.

Oglum Nerdesin? adli eserin Anne Evde Parti Veriyorum hikdyesinde anne ogluna
istedigi dogum giinlinii diizenleyecegini ve istedigi pasta ve yiyecekleri alacagini

sOyleyince oglu ¢ok sevinir ve mutlulugunu asagidaki ciimlelerle ifade eder:

“Yasa sen annecigim”(Akal, 2012, s. 20).

Ayni eserinin Anne, Ben Cocuk Degilim! hikayesinde ise anne, ¢ocuklarimin akilli

olmasindan ¢ok mutludur ve onlar1 sdyle tesvik eder:

“Cok akillica. Aferin size!” (Akal, 2012, s. 23).

Bu hikdyenin devaminda ¢ocuk sorumluluklarini yerine getirdigi takdirde annesinin
mutlu olacagini bildigi i¢in onlar1 yerine getirir getirmez hemen annesine haber

vermektedir:

“- Derslerini bitir demistin ya annecigim, bitirdim.

- Aferin!
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- Okul giysilerimi de dolaba astim.
- 000, kocaman aferin!

- Cantamu diizenledim.

- ki kere aferin!” (Akal, 2012, s. 26).

Bu hikdyenin devaminda anne, oglunu c¢ikolatali pasta almaya gonderir fakat
cocuk evlerinin karsisindaki pastanede ¢ikolatali pasta bulamayimca caddedeki

pastaneye gidip oradan pasta alir . Bu ¢ocugun annesini ¢ok mutlu eder:

“- Kars1 pastanede ¢ikolatal bitmisti, ben de akil edip caddedeki pastaneye kadar gittim.

- Tyi etmissin” (Oglum Nerdesin?, s. 27).

Ayni eserin Annem, Eve Kopek Alalim hikdyesinde agabey biriktidigi paralardan
kendisine kitap alir ancak kii¢iik kardesini de unutmaz ve onun i¢in de masal kitab1 alir.

Kiiciik kardes ise bunu goriince ¢cok mutlu olup agabeyine soyle tesekkiir eder:

“ Cok iyisin agabey tesekkiirler.” (Akal, 2012, s. 65).

Kizim Nerdesin? adli eserin Anne Yeni Arkadasim Harika hikdyesinde kiicik kiz,
arkadasinin evine giderken annesine endiselenmemesi i¢in arkadasinin evinin telefon
numarisini verir ve annesi onun bu olumlu davranisindan ¢ok memnun kalarak bu

durumu soyle dile getirir:

“Bu huyunu ¢ok begeniyorum yavrum.” (Akal, 2017/a, s. 51).

Ayni1 eserdeki bir sonraki hikdye olan Anne Anneannem Gelmis hikayesinde buyikanne

torununun elbisesini ¢ok begenir ve ona bu elbisenin ne ¢ok yakistigini dile getirir:

“Gorsen, anneannem ablamin yirtik pantolonuna nasil bayildi! ‘Ne modern, ne giizel bir
genc kiz olmugsun!” dedi ona” (Akal, 2017/a, s. 62).

Babamin Sihirli Kiiresi adli eserin Okulumuzda Bahar hikéyesinde okula yeni gelen
isitme engelli kizin ablas1 kardesinin okuma merakindan ve becerisinden 6vglyle s6z

edince mudur onun dediklerini soyle takdir edip onaylar:
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“Belli oluyor. Onu cok iyi yetistirmissiniz” (Akal, 2017/ b, s. 81).

Benim Babam Sihirbaz hikéyesinde ¢ocuk, babasinin ¢ok iyi bir fotograf¢1 oldugunu ve

cektigi fotograflarin ¢ok giizel oldugunu soyler:

“Eh, ne de olsa babam fotograf¢ilik gibi, bilgisayar gibi zor islerin uzmamdr. Ister renkli,
ister siyah beyaz; kimine dia, kimine film; hem flagh hem flagsiz... Hepsini bilir. Ugan
kusun bile fotografini ¢ekebilir benim babam” (Akal, 2018, s. 6).
Ayn1 eserin devamindaki Harika Dayr hikayesinde ¢ocuk dayisinin yazarlik

konusundaki kabiliyetlerinden bahsederek onun becerikli bir yazar oldugunu belirtir:

“Dayim yazardir. Cok giizel yazilar yazar” (Akal, 2018, s. 21).

Tilki Tilki Saat Kag? hikayesinde baba, kizinin saatleri 6grenmesi igin gok ¢aba gosterir

ve kizi basarili olunca onu takdir eder:

“Aferin, dedi babam. Bak, isteyince oluyor” (Akal, 2018, s. 62).

Babam Duymasin hikayesindeki kiz c¢ocuk kitap okuyamayacagini diisinmektedir.
Babasi c¢ocuktan kendisi igin aldigi kitaplart okumasini isteyince kizi yavas yavas
okumaya baslar ve bu isin listesinden kolayca gelir. Babasi da onu bir sekilde tesvik ve

takdir eder:

“Aferin! dedi babam. Cok giizel okuyorsun” (Akal, 2017/e, s. 13).

Oglum, Ben Cocukken adl1 eserin Anne Sen Neden Baskasi Degilsin? hikayesinde ¢ocuk
kek yapma konusunda cok kabiliyetlidir. Annesi oglunun yaptigi kekleri misafirlere
ikram edince misafirler keki cok begenir. O zaman anne ogluna bu konudaki

memnuniyetinden bahseder:

“Gegen gun gelen misafirler i¢in yaptigim kek ¢ok giizel olmustu canim” (Akal, 2017/, s.

40).

Aytiil Akal’in eserilerine takdir etme temas: perspektifinden bakildigi zaman,
genel anlamda ailenin bir ferdi olumlu harekette bulununca diger fertler onu takdir ve

tesvik etmektedirler.
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3.1.12. Yardimseverlik

Insan sosyal bir varliktir. Toplumda bazi insanlarin durumu diger insanlar1 dogrudan ya
da dolayli olarak etkiler. Bu yiizden bir toplumda herkes sadece kendi problemleriyle
ilgilenmemelidir. Her insan hayatinin farkli dénemlerinde zorluklarla karsilasabilir.
Bazen tek basma bu zor durumlart atlatamaz ve bagka insanlarin desteklerine ihtiyag
duyar. Insanin kendi ailesine, arkadaslarina, hayvanlara ve ona ihtiya¢ duyan herkese
yardim etmesi gerekir. Birbirini destekleyen bir toplumda insanlar daha huzurlu ve

mutlu yasarlar.

Yardim etmekten mutlu olma anlamina gelen yardimseverlik, insanlari birbirine
yaklastirip insanlar arasindaki baglar1 giiclendirir. Bagka kisilere yardim eden aslinda
kendi ruhunu gelistirir. Insanlar kendilerini yardim ihtiyaci duyan Kisilerin yerine
koyarlar boylece onlarin duygularin1 hisseder ve yeni bir tecriibe sahibi olurlar. Ama
yardimseverligin de kendine 6zgii sinirlar1 vardir. Gereginden fazla yardimsever olan

bir kisi kotii niyetli insanlarin suistimaline maruz kalabilir.

Aytul Akal da baz1 hikayelerinde yardimseverlik temasina yer vermistir. Bu hikayeler

sunlardir:
Tema Bulundugu Hikayeler
Yardimseverlik Anne, Ben Ozel Olmak Istiyorum, Anne

Biiytidiigiimii Farkinda Misin?, Tak Tak
Sans Geldi, Dile Kiipii, Mor Sapkam,
Okulumuzda Bahar, Tilki Tilki Saat Kag?

Tabloya gore Aytil Akal’in hikayelerinde yardimseverlik temasi ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Oglum Nerdesin adli eserin Anne, Ben Ozel Olmak Istiyorum hikayesinde oglan gocuk
annesine ev temizliginin kiz isi oldugunu sdyleyip ona yardim etmek istemez fakat
annesi aslinda bu durumun bdyle olmadigini temizlik yapmanin sadece erkeklere veya

kadinlara 6zgii bir eylem olmadigini, yardimlasmanin isleri kolaylastiracagini vurgular:
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“Isin kiz1 erkegi olur mu canim? Herkes bir ucundan tutar ve yardim eder.” (Akal, 2012, s.
36).

Anne Biiyiidiigiimiin Farkinda Misin? Adli ayn1 hikdyenin devaminda anne ogluna
sorumlulugunun sadece kendine diisen isleri yapmasindan ibaret olmadigini ve elinden

geldigince baskalarina da yardim etmesi gerektigini sdyler:

“ Ama Yasama ait bagka seyler de var. Cevrende olan bitenlerle ilgilenenmek, sorunlari
paylagmaya katkida bulmak gibi...” (Akal, 2012, s. 75).

Anne oglundan ona yardim etmesini ister ¢iinkii eger evin biitiin isi tek bir kisiye
yiiklenirse o kisi ¢ok yorulur ve bu da dogru degildir. Oglan ise annesine hak verip

bundan bdyle ona yardim edecegine soz verir:

“Yasamu siirdiirmek i¢in birinin bu islerin pesinde kogsmasi gerek. Eger isler paylasilmazsa,
biri kisinin {izerine y1gilir ve kisi de sorumluklarin karsisinda yalniz birakildigi i¢in mutsuz
olur.”

“Haklisin anne bundan sonra ben de sana yardimci olacagim. S6z!” (Akal, 2012, s. 76).

Tak Tak Sans Geldi eserinin Dilek Kipl adli hikayesinde ¢ocuk bir sehirde sel felaketi
oldugunu 6grenir. Bu onu ¢ok Uzer ve hatta aglatir. Ancak ablasi ona, is isten gecti artik
aglamak yerine oradaki ¢ocuklara yardim edebilirsin, der. Cocuk ise bunu duyunca

hemen onlara para ve yardim toplamaya baslar:

“Olan biteni degistiremezsin. Ama yardim edebilirsin.” (Akal, 2016/a, s. 86)

Babamin Sihirli Kiiresi adli eserin Mor Sapkam hikayesinde 6gretmen maddi agidan
durumu iyi olmayan ama yetenekli olan insanlardan bahsettikten sonra dgrencilerine
aslinda bu durumdaki ¢ocuklara burs vermek suretiyle yardim edilebilecegini anlatir.
BOylece yardim goren ¢ocuklar ileride Ulkelerine faydali bireyler olarak topluma

kazandirilirlar:

“Ancak, ¢ok ¢aligkan olup gelecek i¢in biiylik hedefleri olmasina kargin, okuyacak olanagi
bulamayanlar da var. Neyse ki okul aile birligimiz ve dernekler, o dgrenciler icin burs
sagliyor. Ulusga boyle yardimlasarak, el ele ilerleyebiliriz ancak™ (Akal, 2018, s. 21).
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Bu eserin devaminda Okulumuzda Bahar hikayesinde 6gretmen sinifa yeni gelen Bahar
adli isitme engelli bir 6grenciyi arkadaslarina tanitir. Cocuklardan yeni arkadaslarina
okula ve sinifa alisma konusunda yardim etmelerini ister. Cocuklar okulda topluca

calisip grup isini, ayrica bagkalarina yardim etmeyi 6grenirler:

“Bebekken gecirdigi bir hastalik yiiziinden Bahar’in kulaklari duymuyor. Kendi sesini
duyamadig: i¢in konugmakta da sikinti ¢ekiyor. Okuluna, sinifina alisana kadar hepinizin
ona yardimci olmanizi istiyorum” (Akal, 2018, 5.72).

Bu hikdyenin devaminda okul miidiiri Bahar’in ablasina okuldaki hayirseverler ile
beraber Bahar’in ameliyat masraflarin1 karsilayacaklarii sdyler ancak ablasi bu borcu
geri 6demelerinin miimkiin olmadigin belirtir. Miidiir ise onlarin bir borcu olmadigin

sOyler ve calisip topluma faydali olmalar1 gerektigini ifade eder:

“Bahar’in ameliyatin1 da yaptiracagiz. Okul Aile Birligimiz de katki verecek.”
(...) “Biz... bunlari 6deyemeyiz” dedi Bahar’in ablast.

“Bize borcunuz yok,” dedi miidiir.

“Borcunuz bu Ulkeye... Tkinizin de ¢ok calisarak bu iilkeye yararl bireyler olmaniz yeterli.”

(Akal, 2017/b, s. 82-83).
Benim Babam Sihirbaz adli eserin Tilki Tilki Saat Kag? hikayesinde dolmusta bir kadin
geng kiza satin kag¢ oldugunu sorar ama kiz hemen cevap veremez, cevap veremedigi

icin de tiziiliir.Daha sonra aklindan kadinin diisiincelerini gegirir:

“Gozlerindeki ifadeye bakilirsa, bir iilkenin gelisebilmesi i¢in Oncelikle insanlarin
birbirlerine yardimci olmalari gerektigini gegiriyordu aklindan” (Akal, 2018, s. 58).

Sonu¢ olarak Akal’in hikayelerindeki kahramanlarin toplum iginde birbirlerine,
arkadaglarina, akarabalarina yardim eden ve bdylece birbirlerinin problemlerinin

¢Oziilmesi konusunda faydali olan insanlar oldugunu goriiyoruz.
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3.2. SUSAN TAGHDIS’IN ESERLERININ iINCELENMESI

Susan Taghdis bie roportajinda ¢ocuklar i¢in yazmanin yetigkinler i¢cin yazmaktan ¢ok
daha zor oldugunu belirtmistir. Taghdis, kendisini ¢ocuklarin yerine koyarak yazar
eserlerini.Yine bir roportajinda, ¢ocuklar icin yapilan calismalarin hafife alinmamasi

gerektigini vurgular. Taghdis, hikayelerin ¢cocuklari iyi ve dindar birer insan yapma

islevine inanmaktadir. Onun hikayelerinin ¢ogunda bu kaygiyla verilmek istenen

temalarla karsilasiriz.

3.2.1. Adalet
Tema Bulundugu Hikayeler
Sen De Yapabilirsin (To Ham Mitavani)
Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile
Adalet

Yok
(Dokhtari Daram Shah Nadareh)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikdyelerinde adalet temas ile ilgili asagidaki bulgulara

yer verilmistir.

Adalet ve esitlik toplumsal hayatin basat dgelerindendir. Adalet, toplumun en kiiciik
birimi olan aile hayati igerisinde de varligini siirdiirebilmelidir. Boylece o aile icerisinde
yetisen c¢ocuklar da ileride toplum igerisinde varlik gosterdiklerinde adaleti

saglayabileceklerdir.

Sen de Yapabilirsin adli eserinin Benim Babam Hirsizdi adli hikayesinde anlatici olan
cocuk, sokakta eski ve yirtilmig pantolonu olan bir ¢ocuk goriir. Onun fakirliginin
sebebini belki kendi babasinin o ¢ocugun babasindan para ¢almasindan dolay1 oldugunu
diisiiniir. Boylece daha yeni olan kendi pantolonunu o ¢ocuga vermek ister ve kendince

adaleti saglamaya c¢aligir:
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“O anda bir karar aldim. Hemen kalkip aslinda Ali’ye ait olan pantolonu iistiimden ¢ikartip
pijamami giydim ve camin kenarinda oturup disariya baktim.” (Taghdis, 2012, s. 11).

Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile Yok adli hikdyede Sah, Bita’nin babasini idam
etmek isterken Bita ondan beklemesini ve adil olmasini ister:

“Bekle ey sah, bu sehirde bircok insan yasamakta. insanlarin yaris1 senin adil birisi diger
yarist ise zorba birisi oldugunu soyliiyor. Gel de diisiin ne yapman gerektigine dair. Simdi
benim babam birsey yapti ve siir okudu. Eger sen kellesini vurarsan gene de adil
olmayacaksin eger o yalan sdylediyse bile gene de adil birisi olmus olmayacaksin. Her baba
icin evlad1 diinyanin en iyi evladidir. Ben babamin dogru sdyledigini ispatlamaya hazirim.”
(Taghdis, 2014/c, s. 12).

Bir Kizim Var ki Béylesi Padisahta Bile Yok adli hikdyenin sonunda Bita insanlara sunu
ilan eder: “Padisah olmak sehzade olup olmamaka belirlenebilecek birsey degildir. En
akill, adaletli ve en iyi olan padisah olabilir.” (Taghdis, 2014/c, s. 67).

Boylece Taghdis adaletin ne kadar degerli bir kavram oldugunu, bir padisahin adaletsiz
bir hi¢ oldugunu belirtmistir. Diger bir deyisle yoneticiligin akil, merhamet gibi

erdemlerin yaninda adaletle tamamlanabilecegini vurgulamistir.

3.2.2. Cesaret

Tema Bulundugu Hikaye
Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile
Cesaret Yok

(Dokhtari Daram Shah Nadareh)
Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde cesaret temasi ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Bir Kizim Var ki Béylesi Padisahta Bile Yok adli hikdyede Bita adli kiz babasini idam
edecek olan saha karsi durur ve cesareti ile babasim kurtarir. Sah ise bu durum karsisinda
hayret eder:

“Nasil da korkusuz ve akilli bir kiz. Korkup titremek yerine benimle konusup giiliiyor.”
(Taghdis, 2014/c, s. 13).

Ayni1 hikayede Bita’y1 kurtarmak i¢in sahin saraymna giden Yaver, sarayin muhafizlarla

dolu oldugunu bildigi halde cesaretli davranarak bu riski goze alir:

“Yaver Ya Hiida dedi ve saraya adim atti. Bir sira merdiveni tirmand: ve dar bir holden
gecti. Biitiin yol 1s1klar ve fanuslarla doluydu.” (Taghdis, 2014/c, s. 26).
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Bu hikdyenin devaminda Bita diisman askerinin karsisinda durur ve insanlardan

diismanin karsisinda durmalarini ister:

“Ona haber getirmeleri i¢in her tarafa haber mektubu getirip gotiiren insanlar yerlestiren
Bita, biitiin olan bitenden haberdardi. Insanlara zirh giyip silahlariyla sehrin duvarlar
ardinda toplanmalarini s6yledi.” (Taghdis, 2014/c, s. 56).

Taghdis, sevdiklerimiz ya da degerli buldugumuz seyler ugruna gerekirse padisahlara ya
da canimiz bahasina diismana karsi bile cesur olmamiz gerektigini bu tema araciligiyla

vermeye c¢aligmstir.

3.2.3. Cahskanhk

Tema Bulundugu Hikayeler
Sen de Yapabilirsin (To Ham Mitavani),
Caliskanlik Hz. Idris (Edris), Ve Tanri Cevap Verdi
(Ve Khoda Pasokh Dad).

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikdyelerinde ¢aligkanlik temas ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Caliskanlik, bir hedefe dogru pes etmeden elinden geleni yapanlarin en Onemli

ozelliklerinden birisidir.

Susan Taghdis’in Sen de Yapabilirsin adli eserinin Sen de Yapabilirsin adl1 hikayesinde
Manizhe adinda bir kizin hikayesinden bahsedilir. Bu kiz bir giin yanmak tiizere olan
receli ocaktan almaya ¢alisirken yanlislikla kendi ayaklarinin yanmasina sebep olur ve
aylarim1 hastanede ge¢irdikten sonra iyilesemeyecegini diisliniir. Pes eder fakat bir giin
kendisiyle ayni durumda olan bir kizin iyilesip yiiriiyebildigini goriince o da calisip

cabalar ve nihayet ¢aliskanliginin sonucunda yeniden yiiriimeyi basarir.

Sen de Yapabilirsin adli eserinin Giili'nin Dertlerinin Masali adli hikayesinde Gult
adindaki kizin soguk ve donmaya yiiz tutmus ufak havuzun kenarinda oturup bulasik

yikadig1 soyle anlatilir:
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“Giili hergiinkii gibi bulasik yikamakla mesguldii. Ustelik bunu rutubetli olan ve havuzu
biitiin kig buzlarla kapli ona ve giin gegtikge buzlar1 daha da kalinlagsmaya baglayan bahgede
yapmaktaydi.” (Taghdis, 2012, s. 50).

Aymi hikdyede Giili zorluklara gogiis germekle ve calismakla her seyin biraz daha
kolaylagacagini diisiindiigli ciimleler sdyledir:

“Bazen Giill ge¢misi diisiinerek kendi kendine soyle diyordu: Eger insan ¢abalarinin ve
zorlugunun ne kadar kiymetli oldugunu anlarsa hayatin giiclilklerine daha kolay gogiis
gerebilir.” (Taghdis, 2012, s. 64).

Susan Taghdis’in Hz.Idris adl1 hikdyesinde iman eden iki kar1 kocanin ¢iftligini padisah,
onlardan alip onlar1 kap1 disar1 etmek ister fakat kari ile koca o arsa iizerinde ¢alisip

emek verdiklerini ve oray1 terk etmeyeceklerini soyle ifade ederler:

“Bu arsa ben, kocam ve evlatlarimin uzun yillar verdigimiz emegin sonucu. Buraya bizim
daha cok ihtiyacimiz var ve arsamizi asla birakmayacagiz.” (Taghdis, 2015, s. 4).

Susan Taghdis’in Ve Tanr: Cevap Verdi adl1 hikayesinde,

“Zeyd biiyiidiigiinden beri peygamberin yaninda olup her iste baskalarindan 6nce goniillii
olarak galisirdi ve digerleriyle beraber savaglara katilirdi.” (Taghdis, 2009, s. 8).

diyerek Zeyd’in ¢aliskanlig1 ve islerinde gosterdigi sorumlu davranis oviiliir.

3.2.4. Devrim Temasi

Tema Bulundugu Hikaye

Devrim Temasi Devrim ve Laleler (Enghelab Va Laleha)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde devrim temas: ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Susan Taghdis, Devrim ve Laleler adli hikaye kitabinda iran Islam Cumbhuriyeti tesiri ile

bu nizamin degerlerinden bahsetmek ister.

Ornek olarak anne kizina bu hikdyede sehit olan babasmi anlatir ve babasinin bir

ayaklanmaya katildigini soyler:
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“Insanlar ayaklanryor ve sehit veriyorlardi. Saha 6liim, yasasin Humeyni diyorlard. Istiklal,
ozgiirliik, cumhuriyet... sah bu ayaklanmadan ¢ok korkuyordu. O Islam Cumhuriyet’inin
kurulmasini istemiyordu. Her zaman kendisi sah kalsin istiyordu ve askerine ayaklanan
insanlar1 6ldiiriin diyordu. O inslar korksunlar ve ayaklanmasinlar istiyordu...” . (Taghdis,
2014/, s. 31) .

Taghdis bu 6rnek araciliiyla Sah rejiminin bir elestirisini yaparak devrimin degerini 6n
plana c¢ikarmaya caligmaktaktadir. Bunu yaparken de dini degerlerden, sehitlik

kavramindan fikirlerine destek saglamaktadir.

3.2.5. Din Duygusu

Tema Bulundugu Hikayeler
_ Hz. Idris (Edris), Kece Sapka/: (Kolahe
Din Namadi), Devrim ve Laleler (Enghelab va
Laleha).

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikdyelerinde din temas: ile ilgili asagidaki bulgulara

yer verilmistir.

Din temasi ve dini konular Susan Taghdis’in hikdye ve romanlarinda sik¢a rastladigimiz
temalardan birisidir. Peygamberler, imamlar ve genel olarak dini konular tahkiyeli bir
sekilde ¢ocuklara aktarilmaktadir. Hikayelerinde her ne kadar baska temalar1 kullanmig

olsa da bu temalar1 islerken din temasindan faydalanmistir.

Susan Taghdis’in Hz. Idris adli hikayesinde bir peygamberin hayat hikayesi ¢cocuklarin
anlayabilecegi bir dille ortaya konmustur. Hikdyede Hz. Idris peygamber insanlara
seslenerek aya ve yildizlara bakmalarini onlardan ister. Ay ile yildizlarin tas ile tahtadan
yapilmis putlar tarafindan yaratilmis olmalarinin miimkiin olmadigini onlara s6ylemek

ister:

“Ay ve yildizlara bakin. Tahtadan, tastan ve ¢amurdan putlarin onlar1 yaratmig olmalari
miimkiin mii hi¢?... onlar daha ay ile yildizlara dokunamryorken nasil onlarin yaraticisi
olabilirler? O ay ve yildizlar ki her gece bir yerden gelip diger bir yere gitmektedirler. Eger
ay ve yildizlar1 onlar yaratmig olsalardi onlar1 kulak ve boyunlarina astiklar1 inci ve degerli
taglar gibi kendilerini siislemek i¢in kullanmazlar miydi1? ” (Taghdis, 2011, s. 11).

Ayni1 hikdyede Allah’a iman eden insanlar hakkinda su ciimleler edilir:
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“Q kari koca, Idris’in Allah’ina iman eden ilk insanlardi ama son degillerdi ¢iinkii onlardan

sonra bir¢ok insan iman etti.” (Taghdis, 2011, s. 13).
Susan Taghdis’in Ve Tanri Cevap Verdi adli hikayesi de dini temanin agirlikli oldugu
bir hikayedir. Taghdis bu hikayesinde peygamberin gazalarindan birisindeki olaylardan
bahseder. (Taghdis, 2009, s. 24).

Ayni1 hikayede dini temanin yogun oldugu bir boliim soyledir:

“Peygamberin anlattiklarin1 yazabilenler yaziyorlardi ve yazamayanlar yireklerine ve
zihinlerine kaydediyorlardi. Bunlar Tanri’nin anlattiklariydilar ve tek kelimesi dahi
unutlmamaliydi...” (Taghdis, 2009, s. 24).

Ayrica aymi hikdyenin 24. sayfasinda Miinafikiin suresinin 7. ve 8. ayetleri

bulunmaktadir. (Taghdis, 2009, s.24).

Devrim ve Laleler hikdyesinde anne kizina sah doneminde kimsenin cuma namazi

kilamaya izninin olmadigindan bahseder:

“O zamanlar bizim i{ilkemizde kotii ve zalim bir sah vardi ve insanlarin cuma namazi
kilmasina izin vermezdi.” Sonra sdyle ekledi : “O, Allah’1 sevmezdi. Insanlarin Allah’t
sevmemesi i¢in elinden geleni yapiyordu. Insanlara Allah’m onlara yapmalari igin
buyurduklarini yapmamalari igin farkli farkli ugraslar ortaya atiyordu...” (Taghdis, 2014/b,
s. 39-40).

Yine burada da Taghdis dini bir temay: islerken Sah rejimini ve onun Islam dinine ve

dindarlara kars1 besledigi olumsuz tavri elestirmistir.

3.2.6. Dogruluk ve Durustluk

Tema Bulundugu Hikayeler
Sen de Yapabilirsin (To Ham Mitavani),
Parmak Biiyiikliigiindeki Kizlar
(Dokhtarhayi Be Kuchaki Yek Angosht),Ve
Tanrt Cevap Verdi (Ve Khoda Pasokh
Dad), Devrim ve Laleler (Enghelab va
Laleha)

Dogruluk
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Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde dogruluk ve diiriistliik temasi ile ilgili

asagidaki bulgulara yer verilmistir.

Dogru sdylemek ve insanlara karsi1 diiriist olmak insanlarin sahip olmasi gereken baslica
erdemlerden birisidir. Bu tema Susan Taghdis’in eserlerinde de sik¢a rastlanan bir

temadir.

Taghdis’in Sen de Yapabilirsin adli kitabinin Benim Babam Hirsizdr adli hikayesinde

anlatici babasinin hirsiz oldugunu diirtistge ifade eder:

“Eger size babaniz ne is yapiyor diye sorulsaydi muhtemelen benim babam bakkal, demirci,
muhendis gibi cevaplar verirdiniz ancak hicbiriniz benim babam hirsiz demezdiniz.
Gergekten hirsiz olsa bile bunu itiraf etmezdiniz ancak ben gercegi anlatacagim. Benim
babam kisa bir siire 6ncesine kadar hirsizdi.” (Taghdis, 2012, s. 6).

Ayni hikdyenin devaminda babasinin hirsiz oldugundan rahatsiz olan ancak bu
Uzdntdstnu dile getiremeyen hikdyenin anlaticisi olan ¢ocuk sonunda annesine

gercekleri anlatir:

“Artik dayanamadim ve aklimdan gegenlerin hepsini anneme anlattim. Aslinda Ali’ye ait
olan pantolonu giymeyecegimi ve Ahmet’e ait olan bisiklete binmeyecegimi ona sdyledim.
Gomlegimi de ¢ikardim ¢iinkii bu gémlegin hangi zavalliya ait oldugunu dahi bilmiyordum.
Bundan bdyle yemek de yemeyecegimi sdyledim ¢iinkii kim bilir babam hangi garibin
ekmegini calip bize getirecekti. Annem bana kizdi ve aptal ¢ocuk ne yaptigini bile
bilmiyorsun, dedi. Ama ben dogru olani yaptigimdan emindim.” (Taghdis, 2012, s. 15).

Taghdis’in Parmak Biiyiikliigiindeki Kizlar adli hikayesinde anne disar1 ¢ikarken Leyla
adli kizina kuguk kardesine bakmasini tembihler. Ancak ev soguktur ve Leyla
battaniyenin altindan ¢ikamamaktadir bu esnada parmak biiyiikliigiinde iki kiz goriir
hayalinde. Kizlardan biri Leyla’ya kardesine bak digeriyse bakma der ancak Leyla en

sonunda dogru olani yapar ve kardesine bakar:
“Haydi kalk Leyla! Onu dinleme. Kalk ve kardesinin iistinii 6rt.” (Taghdis, 1990/b, s. 7).

Yazarin Ve Tanri Cevap Verdi adl1 hikayesinde insanlar Zeyd’in yalan sdyledigini iddia

ederler ancak Zeyd soylediklerinin dogrulugunu belirtmek i¢in sunlar1 sdyler:

“Ben dogrudan vazgegip yalan sdylemedim Abdullah bin Ubi ne dediyse aynisim
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soyledim.” (Taghdis, 2009, s. 8).

Kiigiik kiz, Devrim ve Laleler adli hikayede babasinin resmini gizmeye calisir. Annesi
ona ne yapiyorsun diye sordugunda basta hicbir sey yapmadigini sdyler ancak sonra

sOyle diistiniir:

“Sonra yalanct Allah’in diigmanidir diye diisiindii. Bundan dolay1 kiigiik kiz Allah’in
diismani olmak istemez ve annesine babasinin resmini ¢izdigini sdyler.” (Taghdis, 2014/b,
s. 30).

Goriildiigii gibi Susan Taghdis dogruluk ve diriistlik temasmi da dini olaylar

araciligiyla vermeye calisir.

3.2.7. Empati

Tema Bulundugu Hikaye
Benim Babam Hirsizdi(Babaye Man Dozd

Empati
Bud)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde empati temasi ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Toplumsal bir varlik olan insanin yasadigi toplumda huzur bulmasi ve insanlara huzur
vermesi bazi sartlara baglidir. Bunlardan birisi de insan iliskilerinde ¢ok 6nemli bir

problem ¢ozlci olan empatidir.

Susan Taghdis empati temasin1 Sen de Yapabilirsin adli eserinin Benim Babam Hirsizdi
adli hikayesinde kullanmistir. Hikayenin kahramani olan gocuk, sokakta gordiigii fakir
insanlarin parasin1 hirsiz olan kendi babasinin ¢aldigini diistinerek kendini onlarin

yerine koyar. Onlarin fakir olma nedenlerini diisiiniir:

“Belki onlarin da babalar1 eve eli bos donmiistiir. Belki de onlarin da evinde hasta yatan
birisi vardir. Biz insanlar bagka insanlarin derdinin tasasinin olmadiginm diisiintir ve derdi
olan tek biziz diye yakinir dururuz.” (Taghdis, 2012, s. 10).
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Insanlara karsi duymamiz gereken empati duygusu veya duygudaslik esasen bir
bagkasinin duydugu aci, mutluluk, iiziinti, yorgunluk, ofke, kiskanglik, korku vs.
duyguyu yasamadan kendimizi onun yerine koyarak olusacak bir beceridir. Bu
hikayesinde de Susan Taghdis ¢ocuk kahramanin araciligiyla ¢cocuk okurlarina bir mesaj

verme kaygisini glitmektedir.

3.2.8. Korku
Tema Bulundugu Hikayeler
Ve Tanrt Cevap Verdi(Ve Khoda Pasokh
Dad),
Kege Sapkali (Kolah Namadi ),
Korku Gece, Kurt ve Col( Shab, Gorg, Dast) ,

Sen de Yapabilirsin( To Ham Mitavani),
Giili’nin Dertlerinin Masali( Dastan
Derdhaye Goli), Hz./dris (Edris), Devrim
ve Laleler (Enghelab Va Laleha)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde korku temasi ile ilgili asagidaki bulgulara

yer verilmistir.

Insanlar igin en baskin duygulardan birisi de korkudur. Pek ¢ok sebepten otiirii ileri

gelen korku insanin viicudunda titreme, bagirma, kagma gibi reflekslere sebep olur.

Susan Taghdis’in Sen de Yapabilirsin adli eserinin Gece, Kurt ve C6l adli hikayesinde
geceleyin kurt seslerinden korkan ve daha sonra bizzat kurtlar1 goren ¢cocugun duydugu

korku su ciimleler ile ifade edilir:

“Gozlerini acabildigi kadar agti. Birden caddenin 6teki tarafindan gelen kurt ulumasi sesi
onu yerinden sigratti. Yerinden dogruldu. Kurtlar birkag adim geriye ¢ekildiler. Oglan
titredi, sicakladi sonra birden donmaya bagladi ve tiiyleri diken diken oldu.” (Taghdis,
2012, s. 25).
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Sen de Yapabilirsin adli eserinin Sen de Yapabilirsin adli hikayesinde ayaklari yanan
kizin aylar sonra tedavisinin bitmesi sonucunda sargilari agilinca ve ayaklarini goriince

yasadig1 dehset ve korkuyu ifade eden ciimleler sdyledir:

“Ayaklarim iyilesince ve sargilar acilinca ¢ok korktum. Iki kirmiz1 et pargas gibi korkutucu
ve mide bulandiriciydilar.” (Taghdis, 2012, s. 41).

Sen de Yapabilirsin adli eserinin Giili’'nin Dertlerinin Masali adli hikayesinde Guli
bah¢ede bulasik yikarken bir taraftan da yaramaz kardeslerini diisiiniiyordur. Onlarin
kosup semaveri devireceginden ve odada bir yangina sebep olacaklarindan korkuyordur.
Eger boyle bir sey gergeklesecek olsa ilk dnce kosup onlart bir kahraman gibi

kurtarmayi tasarliyordur:

“Kendi kendine ilk 6nce odaya kosarim ve erkek kardeslerimle kiz kardeslerimi kurtaririm,
diye diigtinmekteydi.” (Taghdis, 2012, s. 50).

Ayni hikayede kizin, ev sahibi kadina olan korkusu su ctimleler ile ifade edilir:

“Ev sahibinin sesi birden duyuldu. Giili’yi ¢agiriyordu. Giili ondan ¢ok korkardi 6zellikle
de evin kiras1 gecikince ve kadin bahgede bas bas bagirinca.” (Taghdis, 2012, s. 54).

Taghdis’in Hz. Idris adl1 hikayesinde peygamberden korkan padisah muhafizlardan onu

alip gotiirmelerini iser:

“Padisah, Idris’in karsisinda afalladi. Muhafizlar Idris’i disar1 ¢ikardilar ve korkudan
titreyen padisah1 yerine oturttular.” (Taghdis, 2011, s. 18).

Susan Taghdis, Ve Tanri Cevap Verdi adli hikdyesinde Zeyd’in biiyiikk bir korkusu

vardir. O korku Miisliimanlarin birbiriyle savagmasidir.

“Zeyd, Miislimanlarin birbirleriyle olan savasindan daha yeni kurtulduklarint diigiinmiisken

yeniden savas ¢ikmasindan fazlasiyla korkmakta ve endiselenmekteydi.” (Taghdis, 2009, s.
16).

Devrim ve Laleler hikéyesinde Lale uykusunda kabus gérmekteydi. Kendisini alev alan

bir sinemada goriiyordu. Kabusunda oyuncak bebegi korkudan agliyordu ve Lale
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annesini ariyordu. Insanlar avaz avaz bagiriyorlardi. Kiz su sozleri soyleyerek

bagirtyordu:
“Rabbim sen yardim et... yardim et.” Ve sonra uyandi. ” (Taghdis, 2014/b, s. 21).

Bu hikdyenin devaminda annesinden sahin askerleri ile ilgili pek ¢ok sey duyan Lale
okuldan eve donerken yolda bir asker goriir. Sahin askeri oldugunu zanneder ve ¢ok

korkarak eve doner, evde olan biteni annesine anlatir:

“Anne ne kadar korktum bilemezsin! Beni 6ldiirecek diye korktum.” (Taghdis, 2014/b, s.
54).

Ancak annesi ona korkmamasi gerektigini ve artik sahin askerlerinin olmadigini sdyler.
BOylece yazar tarafindan korku temas: araciligiyla yine Sah rejimine olumsuz bir

gonderme yapilmis olur.

3.2.9. Ozgurluk

Tema Bulundugu Hikaye
Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile
Ozgiirliik Yok

(Dokhtari Daram Shah Nadareh)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde ozgiirliik temas: ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Her insanin hayatta yapmak isteyip de yapamadigi bir¢ok sey vardir. Bunlara ragmen
insanlar hedeflerine ulagsmak konusunda iimitsizlige kapilmamalidir. Basarili ve

basarisiz insanlarin arasindaki farklar1 belirleyen de budur.

Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile Yok hikayesindeki kicuk aslan hayvanat
bahgesinde dogmustur. Kafesinde ancak on adim atacak kadar yer vardir ve on birinci
adimi attig1 zaman kafasi kafesin parmakliklarina ¢arpmaktadir. Bir giin gorevli aslanin

kafesinin kapisini kapatmayi unutur ve aslan kafasinin demir parmakliklara isabet
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edecegi korkusuyla on adimdan falzasin1 atamaz ve disariya ¢ikmaya cesaret edemez.
Zaman gecer ve ufak aslan biiyliylip yavru sahibi olur ancak hi¢bir zaman eger
parmaklig1 gecerse Ozgiir olabilecegini anlamaz. O c¢ocuklarina da kafeste on adim

atabileceklerini 6gretir ama cesur olan yavrulardan birisi digerlerine benzemez:

“Onlardan birisi her zaman kafasini kafesin parmakliklarindan disar1 ¢ikarmaya g¢alisir. O
belki bir giin kafesten ¢ikar ve on adim, on bir adim, yiiz adim ve bin adim atar. Belki de
yavrularini dagda dogurur.” (Taghdis, 2014/c, s. 19).

Susan Taghdis bu hikayesinde oOzgiirliigiin ancak cesaretle elde edilebilecegini
vurgulamaktadir. Bu hikaye ortiik mesajiyla sembolik olarak yine devrim konusunu

islemektedir. Buradaki aslanin imam Humeyni olmas1 asir1 bir yorum olmasa gerek.

3.2.10. Ozgiiven

Tema Bulundugu Hikaye
Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile
Yok (Dokhtari Daram Sah Nadare)

Ozgiiven
Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde 0Ozgliven temas: ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Ozgiiven ¢ogu kisinin sahip olmadig1 bir dzelliktir ancak ona sahip olanlar bu giiclerine
dayanarak hayattaki cogu problemin ve zorlugun iistesinden gelirler ve gigli olup guzel

bir gelecegin onlar1 bekledigini bilirler:

“Bita o gece ona verilen odada uyudu. Igten ice ne olursa olsun akli ve diliyle iistesinden
gelecegini biliyordu.” (Taghdis, 2014/c, s. 17).

Bir Kizim Var ki Béylesi Padisahta Bile Yok adli hikayede Kayser karsisindaki biiyiik
orduyu goriince korkar ama hemen kendini sahinletirir ve kendi becerilerine dayanip

sOyle diistiniir:

“Korkma. Sinirdaki ordundan dolay1 kimse sana zarar vermeye cesaret edemez.” (Taghdis,
2014/c, s. 57).
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3.2.11. Paylasimceihik

Tema Bulundugu Hikaye

GUnese A¢ilan Pencere ( Pencereyi Ru

Paylagimcilik
Be Aftab)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde paylasimecilik temasi ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Taghdis, Glinese A¢ilan Pencere adli eserini konusunu imam Humeyni’nin hayatindan
alan bes hikdyeden olusturmustur. Bu eserde yer alan Imamin Evinde adli hikayede
paylasimcilik temasi islenmistir. Hikdyede imam Humeyni evindeyken yash bir
bah¢ivan onun evine ¢alismaya gelir. Yemek vaktinde yasli adama da yemek
verilmesini isteyen Imam herkese yetecek miktarda yemek olmadigmi goriir. Bunun
lizerine Imam:”Cocuklar siz de yemeginizden birkag kasik tabaga koyun. O yash adama

gotiirelim. O da sizin gibi agtir.” der.(Taghdis, 1990/a, s. 3).

Taghdis burada da Islam devriminin mimari Imam Humeyni’yi rol model olarak

sunmaktadir.
3.2.12. Sabir

Tema Bulundugu Hikayeler
Sen de Yapabilirsin (To Ham Mitavani),
Bir Cicekle Bahar Gelmez

Sabir (Ba Yek Gol Bahar Nemishavad), Ne
Zaman Kar Yagacak (Pas Key Barf
Mibarad).

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde sabir temasi ile ilgili asagidaki bulgulara

yer verilmistir.
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Sen de Yapabilirsin adli eserinin Sen de Yapabilirsin adli hikayesinde ayaklari yanarak
hasar goren kiz artik yiirliyemeyecegini diislinlir ve bu sorunun hallolmasi i¢in sabirl
davranmaz. Fakat bir giin onunla ayn1 durumda olan hastanin sabirli olup fizyoterapiyi

aksatmadigi i¢in basarili oldugunu anlar ve sasirir:

“Goriiyor musun ben artik yiiriiyebiliyorum... ben basardim.” (Taghdis, 2012, s. 46).

Susan Taghdis’in Bir Cigekle Bahar Gelmez adli hikayesinde ugur bocegi evde
kalmaktan sikilmaktadir ve annesine bu durumdan dolay: {iziildiiglinii sdylemektedir.
Bunun karsisinda annesi ona sabirli olmasi gerektigini ve baharin gelmesine ¢ok az

kaldigini sdylemektedir:

“Uziilme. Baharin gelmesine az kaldi. Bahar gelince sen de disar1 ¢ikar kosar oynarsin.”
(Taghdis, 1991/c, s. 4).

Ayrica ayni hikdyenin baska bir kisminda bebek ugur bocegi karlarin eridigini goriince
annesine kosup bahar geldi der. Ancak annesi baharin bir damlanin eriyip yere
diismesiyle hemen gelmeyecegini ona sodyleyerek baharin cigeklerin agacagi vakit

gelecegini anlatir ve gocuguna bahari sabirli bir sekilde beklemesini soyler:

“Yavrum bir damlayla bahar gelmez. Sabirli ol. Agaglar tomurcuk aginca bahar gelmis
demektir.” (Taghdis, 1991/c, s. 11).

Susan Taghdis, Ne Zaman Kar Yagacak adli hikdyesinde kar yagacagi i¢in mutlu olan

ve sabirla bekleyen ¢ocuklarin hakkinda su ciimleleri yazmastir:

“O ve oyuncak bebegi artik hep kisi beklemekteydiler. Oyuncak bebegine, kar yagdigi
zaman bu camin kenarina oturup kari seyredecegiz, derdi.” (Taghdis, 1991/a, s. 7).

Gortildiigii gibi Susan Taghdis sabir temasini hem insanlarin hayatlarindan hem de

dogadaki olaylardan aldig1 6rnekler araciligiyla vermeye calismistir.
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3.2.13. Saygi

Tema Bulundugu Hikayeler
Hz. Idris (Edris), Ve Tanri Cevap Verdi

Saygi
(Ve Khoda Pasokh Dad)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde saygi temasi ile ilgili asagidaki bulgulara

yer verilmistir.

Susan Taghdis’in Hz. Idris adli hikayesinde, Idris Peygamber ay ve yildizlarin putlar
tarafindan yaratilmadigini insanlara anlattigi zaman ona bir adam saygisizlik eder.
Saygisiz adamin karisi esine karsi ¢ikarak peygambere saygi géstermesini ister. Ciinkii
kadina goére Idris onlara nasil yasanmasi gerektigini ogrettigi icin saygiyr hak

etmektedir:

“O Idris’tir. Biz hayvanlar gibi kokusmus derileri kendimize sarip yasarken bize kiyafet
dikmeyi 6gretti. Bize say1 saymay1 ve yazi yazmay1 6gretti. O bize dgrettikleriyle bizi gevis
getiren, birbirini parcalayan ve yerde suriinen hayvanlardan ayirdi.”” (Taghdis, 2011, s. 12).

Yazarin Ve Tanri Cevap Verdi adli hikdyesinde Ensar ve Miicahitler savas doniisii
dinlendikleri bir alanda birbirleriyle anlasmazlik yasarlar kavga ederler ancak daha
sonra din kardesi olduklarin1 hatirlarlar ve birbirlerine olan saygilarinin ve sevgilerinin

ortadan kalkmamasi i¢in sulh ederler:

“Iki grup saf olusturdular. Kinlarindan ¢ikarilan kiliglarin sesi duyulmaktaydi. O ana kadar
sessiz kalan Ensar ve Mucahitlerden ileri goriislii kisiler eskiden yapmis olduklar1 kardeslik
antlagsmasini unutmamalari gerektigini diigiindiiler. Savagmak {izere olanlarin yanina gelip
birbirleriyle din kardesi olduklarini unutmamalar1 gerektigini hatirlatip olasi bir savasin
¢ikmasini 6nlediler.” (Taghdis, 2009, s. 14).

Susan Taghdis saygl temasini yine Islam tarihinden aldigi &rneklerle somutlamaya

caligmustir.
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3.2.14. Sevgi

Tema Bulundugu Hikayeler
Kiclk Anne Baba (Maman Babaye
Koocholu)
Bir Kizim Var ki Béylesi Padisahta Bile
Yok
(Dokhtari Daram Shah Nadareh), Benim
Sevgi Babam Hirsizdi(Babaye Man Dozd Bud) ,
Giili 'nin Dertlerinin Masali( Dastane
Dardhaye Goli), Hz. Idris(Edirs) , Ve Tanrt
Cevap Verdi (Ve Khoda Pasokh Dad), ,
Gece, Kurt ve Col(Seb, Gorg, Dasht),
Devrim ve Laleler (Enghelab Va Laleha),

Senin Icin Bir Hediye( Hedyeyi Baraye To)

Sevgi; sevme, sevilme ve bunlardan otiirii ileri gelen anlayis, merhamet, acima gibi
duygularin bir biitiiniidiir. Insan hayatinda olmas1 gereken ve diinyay1 yasanabilir kilan
ogelerin en basta gelenlerindendir. Insan hayatin1 yasanir kilan her seyin kaynagi ve

baslangic noktasi sevgidir.

Susan Taghdis, sevgi temasin1 Aytiil Akal kadar genis bir yelpazede kullanmamistir. O
yalnizca aile sevgisi, baba sevgisi, akraba sevgisi ve vatan sevgisini tema olarak

islemistir.

3.2.14.1. Aile Sevgisi

Tema Bulundugu Hikayeler
Kuglik Anne Baba (Maman Babaye
Koocholu)
Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile
Yok

Aile sevgisi
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(Dokhtari Daram Shah Nadareh), Benim
Babam Hirsizdi(Babaye Man Dozd Bud)
, Giili’'nin Dertlerinin Masali( Dastane
Dardhaye Goli), Hz. Idris(Edirs) , Ve
Tanrt Cevap Verdi(Ve Khoda Pasokh
Dad), Devrim ve Laleler( Enghelab Va
Laleha), Bir Kizim Var ki Boylesi
Padisahta Bile Yok

(Dokhtari Daram Shah Nadareh),

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikdyelerinde aile sevgisinin temasi ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Kiiciik Anne ve Baba adli eserde kalem olan anne ve baba cocuklarim1 ¢ok
sevmektedirler. Cocuklart i¢in fedakarlik yapmaktadirlar. Bundan dolayr her yeri
boyamaktadirlar ve giinden giine kiigiilmektedirler. Cocuk onlarin degerini bilmez ve
daha iyi anne baba bulmak igin onlar1 terk eder ama yanlisini fark edince eve gelir ve
onlardan evi kendisinin boyamasina izin vermelerini ister. Bdylece annesi ve babasi

ktgulmezler:

“Bu yil bayramda ben evi boyayacagim boylece siz kiigiilmezsiniz dedi ve birbirlerine
sarildilar.” (Taghdis, 2014/a, s. 21).

Sen de Yapabilirsin adli kitabinin Benim Babam Hirsizdr adli hikdyesinde anlatic1 olan
cocuk, kendisi de hirsiz olan babasinin eve ge¢ gelmesine ve paralarini bir bagka hirsiza
kaptirdig1 i¢in hasta olan kardesine ilag alamamasina ¢ok iiziilmektedir. Kardesine kars1

duydugu sevgi ve merhamet duygusunu su ciimle ile ifade etmektedir:
“Ona ¢ok acidim ama elimden gelen higbir sey yoktu.” (Taghdis, 2012, s. 8).

Ayni1 hikayede anlatic1 olan ¢ocuk yemek yemedigi i¢in hastalaninca ailesi ona iyi bakar

ve onu yanindan ayrilmaz:
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“Uyandigimda babamdan baska herkesin etrafima toplanip oturduklarini fark ettim. Annem
yiiziime giiliimsiiyor ve Zeri de ayaklarimin altim1 gidikliyordu.” (Taghdis, 2012, s. 9).

Sen de Yapabilirsin adli eserinin Sen de Yapabilirsin adli hikayesinde Taghdis, ocakta
yanmak (zere olan receli alacakken dokip ayaklarmin yanmasina sebep olan kizin

ailesinin kizlarina olan sevgisinden dolay1 liziilmelerini s0yle anlatmaktadir:

“Babam ve agabeyim beni gormeye her geldiklerinde iizgiin gézlerle bana bakiyorlardi ama
annem... iyi ve iiziintiilii annem ne yapsa goz yaslarini benden saklayamiyordu.” (Taghdis,
2012, s. 40).

Sen de Yapabilirsin adli kitabinin Giili 'nin Dertlerinin Masali adli hikayesinde Guli cok
calistig1 icin yorgundur ve ayaklar1 karmmcalanmaktadir ancak kiiciik kardesi kollarinm

acip onun kucagina gitmek isteyince onu sevdigi i¢in yorgunlugunu goz ardi etmektedir:

“Giili ¢amagirlar1 yikadi ve ayaga kalktr. Ayaklarmin tabani karincalanmaktaydi ve beli iki
biiklim olmustu. Giiglikkle belini dogrulttu. Mehdi ufak ellerini ona dogru agmis ve
aylayarak kucagma gitmek istiyordu. Giili yorgunluguna ragmen onu kucakladi ve
bulagiklar1 diger elinde tutarak igeri gitti.” (Taghdis, 2012, s. 51).

Susan Taghdis’in Hz. /dris adli hikdyesinde Idris peygamberin kizinin sagina taktigi
bandanay1 ondan ¢alanlarin elinden kurtaran agabeyi olur. Kardesini cok seven agabeyi,
kardesinin bandanasini ¢alan ¢ocuktan yara bere i¢inde kalma bahasina bandanay1 alir

Ve ona geri verir:

“Cocuk yara bere i¢inde geldi ve aglama kardesim, savastim ve bandanani o ¢ocuktan geri
aldim.” (Taghdis, 2015, s. 17).

Yazarin Ve Tanr: Cevap Verdi adli hikayesinde Peygamber ashabina bakarken tiziiliir ve

gecmisi hatirlar:
“Onlarin Allah’a olan sadakat ve imanlarinda higbir siiphe yoktu.” (Taghdis, 2009, s. 20).

Ayni hikayenin devaminda Peygamber Hz. Hatice’yi, onun sevgisini ve beklentisiz

fedakarligini ansizin hatirlar:
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“Hatice’nin gozlerini hatirladi: parlak ve sevgi dolu. Oyle bakiyordu ki sanki Peygamber
biitin varligim1 onun ayaklarina sermisti. Yiiregi hiiziinlendi. Hatice’nin gozlerinde asla
pismanlik yoktu sadece ask ve iman vardi.” (Taghdis, 2009, s. 20).

Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile Yok adli hikdyede Bita, babasi ve ailesinin
korkulacak durumda oldugunu ve sahin babasimi Oldiirecegini 6grenince ailesi i¢in

fedakarlik yaparak saha sunlar sdyler:

“Olsun kabul ediyorum ama birkag sartim var: ilk olarak babam eve gitmeli ve ikinci olarak
ne olursa olsun ailemin zara gérmeyecegini isterim ve ticlincii olarak ne istersem benim igin
temin edilmesini isterim.”(Taghdis, 2014/c, s. 13).

Cocukluktan beri dadisinin kizin1 seven padisahin oglu babasinin ona baska bir kizi

evlenmek i¢in uygun gordiigiinii goriince sinirlenir ve soyle der:

“Bekle Bita Hanmim. Oyle bir sey yapacagim ki ¢ok dertli ve iizgiin olasin.” (Taghdis,
2014/c, s. 16).

Yukaridaki son Ornegi karsi cinse duyulan sevgi olarak kabul edebiliriz.Taghdis’in
eserlerinde aile sevgisi temas1 Aytiil Akal’in eserlerindeki kadar ¢ok genis yer tutmaz.

Taghdis’in eserlerinde karsi cinse olan sevgi ise yok denecek kadar azdir.

3.2.14.1.1. Baba Sevgisi

Tema Bulundugu Hikaye

Devrim ve Laleler( Enghelab Va Laleha),
Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile
Yok

(Dokhtari Daram Shah Nadareh).

Baba sevgisi

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde baba sevgisinin temasi ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Devrim ve Laleler adli hikayede Lale adli kizin babasi savasta sehit diigmiistiir. Lale
oyuncak bebeklerine bakinca ve onlarin babasinin olmadigini gériince meraklanir ve
annesine kendisinin de babasinin olmadigi i¢in oyuncak mi oldugu sorusunu sorar.

Annesi ona bir babasinin oldugunu ancak babasinin sah tarafindan oldiiriildiigiini
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sOyler. Babasin1 6zlemis olan Lale annesine onun nerede oldugunu sorar ve annesi ona
babasinin gokyiiziinde oldugu cevabini verir. Lale gokyliziine bakar ve annesi ona

babasini gorebilmesi i¢in gokyiiziine daha dikkatli bakmasi gerektigini soyler.

“Lale gozlerini kapatti. G6z kapaklarinin iistiinde gecenin karanligi vardi. Yildizlarla dolu
bir geceydi. Lale iyice gokyiizline bakti. Birden gokyiiziiniin bir kdsesinde babasini gordil.
Evdeki nis lizerinde konulan fotografa ¢cok benziyordu. Babasi ona giilimsedi.” (Taghdis,
2014/b, s. 12).

Bu hikayenin devaminda cocuk gozlerini kapatip gokyliziine bakar ve hayalinde

babasinin elini 6per ve ona soyle der:

“Sefkatli babama kurban olayim. Her gece benim yanima gel olur mu?” (Taghdis, 2014/b,
s. 19).

Bir Kizim Var ki Béylesi Padisahta Bile Yok adl1 hikdyede babanin ¢ok giizel ve akilli
bir kiz1 vardir. Kizini diinyadaki her seyden ¢ok seven baba onu her kotii olan seyden de

koruyordu:

“Bir Kizzim Var ki Bdylesi Padisahta Bile Yok. Ay gibi bir yiizii var ve akillilikta bir
benzeri yok.” (Taghdis, 2014/c, s. 7).

Bir Kizim Var ki Bdoylesi Padisahta Bile Yok adli hikdyede sah Bita’nin tutuklanip
saraya gotiiriilmesini emreder. Onu ¢ok seven annesi aglar ve doviiniir, babas1 da ¢okga
UzUlur. Onun kizinin oyun arkadagt olan Yaver onu ¢ok sevmektedir ve ailesine Bita’y1

kurtaracigini soyler:

“QOyle bir sey yapacagim ki... Ben gidip Bita’y1 kurtaracagim.” (Taghdis, 2014/c, s. 25).

Bu hikayelerde gb6ze carpan en 6nemli unsurlardan birisi de baba sevgisinin
islenmesinin yaninda sah rejiminin despot yonetim tarzina karsi acik bir tavir alinmis

olmasidir.
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3.2.14.2. Akraba Sevgisi

Tema Temanin Bulundugu Hikayeler
Seva Devrim ve Laleler (Enghelab Va Laleha),
evgi
Gece, Kurt ve Col(Seb, Gorg, Dasht)
Tabloya gore Susan Taghdis’in hikdyelerinde akraba sevgisinin temasi ile ilgili

asagidaki bulgulara yer verilmistir.

Sen de Yapabilirsin adli kitabinin Gece, Kurt ve COl adli hikayelerinde evinden
uzaklagan c¢ocuk evine annesinin yanina donmek ve amcasinin yaninda g¢alismaya
devam etmek ister. Amcasi cocugu sevmektedir ve onu kendi oglundan ayirmamaktadir.

Bu durum ise hikayede sOyle betimlenir:

“Amcasmin yanina gidip atdlyede ona c¢iraklik ederek caligmayr 6grenmek istiyordu.
Amcasinin sicak ve sefkatli bir sesi vardi ve onu oglu gibi sevmekteydi.” (Taghdis, 2012, s.
27).

Ayni hikdyede evini ve ailesini 6zleyen cocugun duygulart su climleler ile ifade

edilmektedir:

“Aile fertlerinin hepsinin yiizii teker teker aklindan geciyordu ve hayatindan anilari
hatirlamaya ¢alisiyordu. Bayram giinii annesinin iizerlik otu yakmasini, babasinin onu
amcasinin yanina ¢iraklik etmeye gotiirlip emanet ettigi giinii, agabeyi Muhammed’in
askerlige gittigi giinii hatirhiyordu.” (Taghdis, 2012, s. 30).

Lale, Devrim ve Laleler adli hikayenin devaminda biiyiikannesini gormeye gitmek

istemektedir ve onu ¢ok sevmektedir. Biiyiikannesi hakkinda sdyle diistinmektedir:

“Kii¢iik kiz ve oyuncak bebegi biiylikannenin evine gittikleri i¢in ¢ok mutludurlar. Onlar
blylkanneyi cok sevmektedirler. Blyiikanne ¢ok yasliydi. Beyaz ve orgiilii saglar
puantiyeli bagortiisiiniin altindan goériinmekteydi. Cok gilizeldi. Cocuk biiyiikannesinin
saclarimi opiip sevmek isterdi. Bilylikannenin saclar1 giil suyu kokard1.” (Taghdis, 2014/c, s.
79).

Taghdis burada biiytiklerin evini bir sigmak, bir mutluluk kaynag: olarak gormekte ve

gostermektedir. Tasvir ettigi biiyiikanne tipi geleneksel ailelerin bagtact ettigi bir tiptir.
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Onlar evin ve ailenin bereketidir. Aileden uzaklastirilmalari, huzurevi kdoselerine

atilmalar beklenemez.

3.2.14.3. Vatan Sevgisi

Tema Bulundugu Hikayeler
Devrim ve Laleler (Enghelab Va Laleha),

Vatan sevgisi .
Senin I¢in Bir Hediye( Hedyeyi Baraye To)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde vatan sevgisinin temas ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Kiigiik kiz Devrim ve Laleler adli hikyede oyuncak bebegine savastan bahseder ve koti

insanlar bizim evimizi gaspetmek istiyorlar der. Oyuncak bebegi ise ona soyle der:

“Evimizi mi... eger bizim evimizi elimizden alirlarsa nerede yasariz?” .” (Taghdis, 2014/b,
s. 18).

Ama Lale, oyuncak bebegine merak etmemesini sOyler ve annelerin evlatlarini
korudugunu babalarin, dayilarin ve amcalarin da onlar1 korumak i¢in savastigin1 syler

ve onun mutsuz olmasini engeller.

Devrim ve Laleler adli hikdyede anne kizina Iran-Irak savasindan bahseder ve der ki
eger Iranli askerlerin fedakarligi olmasaydi simdi diisman coktan iilkeyi isgal etmis

olacakti:

“Diisman sehre inip insanlari 6ldiriiyordu ve evlerini tahrip ediyordu. Artik bahgelerde
cicek agmiyordu ve kelebekler konacak bir dal bulamiyorlardi. Artik karahindibalar haber
goturecek insan bulamiyorlardi.” (Taghdis, 2014/b, s. 55).

Lale, iranli askerlerin Irakli askerler ile savasip iilkelerini koruduklarmi anladig
vakitten sonra oyunca@i ile askercilik oynar. Lale’nin kendisi Iran askeri olup
oyuncagini Irak askeri yapar ve hatta bir keresinde oyuncaginin karnina biiyiik bir

yumruk atar ve ona s0yle der:
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“Sen miydin Iran’1 bizden almak isteyen? Hadi séyle! Biz Iran’1 hi¢ kimseye vermeyiz.
Anladin m1?” .’ (Taghdis, 2014/b, s. 66).
Susan Taghdis’in Senin Icin Bir Hediye adli hikdyesinde Alaleh adli kiz Imam
Humeyni’yi sevdigi ve ona saygi duydugu icin vefatindan dolay1 lizgiindiir ve ¢okca

aglamistir:

“Alaleh kiiciik sapkayi eline aldi ve agladi. Cok agladi. Gozyaslart damla damla diisiiyordu
ve sapkanin i¢ginde kayboluyordu.” (Taghdis, 1993/a, s. 12).

Aym kitapta diger insanlarmn da imam Humeyni’nin vefatindan dolayr duyduklari

uzintl anlatilmaktadir:

“Herkes agliyordu. Herkes doviinerek agliyordu. Erkekler, kadinlar, ¢ocuklar, Alale’nin
annesi ve babasi, herkes...” (Taghdis, 1993/a, s. 12).

Susan Taghdis bir ¢ocuk edebiyati yazari olmasina ragmen donemin gerceklerine uzak
kalmayarak o giin i¢in Iran toplumunun en Snemli meselesini eserinin merkezine
yerlestirmistir. Oyuncak bir bebekle konusan hikayenin kahramanina vatanseverlik dersi
verdirmistir. Ayrica Iranli gocuklara kendi tarihlerinin en aci giinlerini hatirlatmak

suretiyle sanatina toplumsal bir islev yiiklemistir.

Biitiin bu 6rneklerde goriildiigii tizere susan Taghdis sevgi temasina hikayelerinde genis
yer vermistir. Taghdis diger hikayelerinde oldugu gibi bu temalar1 daha c¢ok dini

baglamda ele almistir. Ayrica Imam Humeyni sevgisini de eserlerinde sik¢a islemistir.
3.2.15. Sorumluluk

Tema Bulundugu Hikayeler

Giili 'nin Dertlerinin Masali( Dastane
Derdhaye Goli), Parmak Biiyiikliigiindeki
Kizlar( Dokhtarhayi Be Kuchakiye Yek

Sorumluluk Angosht), Leyla ve Sultan(Leila ve Soltan),
Bahart Unutan Kiz(Dokhtari k Bahar Ra
Faramosh Karde Bud), Senin Icin Bir
Hediye( Hedyeyi Baraye To)
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Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde sorumluluk temas: ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Sen de Yapabilirsin adli kitabinin Giili’nin Dertlerinin Masali adli hikayesinde Giili,
annesi calistif1 ve geg vakitlere kadar evde olmadigi i¢in kiigiik yasina ragmen ¢alismak

ve kardeslerine bakmak sorumlulugunu kabul etmistir:

“Annesinin evde olmadig1 geceler kardeslerini o uyutuyordu ama kendisi uyumuyordu.”
(Taghdis, 2012, s. 52).

Taghdis’in Parmak Biiyiikliigiindeki Kizlar adli hikdyesinde Leyla adli kiigiik kizin
annesi kardesini ona emanet ettigi i¢in sorumluluk duygusu baskindir. Leyla evin soguk

olmasindan dolay1 kendisinin de listimesine ragmen kardesini thmal etmez:

“Kardesine iyi bak. Siitiinii i¢ir ve iistiiniin kalin olmasma dikkat et, diyen annesinin
sozlerini hatirlayinca yerinden kalkti ve kardesimin {istiine yorgan oOrtmeliyim, dedi.”
(Taghdis, 1991, s. 3).

Yazarm Leyla ve Sultan adli hikayesinde Leyla adli kizin annesi ve babasi sorumluluk

sahibi insanlardir ve kizlarinin kahvaltisin1 hazirlamayi ihmal etmemektedirler:

“Cuma giiniiydii. Coktan sabah olmustu. Kiigiikk Leyla’nin annesi ve babasi kahvaltilarini
coktan etmislerdi. Leyla’nin kahvaltisin1 da hazirlamislardi.” (Taghdis, 1992/b, s. 1).

Yazarmm Bahar1 Unutan Kiz adli hikdyesinde Leyla adli kizin annesinin sorumluluk
sahibi oldugu ve evin babasimnin yanlarinda olmadigimi anlatan climlelerin ardindan

annesinin evi derleyip toplamasina dair cimleler yer alir:

“Bir giin anne her tarafi derleyip toparladi ve yerleri siipiirdii sonra esyalar1 kendi yerlerine
yerlestirip kiyafetleri toparlamaya bagsladi.” (Taghdis, 1994, s. 1).

Ayni hikayenin devaminda biiylik kardesin kiigiik kardese karsi duydugu sorumluluk
duygusundan bahsedilir. Leyla annesinin isi oldugu vakitlerde Siiheyla adli kardesine

bakmaktadir:

“Bazen anne Siiheyla’y1 Leyla’ya emanet eder ve kendi islerine bakardi. Leyla kardesinin
yaninda oturur ve gelecek olan bahar mevsiminin giizelliginden bahsederdi.” (Taghdis,
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1994, s. 3).

Susan Taghdis’in Senin Ig¢in Bir Hediye adli hikdyesinde Alaleh adli kiz kendi
sorumluluklarin1  bilmektedir ve sabah uyanir uyanmaz ahir1 temizlemekte ve

hayvanlara yem vermektedir:

“O giin Alaleh erkenden uyanmisti. Ahirt ve bahgeyi temizlemesi ve tavuklar ile civcivlere
yem vermesi gerekiyordu. Ayrica koyunlara su da vermeliydi. Sonra babasi koyunlar1 daga
gotiirecekti. Daha sonra da annesine yardim etmesi gerekiyordu.” (Taghdis, 1993, s.1).

Taghdis’in hikaye kahramanlar1 sorumluluk sahibi kisilerdir.

3.2.16. Siikretme

Tema Bulundugu Hikayeler
Siikretme Hz. Idris (Edris)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde siikretme temas: ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Susan Taghdis’in dini hikayelerinde sik¢a rastlanan bir tema siikretme temasidir.

Susan Taghdis, Hz. Idris adli hikdyesinde Idris Peygambere siikran duygusunu su
cumleler ile ifade eder:

“Dis vermeden once ekmegi verdigin ve dert vermeden 6nce derman verdigin igin sana
stikiirler olsun. Bana senin ciimlelerini ettirmeden beni dinleyecek kulaklar yarattigin igin
stikiirler olsun. Gecenin yarisinda beni hidayet etmek icin bu ¢ocugu gonderdigin icin
stikiirler olsun. Yarin herkese ay ve yildizlardan bahsedecegim.” (Taghdis, 2011, s. 9).

Taghdis’in hikdye kahramanlar1 6rnek birer insandir. Onlar siikiirlerini hakkiyla yerine
getirirler. Bu Orneklerde daha c¢ok insanin gevresindeki nimet bollugunun farkinda

olmasi gerekliligi, bu kadar ¢cok nimet karsisindaki siikiir borcu hatirlatilir.
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3.2.17. Takdir Etme

Tema Bulundugu Hikayeler
_ Tanrt Cevap Verdi (Ve Khoda Pasokh
Takdir Etme
Dad)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde takdir etme temas: ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Susan Taghdis’in Ve Tanri Cevap Verdi adli hikdyenin kahremani Abdullah’in oglu
peygambere Kkotllik yapinca peygamber, yine de ona affeder. Insanlar bu durumu

goriince hayret ve saygi ile takdir ederler:

“Peygamberin bu sozii bir kez daha Zeyd ile biitiin insanlar1 hayrete diisiirdii.” (Taghdis,

2009, 5. 26).
3.2.18. Umit
Tema Bulundugu Hikaye
Bir Kizim Var ki Béylesi Padisahta Bile
Umit Yok

(Dokhtari Daram Shah Nadareh)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde timit temasi ile ilgili asagidaki bulgulara

yer verilmistir.

Bir Kizim Var ki Boylesi Padisahta Bile Yok adl1 hikayede Bita hapiste yatan cezalilara
eger oradaki biitiin kizlara ev yaparlarsa onlar1 6zgiir birakacagini sdyler ve onlar da

onun istegini soyle karsilarlar:

“Ilk defa hapislerden ¢ikanlar biiyiik bir éimit ve vefalilik ile ise basladilar.” (Taghdis,
2014/c, s. 46).
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Roma Kayserinden korkan sah onun karsisinda duramayacagini diisiiniir ve {ilkenin

yarisi, hazinenin yarisi ve Giilnigar’1 ona verir.

“Sah iizgiindii ve sehre dogru gitti ama sehre gittigi zaman Kimsenin gehirden ¢ikmadigini
gorar.”

“Birden kimsenin sehirden ¢ikmadigini goriir. Fikirlere dald:i ve bir Gimit 15181 yiiregine
vurdu ama bir sey dile getimedi.” (Taghdis, 2014/c, s. 56).

3.2.19. Yardimseverlik

Tema Bulundugu Hikayeler

Bir Kizim Var ki Béylesi Padisahta Bile
Yardimseverlik Yok

(Dokhtari Daram Shah Nadareh)

Tabloya gore Susan Taghdis’in hikayelerinde yardimseverlik temasi ile ilgili asagidaki

bulgulara yer verilmistir.

Bir Kizim Var ki Padisahta Bile Yok adli hikdyede Kayserin kizi savastan sonra iKi
ordunun yarallarina yardim etmeye ¢alisir. Kendi babasiyla sahin askeri arasinda higbir
ayrim gozetmeksizin herkese yardim eder, elinden geleni yapar. Bita bu durum

karsisinda onu takdir eder:

“Ben sende biiylik bir agk gordiim, insan agki. Bunu sen canla basla yararilalara yardim
ederken gordiim.” (Taghdis, 2014/c, s. 65).

Gercek yardimsever insanlar, dost olsun diisman olsun insanlar arasinda herhangi bir
ayrim gozetmeksizin iyilik yapan insanlardir. Bu hikdyede de bu durum

somutlastirilmaya calisilmistir.
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3.3. AYTUL AKAL VE SUSAN TAGHDIS’IN COCUK HiKAYELERININ
TEMATIK KARSILASTIRILMASI

Calismamizin girisinde karsilastirmali edebiyatin tarihl gelisimini anlatarak bu alanda
ortaya cikan ekolleri belirtmis ve konunun kuramsal gergevesini ¢izmeye calismistik.

Burada bir noktay: tekrar hatirlatmakta fayda var.

“Karsilastirmali edebiyat; analoji, akrabalik ve etkilesim baglarinin arastirilmasi
suretiyle, edebiyat1 diger ifade ve bilgi alanlarina ya da zaman ve mekéan igerisinde
birbirine uzak veya yakin durumdaki olaylarla edebl metinleri birbirine yaklagtirmayi
amaglayan yontemsel bir sanattir. Yeter ki bu edebi metinler, bir¢ok dile ya da kdilttire
ait olsunlar; onlar1 daha iyi tanimlayip anlamak ve onlardan zevk alabilmek i¢in ayni

gelenege ait bulunsunlar.” (Rousseau-Pichois, 1994, s. 182).

Bu tanimdan hareketle biz de calismamizi bu zemine oturtmaya calistik. Ayni
medeniyet dairesine mensup iki farkli ve koklii edebi kiiltiiriin {irtinlerini belli metodlara
gore karsilastirmak ve aralarindaki benzerlikleri, farkliliklari, ortakliklari tespit edip
ortaya koymayi amacladik. Bunu saglayabildigimiz takdirde bu eserlere daha iyi nifuz
edilmesine ve onlardan sanatin en onemli islevlerinden biri olan estetik zevkin elde

edilmesine katki saglayabiliriz.

Prof.Dr.Giirsel Aytag’a gore karsilastirmali edebiyatta arastirmacinin “gérevi, islevi,
farkli dillerde yazilmis iki eseri konu, diisiince ya da bi¢im bakimindan incelemek;
ortak, benzer ve farkli yanlarini tespit etmek, bu farkliligin nedenleri iizerine yorumlar

getirmektir.”(Aytag, 1997, s. 7).

Akademik camiada son yillarda bu anlayisla birgok yazi1 kaleme alinmis, yliksek lisans
ve doktora seviyesinde tezler hazirlanmistir. Bircok edebi eser bu baglamda
karsilastirilmis ve bu calismalarda degisik metodlar uygulanmistir. Bu metodlari
irdelemek ve yeni bir teklif sunmak amaciyla yazilan dikkate deger bir makalede Yavuz
Bayram, Girsel Ayta¢’in yaptigi tasnifi kabul etmekle beraber bunun ¢ok genel bir
tasnif oldugunu karsilastirilacak eserlerin nitelikleriyle uyumlu farkli asamalara uygun

bicimde gelistirilmis alt basliklara ayrilmis bir tasnifi onermistir.(Bayram, 2004, s. 1).



132

Ayni makalede divan siirinin iki 6nemli temsilcisi ve bunlarin birer gazeli bu tasnife
uygun  belli bir metod dogrultusunda karsilagtirilmig, sonucta Onemli verilere
ulagilmigtir. Biz de tezimizin konusunu teskil eden iki yazarin buraya kadar
inceledigimiz hikayelerini buna benzer bir metodla karsilagtirmanin yararli olacagini
diisiindiik. Ancak yukarida bahsi gecen makalede siir tlirlinden iki eser karsilagtirilmisti.
Siirin ahenk Ozellikleri ve yogun c¢agrisimli, zengin imgeli anlatim tarzi da
degerlendirmeye tabi tutulmustu. Hikaye tiirinde bu Ozelliklerin  bulunmayisi
degerlendirme Olciitlerini asagidaki sekilde uygulamamiza neden olmustur. Ayrica
burada Prof.Dr.Giirsel AYTAC 1n iki edebi eserin “ortak, benzer ve farkli yanlarini
tespit etmek, bu farkliligin nedenleri ilizerine yorumlar getirmek™ anlayisini da bu
uygulamaya dahil ettik. Buna gore yazarlarin eserleri “benzerlikler, farkliliklar,
ortakliklar” adi altinda ve asagidaki baslhiklar acisindan karsilagtirmali bir metodla

incelenmistir:

a) Sanatgilarin biyografileri agisindan karsilastirilmasi

b) Edebi ¢evre ve donem agisindan karsilastirilmasi

c) Eserlerin dis yap1 6zellikleri agisindan karsilastiriimasi
d) Eserlerin muhteva agisindan karsilagtiritlmasi

e) Eserlerin dil ve uslip agisindan karsilastiriimasi

3.3.1. Benzerlikler

Benzerlik kelimesi TDK sozliigiinde, “Benzer olma durumu” (TDK, 2011, s. 309)
seklinde verilmistir. Benzerligi, birbirinden ayr1 olan seylerin bir¢cok belirtilerde
uyusmasi durumu ya da ayni kiimeye giren birimlerin ortak 6zelliklerinin birbirine
uygunlugu olarak da tanimlayabiliriz. Bu tanima gore iki sanat¢inin eserlerini yukarida
belirtilen tasnif metoduyla inceledigimizde benzerlikler agisindan su sonuclara ulagmak

mimkundur:

a) Sanatcilarin biyografilerindeki benzerlikler acisindan karsilastirilmasi

Her iki sanat¢1 da Islam medeniyeti dairesine ait iki benzer kiiltiiriin mensubudurlar. Bu

kiiltiirel yapilarin ortak gegmisleri, tarihi tecriibeleri, modernlesme siiregleri birbirine
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oldukga benzer ozellikler gostermektedir. Ayrica sanatgilarin yasadigi cografya
Ortadogu’nun iklim, enlem, demografik yap1 gibi birbirine ¢ok benzeyen iki bolgesidir.
Bu bolgelerde her iki sanat¢1 da yaklasik ayn1 donemde diinyaya gelmislerdir. (Aytil
Akal 1952, Susan Taghdis 1962) Diger taraftan sanat¢ilarin dogup biiyiidiikleri ortam
da buyuk benzerlikler gostermektedir. Bu agidan baktigimizda ikisinin de kendi
tilkelerinde dogdugunu, biiyiidiigiinii ve yazi hayatlarina basladiklarini gérmekteyiz.
Ikisi de dogduklar1 sehirden (Aytiil Akal, Izmir; Susan Taghdis, Siraz) evlendikleri i¢in
ayrilmislar ve her ikisi de kendi iilkelerinin baskentlerine (Aytil Akal, istanbul; Susan
Taghdis, Tahran) tasinmislar, edebi s6hretlerini burada yapmuislardir. Diger bir benzerlik
ise iki yazar da gocuk sahibi olan birer annedir. Bu 6zelliklerinin ¢ocuk edebiyat1 yazari
olan bir sanat¢i i¢in ne kadar Onemli oldugu yadsinamaz bir gercektir. Zaten
kendileriyle yapilan sdylesilerde ilk eserlerini g¢ocuklari icin kaleme aldiklarim
belirtmislerdir. (bkz. Sanatgilarin hayat hikayeleri) Sonug olarak Aytil akal ve Susan
Taghdis’in biyografilerinde benzerliklerin bir hayli fazla oldugu gorilmektedir.

b) Edebi ¢cevre ve donem benzerlikleri agisindan karsilastiriimasi

Aytiil Akal’in yetigkinler i¢in sadece iki 0yki kitab1 yazmasinin disinda iki yazar da
cocuk edebiyati alaninda eser vermisler ve bu alandan hi¢ ayrilmamislardir. Hem Akal
hem de Taghdis edebi sahadaki ilk eserlerini kendi ¢ocuklari i¢in yazmislar daha sonra
bu alanda ilerleme kaydetmislerdir. ikisinin de gengliklerini gegirdikleri yillar I1.Diinya
Savast sonrasinin soguk savas donemine ve iki kutuplu diinya sistemine denk
gelmektedir. Bu iki kutuplu diinyanin iki biiyiik siyasi aktorii Amerika Birlesik
Devletleri ve Sovyet Rusya’dir. Tiirkiye bu ortamda Amerika’nin, Iran ise Sovyet
Rusya’nin etki alanindadir. Bu yillarda diinya siyasi, ekonomik, kiiltiirel a¢idan biiyiik

bir degisim gecirmekte ve dijital devrim yaklagsmaktadir.

Boyle bir dinya sisteminde her iki yazar da nispeten daha dar cevrelerden gelip
tilkelerinin baskentlerinde sanat hayatlarina devam etmislerdir. Bu durum sanat¢i gevre
iliskileri agisindan yazarlar igin bir zenginligi saglamistir diyebiliriz. Diger yandan iki
sanatg1 i¢in de yazarlik bir cocukluk hayalidir ve ikisi de bu hayali gerceklestirmislerdir.
Ustelik her iki sanatcmin da ailesi sanat hayatlarmin basindayken onlarin yazar

olmalarina kars1 ¢ikarak benzer sekillerde bir diren¢ olusturmuslardir. Iki yazarin da
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benzer ortamlarda yetismesi sanat hayatlarinin seyri acisindan bir benzerlik

olusturmustur diyebiliriz.

c) Eserlerin dis yapr ozelliklerinde yer alan benzerlikler acisindan

karsilastirilmasi

Cocuk edebiyat1 kitaplar1 incelendiginde diger edebi iirlinlere gore ¢ocuk kitaplarinin
gorsel sunumunun ¢ok daha 6n planda oldugu bir gergektir. Bunu g¢ocuklarin renkli
diinyalarinin bir gereksinimi olarak yorumlayabiliriz. Her iki sanat¢1 da siir, masal,
hikdye, roman, resimli kitap gibi ¢ocuk edebiyatinin en ¢ok sevilen tiirlerinde eser
vermislerdir. Iki sanatcinin da gocuk kitaplar1 yazi puntosu, kapak yapisi, sayfa diizeni,
mizanpaj, kagit diizeni gibi dig yap1 6zellikleri agisindan oldukg¢a basarilidir ve ikisinin
de eserlerinde resimleme teknigi dengeli uygulanmistir. Kitaplarin puntolar1 ¢ocuklarin

yas seviyesine uygundur.

d) Eserlerin muhteva benzerlikleri acisindan karsilastirilmasi

Eserlerinde toplumsal kaygilar1 ve bireysel duyarliliklart 6n plana ¢ikarmaya calisan
Akal, cocuklarin ve toplumun genel sorunlarini yansitan iiriinler vermistir. Ayn1 kaygi
Susan Taghdis igin de gecerlidir. Toplumun sorunlarmna ¢are olarak ‘sevgi’yi gordiikleri
icin her iki sanatg1 da kullandiklar1 onlarca tema igerisinde en ¢ok sevgi temasina yer
vermislerdir. Ayrica ikisinin de ¢ocuk edebiyatina yiikledikleri igslev benzer 6zellikler
gostermektedir. Cocuk okurlarin duygu ve diisiince diinyasina hitap ederek edebi eser
aracilifiyla onlarda bir degisim, doniisiim saglamak isterler. Ancak Susan Taghdis’in
temalar1 segme yonteminde bazi farkliliklar vardir. Bunlar farkliliklar basligr altinda
belirtilecektir. Sanatgilarin kullandiklar1 ortak temalar arasinda islenis ag¢isindan

benzerlik olanlar1 sdyle degerlendirebiliriz:

Adalet

Aytiil Akal’in hikayelerindeki c¢ocuk karakterler insanlar arasinda adaletin

gereginin saglanmasi gerektigini diisiinen kisiliklerdir.
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Susan Taghdis’in hikayelerinde ise adaletin degeri, padisah O6rnegi iizerinden verilerek

bir padisahin adaletsiz bir hi¢ oldugu belirtmistir.
Cahskanhk

Aytiil Akal’in alti hikdyesinde, Susan Tagdhis’in li¢ hikdyesinde ¢aligkanlik
temasma yer verilmistir. Aytll Akal’in hikayelerindeki karakterlerin genellikle
caligkan tipler oldugunu goriiyoruz. Akal’in hikayelerinde caliskanlik, o6zellikle
maddi ve manevi doyumu saglayan bir etmen olarak islenmistir. Annem Neden
Cudirdi? adli eserinin Mudur Beyin Kahvesi hikdyesinde fazla maas alamayan
hikdyenin kahramani en kisa zamanda hedeflerine ulagsmasinin yolunun azimle
ilerleyerek, ¢ok c¢alisarak istedigi noktaya ulasmak oldugundan emindir. Susan
Taghdis’in Sen de Yapabilirsin adli eserinin Giili’nin Dertlerinin Masali adli
hikayesinde de Giili zorluklara gogiis germekle ve ¢alismakla her seyin biraz daha

kolaylasacagina inanan gayretli bir tiptir.
Sabir

Aytiil Akal’in hikayelerinde karakterler genellikle zor sartlara gogiis gererek
sabrederler. Susan Taghdis de sabir temasini hem insanlarin hayatlarindan hem de
dogadaki olaylardan aldig1 6rnekler araciligiyla vermeye caligmistir.Sabir temasi
her iki yazarda da benzer sekillerde ¢ocuklar i¢in bir motivasyon unsuru olarak,

sabrin sonunda elde edilecekler agisindan kullanilmistir.
Sevgi

Iki sanatginin da hikayelerinde en ¢ok yer tutan tema olan sevgi; aile, akraba, vatan

sevgisi gibi alt bagliklar halinde islenmis olmasi yoniiyle bir benzerlik sayilabilir.
Sorumluluk

Aytiil Akal’m hikayelerinde c¢ocuklardan sorumluluklarin1 bilip onlara gore
davranmalar1 beklenir. Taghdis’in hikdye kahramanlarinin da sorumluluk bilincine

sahip kisiler olmas1 bir benzerlik kabul edilebilir.
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Takdir Etme

Aytiil Akal’in eserlerinde ailenin bir ferdi olumlu bir harekette bulununca diger fertler
onu takdir ve tesvik etmektedirler. Susan Taghdis’in Ve Tanri Cevap Verdi adl
hikayesinde Abdullah’in oglunun peygambere yaptig1 kotiiliige ragmen peygamberin

onu affettigini goren halk hayret ve saygi ile peygamberi takdir ederler.

Iki sanatginin eserlerinde de yukaridaki temalarin benzer sekillerde islendigi

gorulmektedir.

e) Eserlerin dil ve iisliip benzerlikleri acisindan karsilastirilmasi

Aytiil Akal ve Susan Taghdis farkli dil ve edebi geleneklerde eserlerini kaleme aldiklar
icin bu noktada bir benzerlik ya da farkliliktan ya da yazarlar arasindaki herhangi bir
etkilesimden s6z etmek zordur. Ancak sunu sdyleyebiliriz ki her iki yazar da kendi
dillerinde okunan ve sevilen yazarlar olduklar1 i¢in bunun mutlaka okurda bir karsiligi
vardir. Edebiyatin dogas1 geregi konusu, temasi, dil ve Uslip oOzellikleri sevilmeyen
eserler okunmazlar.Inceledigimiz eserler dogrultusunda sunu soyleyebiliriz ki, ikisinin
eserlerinde de sade, yalin, kiilfetsiz bir anlatim 6zelligi, yabanci kelimelerden armmus,
cocuklarn rahatlikla anlayabilecekleri zevkle okunan bir isluplari vardir. Okuru yoran
girift ciimle kuruluslarindan ikisi de kaginmiglardir. Buradan hareketle her iki yazarin
dil ve tslip ozellikleri benzer oOzellikler tasir demek asir1 bir yorum olmaz

kanaatindeyiz.

3.3.2. Farkhliklar

Farklilik kelimesi TDK sézliigiinde, “Farkli olma durumu, ayrimlilik, baskalik ” (TDK,
2011:852) seklinde verilmistir. Buna bir olay ve olguyu biitiin 6tekilerden ayiran 6zellik
de diyebiliriz. Bu tanimdan yola ¢ikarak iki sanatgiin eserlerini yukarida belirtilen
tasnif metoduyla farkliliklar1 agisindan inceledigimizde su sonuglara ulagmak

mimkundur:
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a) Sanatcilarin biyografileri agisindan farkhihklarinin karsilagtirilmasi

Her iki sanatg1 da farkli yillarda dogmuslardir: Aytiil Akal 1952°de, Susan Taghdis
1962’de dogmustur ve aralarinda on yas fark vardir. Aytiil Akal, Tiirkiye’nin biiyiik
sehirlerinden biri olan Izmir’de, Susan Taghdis ise iran’in biiyiik bir kiiltiir ve edebiyat
sehri olan Siraz’da dogmustur. Aytiil Akal ekonomik olarak ¢ok varlikli olmayan bir
ailede dogmus, biiyiimiis; evlendikten sonra da ge¢inebilmek i¢in ¢alismak zorunda
kalmistir. Susan Taghdis’in hayatiyla ilgili ulasilan kaynaklarda bu konuyla ilgili bir
ayrintt yer almamaktadir ancak en azindan ¢ok varlikli bir aileden olmadigi
anlasilmaktadir. iki sanatcimin ilgi alanlari farkli oldugu icin bu dogrultuda aldiklar
egitimleri de farklilik gostermektedir. Susan Taghdis sosyoloji, psikoloji ve ilahiyat
alanlarinda egitim almis fakat egitimini yarida birakmistir. Aytiil Akal ise ilkdgrenimini
tamamladiktan sonra Orgiin egitimini birakmistir. Daha sonra uzaktan egitim yoluyla
yiikksek Ogrenimini egitim alaninda tamamlamistir. Sanatgilarin biyografileri agisindan
diger bir farklilik olarak Aytiil Akal’in hayatin1 ve edebi kisiligini incelemek iizere
akademik diizeyde bir takim tez ¢aligmalarmin yapilmis oldugunu belirtmekte fayda
vardir. Ancak Susan Taghdis’le ilgili boyle bir ¢calisma mevcut degildir. Calismamiz bu

itibarla Susan Taghdis agisindan bir ilk olma 6zelligi tasimaktadir.

b) Edebi ¢cevre ve donem farkhiiklar: acisindan karsilastirilmasi

Susan Taghdis, Iran tarihinin en 6nemli doniim noktalarindan biri olan Islam
Devrimi(1979) gergeklestiginde on yedi yasinda geng bir kizdir. Taghdis, Islam
Devrimi sonrasi iran toplumunda ve yonetiminde gergeklesen radikal degisiklikler
sonucu tutucu ve dindar bir ortamda yetismis ve sanat hayatina bu sartlarda devam
etmistir. Bunun neticesinde Taghdis’in eserlerinde Iran Devrimi, Devrim’in lideri olan
Ayetullah Humeyni ve diger tarihi, dini kisilikler 6nemli yer tutar. Buna karsin Aytil
Akal’in eserlerinde din temasi yok denecek kadar azdir. Onun daha sekiiler ve

ozgirliik¢ii bir ortamda yetistigini sdyleyebiliriz.

[ran-Irak Savasi(1980-1988) sadece Iran’da bir milyon insanm &liimiine neden olan
galibi olmayan bir savastir. Bu savas Iran’da Mukaddes Miidafaa olarak

adlandirilmigtir. Boyle yikici bir savag halkin milli duygularini harekete gegirmistir.
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Susan Taghdis’in eserlerinde de bu savasin izleri goriilmektedir. Onun bazi
hikayelerinde bu savasin etkisiyle yer yer hamasete kagan milli bir atmosfer yogun
olarak hissedilir. Aytil Akal’in eserlerinde ise boyle bir etkiden s6z edemeyiz. Diger bir
farklilik ise Aytiil Akal’in kendine ait bir yaymnevi vardir. Dolayisiyla bir yazar igin
kendi kitaplarini basma, yayma agisindan bu biiyiik bir avantajdir. Ancak Susan Taghdis

icin boyle bir imkan s6z konusu degildir.

Sanat¢ilarin edebiyata baslama yaslari, onlarin edebi ortami tenneffiis ettikleri stre
acisindan sanat ¢izgilerine de yansimistir. Edebiyat tarihinde ¢ok geng yasta eserler
vererek iine kavugmus, lretken olmus sanatgilar bulundugu gibi hayatinin geg
donemlerinde sanat hayatina baglamis sanat¢ilar da mevcuttur. Buna benzer bir farklilik
da Susan Taghdis ve Aytil Akal igin gecerlidir. Aytul Akal ilk Kitabin1 1989 yilinda
otuz yedi yasindayken yani sanat hayatina atilmak i¢in ge¢ sayilabilecek bir donemde
yazmigken, Susan Taghdis ilk kitabin1 1980 yilinda yani heniiz on sekiz yasindayken
yayimlamistir. Edebiyat ortamini bir tezgah, bir okul, sanatgiyr pisiren bir ocak gibi
diisiinecek olursak Taghdis’in ¢cok daha erken yaslarda bu edebi ortama girmesini onun
sanat¢1 kisiliginin daha erken gelismesine zemin hazirlamasi agisindan bir avantaj
olarak sayabiliriz. Ancak diger taraftan bu tezi, bir sanat¢inin cok erken yaslarda
yazdiklarint  yayimlamasini yeterli olgunlasmanin saglanamayacagi agisindan

degerlendirerek dezavantaj olarak gérmek de miimkiindiir.

c) Eserlerin dis yap 6zelliklerinin farkhiliklar: ag¢isindan karsilastirilmasi

Sanatgilarin eserlerini dis yap1 6zelliklerine gore karsilastirdigimizda ilk olarak eserlerin
alfabelerindeki farklilik dikkati cekmektedir. Nitekim Aytiil Akal’in kitaplar1 Latin
alfabesiyle Susan Taghdis’in kitaplar1 Arap alfabesiyle yazilmis ve basilmiglardir. Bu
alfabe farkliligi olmasaydi iki sanatgmmin karsilikli olarak digerinin kiiltiiriindeki
taninirhigmin artacagia siiphe yoktur. Susan Taghdis’in kitaplar1 Aytiil Akal’in
kitaplarina gore muhatap kitlesinin yas grubu agisindan da farklilik arz etmektedir.
Taghdis’in kitaplar1 daha kiigiik yas gruplarina hitap eder. Dolayisiyla onun eserleri,

sayfa sayis1 acisindan daha azdir.



139

Aytiil Akal’in kitaplart Susan Taghdis’in kitaplarina gore daha hacimlidir. Aytil
Akal’mn bazi eserleri seri kitap seklindedir: Super Gazeteciler, Siiper Cocuklar, Kayp
Kitaphktaki Iskelet(Mavisel Yenel’le birlikte).Susan Taghdis’in ise seri kitab1 yoktur.
Susan Taghdis’in kitaplar1 hikdye tiirlinden c¢ok resimli ¢ocuk kitaplar1 kategorisine
yakin oldugu i¢in Kitaplarindaki resimler yazilara oranla hakim durumdadir. Hatta bu
resimleri bizzat Susan Taghdis’in kendisi ¢izmistir. Aytiil Akal’in kitaplarinda bdyle bir
Ozellik yoktur.

Aytiil Akal’in oyun tiirlinde yazilmis yalnizca bir eseri varken Susan Taghdis’in bu
tiirde yazilmig herhangi bir eseri yoktur. Ayrica Aytil Akal blytkler icin 6yki tlrtinde
iki eser kaleme almigken Susan Taghdis’in biiyiiklere yonelik yazilmig herhangi bir
eseri yoktur.

Yukarida degindigimiz gibi Susan Taghdis birgok kitabinin resimlerini bizzat kendi
¢izmistir ve bunu yapabilmek icin- kendi ifadesine gore ¢ocuk kitaplari i¢in yapilan
resimleri Ozensiz bulmakta ve begenmemektedir- resim egitimi almistir. Susan
Taghdis’in resimli kitaplarinda yer alan cizimler oldukg¢a orijinal resimlerdir. Bunlar
Iran resim sanatinin geleneksel karakterini tasiyan oldukea ilging &rneklerdir. (bakiniz:
ekler b6limi) Susan Taghdis’in hikaye tiiriinde kaleme alinmis on alti eseri varken
Aytiil Akal’m bu tirde on dort eseri bulunmaktadir. Buradan hareketle iki sanat¢inin
eserlerini dis yap1 oOzellikleri agisindan karsilagtirdigimizda benzerlikten daha ¢ok

farklilikla karsilagmaktayiz.
d) Eserlerin muhteva farkhiliklar: agisindan karsilastirilmasi

SusanTaghdis’in yetistigi sosyal ve edebi c¢evre hakkinda yukarida bilgi vermistik.
Bunun neticesinde onun eserlerinin muhtevasini daha ¢ok Islam Devrimi, dini, milli
meseleler ve bunlarla ilgili degerlerin ¢ocuklara telkin edilmek suretiyle kazandirilmasi
amacglanmisken; Aytiil Akal’in eserlerinde agik ya da ortiikk ileti seklinde siyasi
gondermelere, ideolojik soylemlere, telkinlere pek yer verilmemistir. Akal’in
eserlerinde giittiigli en O6nemli kaygi; ¢ocuk sorunlari, ¢ocugun toplumdaki durumu,
cocuk-aile iliskileri, cocuga kazandirilmasi gereken degerler seklindedir. iki sanat¢imin

eserlerini bu c¢erceveden karsilagtirdigimizda, eserlerini ideolojik sdylemleri i¢in bir
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araca doniistirmeyen Aytiil Akal’in sanat eserlerinden beklenen evrensel niteliklere
daha uygun eserler verdigini; Susan Taghdis’in ise daha toplumcu bir ¢izgide yer
aldigin1 séyleyebiliriz. Bunun neticesinde Susan Taghdis’te ¢ocuklar1 eglendirme amaci
Aytiil Akal’a gore daha geri plandadir.

Isledikleri temalar agisindan iki sanat¢iyr karsilastirdigimizda Susan Taghdis’in
“Devrim ve Laleler” ve “Ve Tanri Cevap Verdi” hikayelerinde tamamen din temasini
isledigini goriirtiz. Aytiil Akal'm eserlerinde anne ¢ok giiglii bir tip olarak yer alir.
Akal’m kendisi bir anne oldugu i¢in ve ilk kitaplarmi cocuklarina yazdigi igin
eserlerinde giclu bir anne tipi vardir diyebiliriz. Buna karsin SusanTaghdis'in
eserlerinde ‘anne’nin yerini ‘baba’ alir. Buradan hareketle iki sanatcini psikolojilerine,

bilingaltlarina dair ayrintil tahliller yapilabilir.

Iki sanatcinin eserlerini muhtevalarindaki farkliliklar acisindan daha saglikli

karsilastirabilmek i¢in asagidaki tabloyu incelemek yararli olacaktir:

TEMA AYTUL AKAL SUSAN TAGHDIS
HIiKAYELERIi HIiKAYELERI

ADALET 4 hikayede 2 hikayede
ALCAK GONULLULUK 1 hikayede o
CESARET _ 1 hikéayede
CALISKANLIK 6 hikayede 3 hikayede
DEVRIM TEMASI L 1 hikayede

DIN DUYGUSU L 3 hikayede
DOGRULUK VE DURUSTLUK 3 hikayede 4 hikayede
EMPATI L 1 hikayede
KANAATKARLIK 1 hikayede o
KORKU _ 7 hikayede
OZGURLUK - 1 hikayede
OzZGUVEN - 1 hikayede
PAYLASIMCILIK _ 1 hikayede
SABIR 4 hikayede 3 hikayede
SAYGI 2 hikayede 2 hikayede
SEVGI 34 hikayede 12 hikayede
SORUMLULUK 7 hikayede 5 hikayede
SUKRETME - 1 hikayede
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TAKDIiR ETME 10 hikayede 1 hikayede
UMIT 1 hikayede
YARDIMSEVERLIK 7 hikayede 1 hikayede

Tablodan hareketle su sonuglara ulasabiliriz:

Hikaye tiirtinde Susan Taghdis’in on alt1 Aytiil Akal’in on dort eseri vardir.

Sanatcilarin eserlerinde kullanilan toplam yirmi bir farkli tema vardir. Aytiil Akal on bir

farkli tema kullanmisken SusanTaghdis on dokuz farkli tema kullanmaigtir.

Iki sanatginin hikayelerinde tekrarlariyla birlikte toplamda yiiz otuz tema kullanilmustir.

Incelenen &ykiilerde toplamda SusanTaghdis elli bir tema kullanmisken Aytiil Akal
yetmis dokuz tema kullanmistir. Bu noktada hikaye tiiriinde Susan Taghdis’in on alti,

Aytiil Akal’in on dort eserinin bulundugunu gézden uzak tutmamaliyiz.

Aytul Akal, cesaret, devrim, din duygusu, empati, korku, 0Ozgirlik, 0zglven,

paylasimcilik, siikretme, imit temalarini hi¢ kullanmamustir.

SusanTaghdis, algakgoniilliiliik ve kanaatkarlik temalarini hi¢ kullanmamustir.

Iki sanatc1 da en ¢ok “sevgi” temasii kullanmiglardir ancak Aytiil Akal'n eserlerinde
"sevgi" daha belirgin bir temadir. Aytiil Akal; aile sevgisi, anne baba sevgisi, kardes
sevgisi, akraba sevgisi, arkadas sevgisi, doga sevgisi, hayvan sevgisi, karsi cinse
duyulan sevgi, vatan sevgisi, baska seylere duyulan sevgi gibi genis bir yelpazede
olmak tizere toplamda otuz dort hikdyede sevgi temasini islemistir. SusanTaghdis; aile
sevgisi, baba sevgisi, akraba sevgisi, vatan sevgisi olmak Uzere on iki hikdyede sevgi
temasini islemistir. Sevgi temasin1 Akal, Susan Taghdis’in yaklasik ti¢ kat1 kadar fazla
bir oranda islemistir. Iki sanatc1 eserlerinde toplamda kirk alt1 hikdyede sevgi temasina

yer vermistir.

Algak gonitlliiliikk, cesaret, devrim, empati, kanaatkarlik, Ozgiirlik, 0Ozgiiven,

paylasimcilik, siikretme, iimit temalar1 yalnizca birer kere kullanilmigtir. Bunlardan
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“alcak goniilliliik ile kanaatkarlik” Aytiil Akal tarafindan digerleri Susan Taghdis

tarafindan bir kere kullanilmistir.

Temalarin kullaniminda tek esitlik sabir temasindadir. Iki sanatci da ikiser kere bu
temay1 kullanmistir. Bunun disinda sanatgilarin eserlerinde temalar1 yoniinden herhangi

bir ortaklik yoktur.

e) Eserlerin dil ve iisliip farkhliklar acisindan karsilastirilmasi

b ALY

Susan Taghdis’in eserlerinde “Farsiye me’yar” diye tabir olunan bir dil ve anlatim tarzi
benimsenmistir. Bu anlatim tislubunda kullanilan ciimlelerde hem yazi dilinin hem de
konusma dilinin 6zellikleri bir arada bulunur. Taghdis’in 6zellikle kiglk gocuklar igin
yazdigi eserlerinde konusma dilinin 6zellikleri anlatiya daha ¢ok hakimdir. Ancak Aytiil
Akal’in eserlerinde konugma dili yerine yazi dilinin tiim 6zellikleri hissedilir. Ydresel
tabir ve deyislere onun eserlerinde rastlanmaz. Akal kahramanlarini saf Istanbul

Turkgesiyle konusturur.

Aytiil Akal’in eserlerini anlaticinin tarzi agisindan inceledigimizde hikayelerinin hemen
hepsinde kahraman anlatictyr goriiriiz. Hatta bir¢ok hikayede yazarin kendisi, eserde
konusan annedir. Onun hikayeleri diyaloglar ya da monologlar seklinde akip gider.
Diger yandan Susan Taghdis’i eserlerinde bir yazar anlatici olarak gérmekteyiz. Onun

eserlerinde daha ¢ok hakim bakis acis1 vardir.

Yazarlarin eserlerini ciimle yapilar1 agisindan inceledigimizde Susan Taghdis’in
ozellikle kiglk cocuklar i¢in yazdig: eserlerinde ahenkli, siirsel bir anlatim1 daha ¢ok
benimsedigini sOyleyebiliriz. Onun eserlerinde aliterasyonlar, asonanslarla ahengi
arttirilmis secili ciimlelere sikga rastlanir. “Gtre bud, engiir sod; englir bud, kesmes sod;
sebz bld, kirmiz sod” gibi climlelerde kelime tekrarlarina sikga rastlanir. Climlelerde
sikca ““ay, vay, dad, bidad, komek” gibi esanlamli kelimeleri birarada kullanir. Burada
yazarin, c¢ocuklarin kelime hazinesini gelistirme kaygisiyla boyle bir iislubu

benimsedigini soyleyebiliriz.

Aytiill Akal’in eserlerinde bu derece siirsel anlatilara pek rastlanmaz. Sonugta iki
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sanat¢inin dil ve TUslup oOzellikleri arasinda benzerlikten ¢ok farklilik oldugunu

soyleyebiliriz.

3.3.3. Ortakliklar

Ortaklik kelimesi TDK sézliigiinde, “Ortak olma durumu, istirak, miisareket, seriklik ”
(TDK, 2011, s. 852 ) seklinde verilmistir. Farkli seylerin ayn1 paydada bulugmasi, ayni
ozellikleri paylasmasi diyebiliriz. Bu tanima gore iki sanat¢cinin eserlerini yukarida
belirtilen tasnif metoduyla inceledigimizde ortakliklarin benzerlik ve frkliliklara gore

bir hayli az oldugu goriilmektedir.
a) Sanatcilarin biyografik ortakhiklari agisindan karsilastiriimasi

Iki sanat¢1 da kadin yazardir, iki sanat¢1 da annedir ve iki sanat¢i da cocuk edebiyat:
yazaridir. Iki sanat¢r da kendi iilkelerinde c¢ocuk edebiyati alaninda belli bir (ine

kavusmus, eserleri farkli dillere ¢evrilmistir.

Gorildigi gibi sanatcilar arasindaki biyografik ortakliklarin daha genel 6zelliklerden

kaynaklandigini soyleyebiliriz.
b) Edebi ¢cevre ve donem ortakhiklar: acisindan karsilastirilmasi

Edebi ¢evre ve donem ortakliklart agisindan karsilastirdigimizda iki sanat¢inin da ortak
edebi donemi paylagmalar1 ve ortak medeniyet dairesine mensup olmalar1 disinda bagka

bir ortak noktadan s6z etmek miimkiin degildir.
c) Eserlerin dis yapi ozelliklerindeki ortakliklar acisindan karsilastirilmasi

Iki sanat¢inin da eserleri ¢ocuk edebiyatinin arz ve talep sistemine uygun bigimsel
ozelliklerle yazilip yayimlanmistir. ( mizanpaj, kapak tasarimlari, ¢ocuklara hitap eden

yazi karakterleri, resimler vs.).

d) Eserlerin muhteva ortakhiklari agisindan karsilastirilmasi
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Iki sanat¢inin da amaci gocuk edebiyati araciligiyla cocuk okurlara ulasmak ve onlarda
olumlu degisimleri saglamaktir. Bu yiizden adalet, ¢aliskanlik, dogruluk ve diiriistliik,
sabir, saygi, sevgi, sorumluluk, takdir etme, yardimseverlik gibi evrensel temalarin
kullaniminda iki sanat¢1 acisindan bir ortaklik s6z konusudur. Ayrica iki sanatgr da
eserlerinde en ¢ok “sevgi” temasina yer vermislerdir. Temalarin kullanim sayisina gore
sadece “sabir” temasini iki sanat¢1 da ikiser kere kullanmislardir.Sanatgilar her ne kadar
farkli edebi kulvarlarda eserler yazmis olsalar da edebiyata yiikledikleri islevi bir
ortaklik olarak alabiliriz. Aytiil Akal, ¢ocugun diinyasiyla ilgili evrensel temalar
edebiyat aracilifiyla aktarmayr hedeflerken Susan Taghdis ise ayn1 kaygiy1 ¢ocuklara
dini edebiyati aktarma noktasinda giitmektedir. Diger yandan iki sanat¢inin da kadin
olmalarinin biiyiik etkisiyle eserlerinde paylastiklari ortak noktalardan biri de kadin
tipine verdikleri degerdir. Sanat¢ilarin eserlerinde kadin erkek esitligi, giiclii kadin
motifi birgok kez islenmistir. Dolayisiyla bu baslik altinda sanatgilar arasindaki en ¢ok

ortakligin muhteva agisindan oldugu gézlemlenmektedir.

e) Eserlerin dil ve iisliip ortakhiklari agisindan karsilastirilmasi

Iki sanatciyr dil ve iislup 6zellikleri agisindan degerlendirdigimizde ikisinin de eserlerini
cocuklar i¢in yazmis olmalari yiiziinden sade, yalin, kiilfetsiz bir anlatim yolunu tercih
ettiklerini soyleyebiliriz.Iki sanatc1 da eserlerinde siislii, sanatli edebi dilden ziyade
konusma dilinin 6zelliklerini yansitan daha sade ve bir dil kullanmislardir. Bu anlatim
tarzin1 benimsedikleri i¢in ikisinin de anlatimlarinda kisa , kivrak climleleri kullanmay1

tercih ettiklerini sdyleyebiliriz.

Iki sanat¢1 da kurgu teknigi ve hayal giicii agisindan giigliidiir. Aytiil Akal kendisiyle
yapilan bir roportajda cocuk edebiyati yazarligina baslama serliveninde ikinci
cocugunun paymi anlatir. Cocugu kendisine okunan hi¢cbir masali begenmez ve
annesinden yeni masallar anlatmasini ister: “O zamanlar 2-3 yaslarindaydi. Benden
1srarla masal istiyordu ama higbir kitab1 okutturmuyordu. Sabrimin tastig1 bir giin, “Peki
ama sen hangi masali istiyorsun? Sdyle onu okuyayim,” dedim. Sandim ki, kitaplarin
arasindan bir tanesini secip bana okutturacak. “Ben kertenkele masali istiyorum!” dedi,
kararli ve kendinden emin. “Kii¢lik Kertenkele” masalint o giin anlattim. Ardindan

“Uyumak Istemeyen 34 Ziirafa”... O giinden sonra nasil bir masal istiyorsa, itiraz
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etmeden, hemen oracikta yaratip bir yandan kurgularken bir yandan anlatiyordum.”

(Gimds, ,2017, s. ?).

Bu anekdot Akal’im kurmaca yetenegiyle ilgili onemli veriler sunmaktadir. Diger
yandan Susan Taghdis hakkinda yazilan bir elestiri yazisinda

(https://www.google.com.tr/amp/s/www.isna.ir/amp/8412-16395.39212/) onun da

kurmaca giiciiniin yiiksek oldugundan bahsedilir. Taghdis din egitimi aldig1 i¢in Kur’an-
1 Kerim’i iyi bilmektedir. Ozellikle Kur’an’da gecen kissalar1 benzer ya da farkli

sekillerde kurgulayarak ¢ocuklar i¢in dini hikayeler seklinde kurguluyor.


https://www.google.com.tr/amp/s/www.isna.ir/amp/8412-16395.39212/)
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SONUC

Tiirkiye ve Iran gibi modern diinyanin gelismekte olan iki dnemli devletinin en &ncelikli
gindemlerinden ikisi egitim ve kiiltiir meseleleridir. Egitimli kadrolar milletlerin
gecmisini hakkiyla temsil eder ve geleceklerinin garantisi olurlar. Egitimin ilk evresi
ailede baglar ve bu donem siiphesiz ¢cok onemlidir. Egitimde bir diger énemli zaman
dilimi ise insanin sosyallesmeye basladigi ve biitiin hayati boyunca izlerini tasiyacagi
karakterinin olustugu dénem olan ¢ocukluk doénemidir. Bu donemin bu kadar énemli
olmasi modern toplumlarda ¢ocukluk meselesine kars1 ilgiyi arttirmis ve bir¢ok bilimsel
disiplin bu konuyu c¢alisma alan1 olarak kendisine se¢mistir. Edebiyat ve sanat
egitiminin insan dogasina etkilerini g6z oniine aldigimizda ¢ocuklar i¢in bu faaliyetlerin

ne kadar 6nemli oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Cocuk edebiyati olarak adlandirdigimiz, hakkinda yapilan tartismalarin hala devam
ettigi edebi bir sahanin ¢ocuklarin ruhsal ve estetik gelisimlerine katkisi zaman iginde
zorunlu olarak cocuk edebiyatinin dogmasina zemin hazirlamistir. Bu sebeple Bat1 ve
Dogu medeniyetlerinin edebiyat tarihlerinde zaten ornekleri bulunan ancak ayri bir
disiplin haline getirilmemis ¢ocuk edebiyat1 19.yiizyildan itibaren basta Bati’da olmak
lizere gelisme gostermis, giinlimiizde ise bu saha hem edebi hem ticari anlamda biiytlik

bir piyasa haline gelmistir.

Bugiin diinyanin bir¢ok {iniversitesinde kilturlerin birbirine etkilerini edebi eserler
bazinda incelemek iizere kurulan “Karsilastirmali Edebiyat” kiirsiileri mevcuttur. Artik
bir bilim dali haline gelmis olan karsilastirmali edebiyat, herhangi bir milli yazar
tizerindeki herhangi bir yabanci yazarin veya yazarlarin etkisini ortaya cikarmaktir.
Dolayisiyla karsilastirmali edebiyat, edebi arastirmalart bir tek iilkenin sinirlart igine
hapsetmeyip, diinya edebiyatin1 bir biitiin olarak ele alan ve bunun neticesi olarak

tilkeden iilkeye etkileri ve akimlari inceleyen bir bilimdir.

Diinya tiniversitelerinde oldukga itibarli sayilan ve Tirkiye’de ilk 6rneklerine Tanzimat
gibi gec tarihli bir donemde rastlanan bu akademik disipline ait ¢alismalar iran’da da
oldukg¢a ge¢ bir donemde baslamis ve Tirkiye’dekine benzer bir gelisme ¢izgisi

kaydetmistir.
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Bu calisma, yukarida bahsedilen ve 6nemi her gecen giin daha ¢ok anlagilan ¢ocuk
edebiyat1 dalinda Tiirk ve iran edebiyatlarinmn iki degerli ve iiretken yazar1 Aytiil Akal
ve Susan Taghdis’in eserlerini karsilastirmali edebiyat biliminin araglariyla
degerlendirmek, iki milletin hangi ortak deger ve olgulara sahip olduklarini tespit etmek
icin yapilmigtir. Bunu yapabilmek igin Tiirk ve Iran cocuk edebiyatlarmin tarihi
gelisimleri bir ¢ergeve olusturmasi agisindan verilmis ve tezin konusunu teskil eden iki
sanat¢inin eserleri tematik olarak karsilastirilip degerlendirilmistir. Elde edilen sonuglar

sOyle 6zetlenebilir:

Tiirk cocuk edebiyatinda dnemli bir yeri olan Aytiil Akal, gocugun toplumdaki konumu,
cocuk-yetiskin iligkisi gibi konular1 islemistir. Eserlerinde birgok temay1 isleyen Aytiil
Akal, sevgi temasin1 oldukca zengin bir yelpazede ele almistir. Sevginin bir¢ok cesidi
onun hikayelerinde yer alir. Ozellikle insan sevgisi digerlerinden ¢ok daha fazla
islenmistir. Ayrica hayvan sevgisi de onun hikayelerinde onemli bir yer tutar. Aytiil
Akal’in evrensel bir sevgi anlayist vardir diyebiliriz. Susan Taghdis’in de en ¢ok

isledigi tema sevgidir ancak Akal eserlerinde bu temay1 daha ¢ok islemistir.

Hikayelerinde gergekei bir tutum sergileyen Susan Taghdis insanlar arasinda cinsiyet
ayrim1 yapmaz. Onun eserlerinin ana karakterini olusturan kizlar kahraman, zeki, cesur,
gerektiginde risk alabilen tiplerdir. Onun hemen her hikayesinde erkek ve kadin
karakterler esittir. Hikayelerinde karakter sayisinda da kadin erkek agisindan bir esitlik
gbze carpar. Toplumsal diizende esit haklara ve 6zelliklere sahip kadin ve erkekler onun

hikayelerinin en basta gelen 6zelliklerindendir.

Susan Taghdis’in eserlerinin baglica temasini dogrudan ya da dolayl olarak din temast
olusturur. Taghdis, din temasim1 dinin insanlar tlizerindeki ahlaki denetleyicilik
ozelliginin yaninda dogrudan siyasi rejimin istedigi tarzda yani ideolojik olarak da
kullanir. O, hikéyelerinde Iran Islam Devrimi’nin sézciisii gibidir. Hikayelerinin en
basta gelen temalarini dini sdylemlerle giiclendirmeye ¢alisir. Onun birgok hikayesinin
ana kahramani Islam Devrimi’nin de mimar1 olan Ayetullah Humeyni’dir. Humeyni bu

hikayelerde bilge, veli bir kisi tipi olarak karsimiza ¢ikar.
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Her iki yazar da eserlerinde aile unsuruna ¢ok Onem verirler. Hikayelerinde aile
fertlerinin birbirlerine karsi destek olmalarin, iyi giinde ve kotlii giinde beraber
olmalarinin gerekliligini islerler. Akal’in eserlerinde aile fertlerinin yiksek sorumluluk
sahibi oldugu goriilmektedir. Aytiil Akal’in eserlerinde g¢ocuklar ergenlik yasinda
olduklarindan ailenin diger fertlerinin onlara Kkarsi anlayigsiz  olduklarimi
dustinmektedirler veya ailelerinin kendilerine kars1 davranislarini
garipsemektedirler. Taghdis’in romaninda da aile koruyucu ve kollayici bir yap1 olarak
karsimiza ¢ikar. Onun eserlerinde ¢ocuklar ailelerinin karsi gelecegi davranislardan
kaginirlar.Ancak her iki yazarin eserlerinde de gocuklarin gizlice maceralar pesinden
gitmeyi ihmal etmediklerine de sahit oluruz. Fakat olaylarin sonunda aileler bu maceract
ruhlarin yaptiklarindan haberdar olurlar. Cocuklar bu maceralar1 esnasinda bile ailelerini
meraklandirmak istemezler ve boylece ailelerine verdikleri degeri ispatlarlar. Gortildigi
gibi her iki yazarimiz i¢in de aile dnemli ve baglilik gerektiren bir kurum olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.

Aytil Akal eserlerinde Susan Taghdis’in eserlerine nazaran saygi temasina da daha ¢ok
yer vermistir. Buna mukabil Susan Taghdis eserlerinde vatanseverlik temasina ve
yukarida belirttigimiz gibi dini temalara daha ¢ok yer vermistir. Aytul Akal’in

eserlerinde ise vatanseverlik ve din temalarina hi¢ rastlanmaz.

Iki yazarin da iislup 6zellikleri benzer nitelikler tasir. Bunda muhatap kitlenin ¢ocuklar
olmasinin pay1 biiyiiktiir. ikisinin de yapmaciksiz bir dille kisa ve yalin ciimleleri tercih
ettigini goriiriiz. Ikisinin eserlerinde de giiciinii sadelikten ve yalinliktan alan etkileyici

bir anlatim vardir.

Tiirk edebiyatinin g¢ocuk edebiyati alaninda en ¢ok eser veren yazarlardan biri olan
Aytiil Akal’in eserlerinde yasanmisliklar ve giindelik hayat ¢ok canli bir sekilde yer alir.
Akal, okul oncesi ¢ocuklarindan yetiskinlere kadar her yastaki bireye eserleri
araciligiyla hitap eder. Akal’a gore c¢ocuk kitaplarinda islenecek konu ¢ocugun
diinyasina yakin ve eserin kurgusu ilging olmalidir. Cocugun diinyasina uzak
kavramlara eserde yer verilmemelidir. Susan Taghdis de eserlerinin basarisin1 hayal

giclniin ve kurgulama yateneginin kuvvetinden alir. Elestirmenlerin hemen hepsinin
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Taghdis’le ilgili birlestigi nokta, kurmaca giicii yiiksek oldugu i¢in onun hikayelerinin
okuyucuyu sarmalayip siiriikledigi seklindedir.

Ayrica yeri gelmisken sunu da belirtelim. Susan Taghdis hakkinda 6nceki boliimlerde
belirtildigi iizere Tiirk edebiyatinda akademik herhangi bir ¢calisma yapilmadig: gibi iran
edebiyatinda da kapsamli ve doyurucu bilgilere ulagmak miimkiin degildir. Bu sebeple
calismamizda onun iislup ozelliklerini ve Iran ¢ocuk edebiyatindaki yerini daha net
ortaya koymak i¢in ulasabildigimiz kaynaklar1 degerlendirdik. Hikayelerini de

inceleyerek Taghdis’in {islup 6zelliklerini ayrintilariyla ortaya koyduk.

Sonug olarak aralarindaki onlarca farklilik, benzerlik ve ortakliga ragmen her ikisi de
kendi cocuk edebiyatlariin giiclii birer kalemidirler. Cocuk edebiyati dalinda Aytiil

Akal Tiirk edebiyatmin, Susan Taghdis de Iran edebiyatinin 6nemli birer degeridir.
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EK 1. Aytiil Akal’in Eserlerinin Kapaklari
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EK 2. Susan Taghdis’in Eserlerinin Kapaklar
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